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Urdhér i ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1207, daté 17.11.2025

Urdhér 1 ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1208, daté 17.11.2025

Urdhér 1 ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1209, daté 17.11.2025

Urdhér i ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1210, daté 17.11.2025

Urdhér i ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1211, daté 17.11.2025

Urdhér i ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1212, daté 17.11.2025

Urdhér i ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1213, daté 17.11.2025

PERMBAJTJA

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare me
patogjenitet té larté té€ shpendéve, té shfaqur né shtetin e Gjermanisé.

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare me

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare me
patogjenitet té larté t€ shpendéve, té€ shfaqur né shtetin e Francés........

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé gjuhés blu, té€ shfaqur né
shtetin € Bull@afis€.........cccvviiiiiiiiiiiiiiniiiicccces

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé pseudopestit té
shpendéve, té shfaqur né shtetin e Polonisé...........cccccvviiiiiiciiincnnnnnn.

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare me
patogjenitet té larté té€ shpendéve, té shfaqur né shtetin e Polonisé......

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare me
patogjenitet té larté t€ shpendéve, té shfaqur né shtetin e Danimarkeés
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Urdhér i ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1214, daté 17.11.2025

Urdhér 1 ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1215, daté 17.11.2025

Urdhér 1 ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1216, daté 17.11.2025

Urdhér i ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1217, daté 17.11.2025

Urdhér i ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1222, daté 18.11.2025

Urdhér i ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1223, daté 18.11.2025

Urdhér i ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1224, daté 18.11.2025

Urdhér i ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1235, daté 20.11.2025

Urdhér i ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1236, daté 20.11.2025

Urdhér i ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1237, daté 20.11.2025

Urdhér i ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1238, daté 20.11.2025

Urdhér i ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1239, daté 20.11.2025

Urdhér i ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1240, daté 20.11.2025

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare me
patogjenitet té larté t€ shpendéve, té shfaqur né shtetin e Portugalisé..

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare me
patogjenitet té larté t€ shpendéve, té shfaqur né shtetin e Holandés.....

Pér shfuqizimin e urdhrit nr. 326, daté 3.4.2025, “Pér disa masa
mbrojtése ndaj sémundjes sé aftés epizootike, té shfaqur né shtetin e
SHOVAKISE™ ...t

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé gjuhés blu, té€ shfaqur né
shtetin € SHOVENISE.......cuiuiiimiiiiiiii e

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare me
patogjenitet té larté t€ shpendéve, té shfaqur né shtetin e Gjermanisé

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare me
patogjenitet té larté té shpendéve, t€ shfaqur né shtetin e Republikés
SE CRKISE. vttt ettt ettt sttt et

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé gjuhés blu, té€ shfaqur né
shtetin € GIEqiSE. ... s

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare me
patogjenitet té larté t€ shpendéve, té shfaqur né shtetin e Austrisé.......

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare me
patogjenitet té larté t€ shpendéve, té shfaqur né shtetin e Holandés.....

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare me
patogjenitet té larté t€ shpendéve, té€ shfaqur né shtetin e Italisé...........

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare me
patogjenitet té larté té€ shpendéve, té shfaqur né shtetin e Francés........

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare me
patogjenitet té larté té€ shpendéve, té shfaqur né shtetin e Portugalisé..

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare me
patogjenitet té larté t€ shpendéve, té shfaqur né shtetin e Gjermanisé
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Urdhér i ministrit t€ Bujqésisé
dhe Zhvillimit Rural
nr. 1241, daté 20.11.2025

Udhézim 1 Komisionerit pér té
Drejtén e Informimit dhe
Mbrojtjen e té Dhénave Personale
nr. 7, daté 20.11.2025

Udhézim i Komisionerit pér té
Drejtén e Informimit dhe
Mbrojtjen e té Dhénave Personale
nr. 8, daté 20.11.2025

Udhézim i Komisionerit pér té
Drejtén e Informimit dhe
Mbrojtjen e té Dhénave Personale
nr. 9, daté 20.11.2025

Vendim i Gjykatés Kushtetuese
nr. 64, daté 23.10.2025

Vendim 1 Gjykatés sé Shkallés sé
Paré té Juridiksionit té€ Pérgjithshém
Korgé nr. 41-2025-1504 (377),

daté 6.5.2025

Vendim 1 Gjykatés sé Shkallés sé
Paré té Juridiksionit té€ Pérgjithshém
Vloré nr. 280, daté 19.5.2025

Vendim i Gjykatés sé Shkallés sé
Paré té Juridiksionit t€ Pérgjithshém
Korgé nr. 41-2025-2541 (604),

daté 15.7.2025

Vendim i Gjykatés sé Shkallés sé
Paré té Juridiksionit t€ Pérgjithshém
Korgé nr. 41-2025-2158 (514),

daté 17.6.2025

Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé gjuhés blu, té€ shfaqur né
shtetin € TtaliS€........ccciiiiiiiiiiii e

Pér mbrojtjen e té€ dhénave personale né median e shkruar,
elektronike dhe/ose audiovizive, si dhe pétjashtimet pér géllimet e
POSACME t€ PEIPUNIMIL..cuvuieieiuiiriiiiiiiiiiicce e

Pér kriteret shtesé pér akreditimin e organizmave certifikues................

Pér kriteret e pérgjithshme pér certifikimin dhe pér dhénien e vulave

dhe té shenjave t€ mbrojtjes sé té dhénave personale.........cccoevvicunnnee 27842

Me objekt shfugizimin e vendimeve nr. 110, daté 18.10.2018, té
Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér Krime té Rénda; nr. 19, daté
4.3.2019, té¢ Gjykatés s¢ Apelit pér Krime té Rénda; nr. 00—2024—
1630, daté 3.10.2024, té¢ Kolegjit Penal té¢ Gjykatés sé Larté, si té
papajtueshme me Kushtetutén e Republikés sé Shqipérisé.

Shfuqizimin si antikushtetues té nenit 224, té ligjit nr. 35/2017, daté
30.3.2017, “Pér disa shtesa dhe ndryshime né ligjin nr. 7905, daté
21.3.1995, ‘Kodi i Procedurés Penale i Republikés sé Shqipérisé’, té
ndryshuar”, qé ka ndryshuar nenin 403, pika 2, t¢ Kodit té
Procedutés Penale.......coccivveeieieieinieirieeesieecie e eseesens

Pér hegjen e zotésisé pér té vepruar té shtetases Dorjana Jaupi.............

Pér shpalljen té vdekur té shtetasit Romeo Beluli.........ccccccoviiiviiiininnes

Pér heqgjen e zotésisé pér té vepruar té shtetases Valmira Hasimllari






Fletorja Zyrtare

Viti 2025 — Numri 221

URDHER Baden- Langenau*
. Wiirttember, Alb-Donau-Kreis
Nr. 1207, daté 17.11.2025 Niedersachsei Cloppenburg Bosel*
. . Nordrhein- Rees*
PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J Westfalen Kleve
SEMUND]JES SE INFLUENCES AVIARE Niedersachsen Vechta Vechta®
.. L. Barnim-
ME PATOGJ ENITET TE LARTE TE Brandenburg Mirkisch-Oderland Oderbruch*
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE Brandenburg Prignitz Plattenburg*
SHTETIN E GJERMANISE Niedersachsen Diepholz Barnstorf*
Schleswig-Holstein Nordftiesland Féhr-Amrum*
. . . L B . . Schleswig-Holstein Nordfriesland Sylt*

Né mbéshtetje t€ pikés 4, t€ nenit 102, té Nicdersachsen Emsland Geeste™
Kushtetutés dhe té pikés 1, té nenit 43, té llg]lt nr. Niedersachsen Stade Fredenbeck*
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar Niedersachsen Harburg Tostedt*

. oo c e e sy Niedersachsen Oldenburg Ganderkesee*
né Republikén e Shqipérisé”, té€ ndryshuar, Mecklenburg- Vorpommern- Peenctal/ Lot
Vorpommern Greifswald
URDHEROJ; Brandenburg Mirkisch-Oderland Letschin*
Niedersachsen Cloppenburg Friesoythe*
7 kol

1. Ndalimin e importit dhe té tranzitimit nga BNm(iiiEE;rg Dckermark Kmﬁ;iﬁifoﬁ*
zonat e pércaktuara né pikén 2 t€ kétij urdhri pér né Westfalen Wesel
territorin e Republikés s€¢ Shqipérisé, té: ) Rotenburg Selsingen*

.. v e qpee e Niedersachsen (Wiimme)

a) shpendeve te g]alle Shteplake; Niedersachsen Vechta Goldenstedt*

b) zogjve 24-orésh; Thiiringen Nordhausen Ellrich*

C) shpendéve dekorativé; Sachsen-Anhalt Mansfeld-Sudharz Goldene Aue*

¢) materialit biologjik té shpendéve; Nicdersachsen Fmsland Lengerich*

N . . Rotenburg Bremervorde*

d) vezeve te ShpCHdCVC; Niedersachsen (Wimme)

dh) mishit t€ shpendéve té patrajtuar termikisht; Oldendorf-

e) nénprodukteve té shpendéve té€ patrajtuar Niedersachsen Stade Himmelpforten*

. Niedersachsen Oldenburg Harpstedt*
termikisht. Altes Amt

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés Niedersachsen Diepholz Lemforde*
aviare me patogjenitet té larté t€ shpendéve, t& Niedersachsen Diepholz Rehden®
shfaqur né shtetin ¢ Gjermanisé, jané sipas tabelés l\\;[ ccklenburg- Vorpommern- Milezow®

Lt orpommern Riigen
sc mePOShtfn63 Sachsen Mei3en Ebersbach*
Ndatja Ndatja Ndarja Bayern Straubing-Bogen Geiselh6ring*
administrative administrative administrative Nordrhein- Harth*
e nivelit 1 e nivelit 2 e nivelit 3* Westfalen Rhein-Erft-Kreis
Brandenburg Miirkisch-Oderland | Neuhardenberg* Niedersachsen Verden Thedinghausen*
Bayern Dingolfing-T.andau Simbach* Niedersachsen Oldenburg GroB3enkneten*
Schleswig-Holstein Steinburg Schenefeld* Nordrhein- Rietberg*
Mecklenburg- Tessin* Westfalen Giitersloh
Vorpommern Rostock Nordrhein- Verl*
Nordrhein- Delbriick* Westfalen Giitersloh
Westfalen Paderborn Schleswig- Trave-Land*
Zeulenroda- Holstein Segeberg
Thiiringen Greiz Tricbes* Shénim. Simboli (%) nénkupton zonén ¢ infektuar qé bllokohet.
Schleswig-Holstein Plon Litjenburg*
Niedersachsen Cloppenburg Gatrel* . . . L
Nicdersachsen Dicpholz Stubr* 3. Certifikata veterinare t€ garantojé origjinén e
Potsdam- Beetzsee* ngarkes'és sé ardhur.

Brandenburg Mittelmark i 4. Autoriteti Kombétar i Ushqimit dhe Autoriteti

Mecklenburg- Mecklenburgische Rébel-Miititz* .. . . . .. .. v Ty e

Vorpommern Seenplatte Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé¢ Biméve

Mecklenburg- Vorpommern- Torgelow- inforrnojné té gjitha subjektet importuese té

Vorpommern Greifswald Ferdinandshof* shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,

Mecklenburg- Vorpommern- Bergen auf h déve dekorativé terialit biolooiik Sve 1

Vorpommern Riigen Rijgen* shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve té

Brandenburg Oberhavel Kremmen* shpendéve, mishit té shpendéve t€ patrajtuar
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termikisht dhe nénprodukteve té shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi t€ kétij
urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqi t€ kétj
urdhri.

0. Autoriteti Kombétar i Ushqgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Siguris€é Ushgimore, Veterinarisé,
Mbrojtjes s¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar t€ Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé¢ Biméve
pér ¢do ngarkesé té shpendéve t€ gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve té€ shpendéve, mishit té shpendéve
té patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht, qé vijné nga
vendet e sipércituara né pikén 2.

7. Urdhri nr. 1189, daté 13.11.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé€ influencés aviare
me patogjenitet t€ larté t&€ shpendéve, té shfaqur né
shtetin e Gjermanisé€”, shfuqgizohet.

8. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinaris€, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Drejtoria e Politikave
Veterinare, Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe
Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti Kombétar 1
Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nr. 1208, daté 17.11.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUNDJES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E REPUBLIKES SE CEKISE

Mbéshtetur né nenin 102, pika 4, e
Kushtetutés, né neni 43, té ligjit nr. 10465, daté
29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar né
Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar,

Faqe| 27796

URDHEROYJ:

1. Ndalimin e importit dhe té tranzitimit nga
zonat e pércaktuara né pikén 2 t€ kétij urdhri pér né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik t€ shpendéve;

d) vezéve té shpendéve;

dh) mishit té shpendéve té patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve té shpendéve t€ patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet té larté t€ shpendéve, t&
shfaqur né shtetin e Cekisé, jané sipas tabelés sé¢
méposhtme:

1\.]d.ar;a . Ndarja administrative
Nr. administrative _—
e nivelit 1 ¢ nivelit 2
1 Jihocesky Pisek*
2 Kraj Vysocina Tiebic*
3 | Pardubicky Usti nad Orlici*

Shénim. Simboli (%) nénkupton onén e infektuar gé bllokobet.

3. Certifikata veterinare t€ garantojé origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Autoriteti Kombétar i Ushqimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé¢ Biméve
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve t&
shpendéve, mishit t€ shpendéve t€ patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve té shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi t€ kétij
urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqgi t€ kétj
urdhri.

0. Autoriteti Kombétar i Ushqgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé,
Mbroijtjes s¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve,
pér ¢do ngarkesé t€ shpendéve t€ gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve t€ shpendéve, mishit té shpendéve
t€¢ patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht, qé vijné nga
vendet e sipércituara né pikén 2.
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7. Urdhri nr. 1188, daté 13.11.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé€ influencés aviare
me patogjenitet t€ larté té€ shpendéve, té shfaqur né
shtetin e Cekisé”, shfugizohet.

8. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Drejtoria e Politikave
Veterinare, Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe
Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti Kombétar i
Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla
URDHER
Nr. 1209, daté 17.11.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUNDJES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E FRANCES

Né mbéshtetje té pikés 4, té nenit 102, té
Kushtetutés dhe té pikés 1, té nenit 43, t€ ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar,

URDHERO]:

1. Ndalimin e importit dhe t€ tranzitimit nga
zonat e pércaktuara né pikén 2 té kétij urdhri pér né
territorin e Republikés s€ Shqipérisé, té:

a) shpendéve té€ gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik t€ shpendéve;

d) vezéve t€ shpendéve;

dh) mishit t€ shpendéve t€ patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve té shpendéve té patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet té lart€é t€ shpendéve, t€
shfaqur né shtetin e Francés, jané sipas tabelés sé
méposhtme:

Ndatja Ndatja Ndarja
administrative administrative | administrative
e nivelit 1 € nivelit 2 € nivelit 3*
Hauts-de-France Pas-de-Calais Calais*
Loire- Chateaubriant*
Pays de la Loire Atlantique
Fontenay-le-
Pays de la Loire Vendée Comte*
Lot-et- Nérac*
Nouvelle-Aquitaine Garonne

Grand Est Haute-Marne Saint-Dizier*
Centre-Val de Loire Cher Bourges*
Auvergne-Rhone- Moulins*
Alpes Allier
Bourgogne-Franche- Beaune*
Comté Cote-d'Or
Vitry-le-
Grand Est Marne Francois*
Les Sables-
Pays de la Loire Vendée d'Olonne*
La Roche-sut-
Pays de la Loire Vendée Yon*
Nouvelle-Aquitaine Dordogne Périgueux*

Sheénim. Simboli (%) nénkupton zonén e infektnar gé bllokobet.

3. Certifikata veterinare t€ garantojé origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Autoriteti Kombétar i Ushqimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé¢ Biméve
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve té
shpendéve, mishit té shpendéve t€ patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve t€ shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi t€ kétij
urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqi t€ kétj
urdhri.

6. Autoriteti Kombétar i Ushqgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé,
Mbroijtjes s¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve,
pér ¢do ngarkesé t€ shpendéve t€ gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve t€ shpendéve, mishit té shpendéve
t€ patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht, qé vijné nga
vendet e sipércituara né pikén 2.

7. Urdhtinr. 1140, daté 6.11.2025, “Pér disa masa
mbrojtése ndaj sémundjes s¢ influencés aviare me
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patogjenitet té larté t€ shpendéve, té shfaqur né
shtetin e Francés”, shfugizohet.

8. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Drejtoria e Politikave
Veterinare, Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe
Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti Kombétar 1
Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER 1 BU]QESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nr. 1210, daté 17.11.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]
SEMUNDJES SE GJUHES BLU,
TE SHFAQUR NE SHTETIN
E BULLGARISE

Né mbéshtetje t€ pikés 4, t€ nenit 102, té
Kushtetutés dhe pikés 1, té€ nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, té€ ndryshuar,

URDHERO]:

1. Ndalimin e importit dhe té tranzitimit nga
zonat e pércaktuara né pikén 2 t€ kétij urdhri pér né
territorin ¢ Republikés sé Shqipérisé, té:

a) kafshéve t€ gjalla t€ llojit ruminanté dhe
kamelidé;

b) spermén dhe embrionet e kafshéve t€ gjalla té
llojit ruminanté dhe kamelidé.

2. Zonat e prekura me sémundjen e gjuhés blu,
té shfaqur né shtetin e Bullgarisé, jané sipas ndatjeve
administrative t€ tabelés s¢ méposhtme:

Ndarja Ndarja
administrative administrative
e nivelit t€ paré e nivelit t&€ dyté*
Gabrovo Gabrovo*
Gabrovo Sevlievo*
Kyustendil Kyustendil*
Kyustendil Nevestino*
Lovech Apriltsi*
Pazardzhik Batal*
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Smolyan Devin*
Sofia Dragoman*
Blagoevgrad Blagoevgrad*

Shénim. Simboli (%) nénkupton gonén e infektuar gé bllokobet.

3. Importi dhe tranzitimi nga ndatjet
administrative t€ cilat nuk jané té cituara né tabelén
e mésipérme, lejohet vetém nése plotésohen kushtet
e méposhtme:

a) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
kafshét e gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé:

1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike té gjuhés
blu né ditén e dérgesés; dhe

ii. kané qené t€ mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave t€ gjinisé Culicoides, né pérputhje me
nenin 8.3.13 # Kodit Shéndetésor té Kafshéve Tokésore né
njé stabiliment t€ mbrojtur nga vektorét pér té
paktén 60 dité para dérgesés dhe gjaté transportit né
vendin e dérgesés; ose

ii. kané qgené t€ mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave t€ gjinisé Culicoides, né pérputhje me
nenin 8.3.13 t€ Kodiit Shéndetésor & Kafshéve Tokésore né
njé stabiliment t€ mbrojtur nga vektorét pér té
paktén 28 dité para dérgesés dhe gjaté transportit né
vendin e dérgesés, dhe gjaté asaj periudhe i jané
nénshtruar njé testi serologjik pér té zbuluar
antitrupat ndaj virusit t€ gjuhés blu, me rezultate
negative, t€ kryera t€ paktén 28 dité pas futjes né
stabilimentin e mbrojtur nga vektorét; ose

iv. kané qené t€¢ mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave t€ gjinisé Culicoides, né pérputhje me
nenin 8.3.13 # Kodit Shéndetésor té Kafshéve Tokésore né
njé stabiliment t€ mbrojtur nga vektorét pér té
paktén 14 dité para dérgesés dhe gjaté transportit né
vendin e dérgesés, dhe gjaté késaj periudhe i jané
nénshtruar njé testi identifikimi t€ agjentit té
sémundjes, me rezultate negative, t€ kryer t€ paktén
14 dité pas futjes né stabilimentin e mbrojtur nga
vektorét;

b) Jané:

1. vaksinuar, t€ paktén 60 dité pérpara dérgesés,
kundér té gjithé serotipave t€ demonstruar té
pranishém né popullatén burimore népérmijet njé
programi mbikéqyrieje, né pérputhje me nenet
8.3.14 deri né 8.3.17 % Kodit Sheéndetésor t¢ Kafshéve
Tokésore;

il. identifikuar si té vaksinuar; ose
paktén 00 dité pérpara dérgesés kundér té gjithé
serotipave t€ demonstruar se jané t€ pranishém né
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popullatén burimore népérmjet njé programi
mbikéqyrijeje, né pérputhje me nenet 8.3.14 deri né
8.3.17 #¢ Kodit Shéndetésor té Kafshéve Tokésore;

¢) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
meshkujt dhurues t€ spermés sé kafshéve té gjalla té
llojit ruminanté dhe kamelidé:

1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike té gjuhés
blu né ditén e mbledhjes; dhe

1i. jané mbajtur né njé stabiliment t€ mbrojtur nga
vektorét, né pérputhje me pikén 1 t€ nenit 8.3.13 #
Kodit Sheéndetésor 1¢ Kafshéve Tokésore pér té paktén 60
dité para fillimit dhe gjaté mbledhjes sé spermés; ose

ii. 1 jané nénshtruar njé testi serologjik pér
zbulimin e antitrupave ndaj virusit t€ gjuhés blu, me
rezultate negative, midis 28 dhe 60 dité€sh pas ¢do
grumbullimi pér kété ngarkesé; ose

iv. 1 jané nénshtruar njé testi identifikimi té
agjentit t€¢ sémundjes né mostrat e gjakut té
mbledhura né fillim dhe pérfundim t&, dhe té paktén
¢do 7 dité (testl i izolimit té virusit) ose t& paktén ¢do
28 dité (testi PCR) gjaté mbledhjes sé¢ spermés pér
kété ngarkesé, me rezultate negative;

v. sperma éshté mbledhur, pérpunuar dhe ruajtur
né pérputhje me kapitujt 4.6 dhe 4.7 # Kodit
Shéndetésor t¢ Kafshéve Tokésore.

¢) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
femrat dhuruese té€ embrioneve 2 vivo sé kafshéve té
gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé:

1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike té gjuhés
blu né ditén e mbledhjes; dhe

1i. jané mbajtur né njé stabiliment t€ mbrojtur nga
vektorét, né pérputhje me pikén 1, t€ nenit 8.3.13 #
Kodit Shéndetésor 1¢ Kafshéve Tokésore, pér té paktén 60
dit¢ pérpara fillimit dhe gjat€é mbledhjes sé
embrioneve; ose

iii. 1 jané€ nénshtruar njé testi serologjik pér té
zbuluar antitrupat ndaj virusit t€ gjuhés blu midis 28
dhe 60 ditésh pas grumbullimit, me rezultate
negative; ose

iv. 1 jané nénshtruar njé testi pér identifikimin e
agjentit t€ sémundjes né njé kampion gjaku t€ marré
né ditén e mbledhjes sé embrioneve, me rezultate
negative;

v. embrionet jané mbledhur, pérpunuar dhe
ruajtur né pérputhje me kapitujt 4.8., 4.9 dhe 4.10 #
Kodit Shéndetésor té Kafshéve Tokésore, sipas rastit;

vi. sperma e pérdorur pér fekondimin e
ovociteve ishte né pérputhje me nenin 8.3.9 ose
nenin 8.3.10 # Kodit Shéndetésor t¢ Kafshéve Tokésore.

4. Certifikata veterinare shéndetésore garanton
origjinén e tyre sipas pércaktimeve t€ pikés 2 dhe 3
té kétij urdhri.

5. Autoriteti Kombétar 1 Ushqimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve té
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
kafshéve t€ gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé,
spermén dhe embrionet e kafshéve té gjalla t& llojit
ruminanté dhe kamelidé.

6. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqi té kéj
urdhri.

7. Autoriteti Kombétar i Ushgimit té informojé
rregullisht, brenda 24 oréve, Autoritetin Kombétar
té€ Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve, Drejtoriné
e Pérgjithshme t€ Zhvillimit né Fushén e Sigurisé
Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes s¢ Biméve dhe
Peshkimit pér ¢do ngarkesé té té gjitha kafshéve té
gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé, spermén dhe
embrionet e kafshéve t€ gjalla té llojit ruminanté dhe
kamelidé.

8. Urdhri nr. 1185, daté 13.11.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé gjuhés blu, t&
shfaqur né shtetin e Bullgarisé”, shfugizohet.

9. Pér zbatimin e kétj urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Siguris¢é Ushgimore, Veterinaris€, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit né Ministriné e Bujqgésis¢ dhe
Zhvillimit Rural, Autoriteti Kombétar i Ushqgimit
dhe Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe
Mbrojtjes sé Biméve.

Ky urdhér hyn né fugi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nr. 1211, daté 17.11.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUND]JES SE PSEUDOPESTIT TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E POLONISE

Né mbéshtetje t€ pikés 4, t€ nenit 102 té
Kushtetutés dhe pikés 1, té nenit 43, t€ ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar né
Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar,
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URDHEROJ:

1. Ndalimin e importit dhe tranzitimit nga zonat
e pércaktuara né pikén 2 t€ kétij urdhri pér né
territorin € Republikés sé Shqipérisé té:

a) shpendéve té€ gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

) mishit t€ freskét;

¢) materialit biologjik t¢ shpendéve t&
pashoqéruar me test diagnostik PCR-je té kryer 14
dité pérpara mbledhjes, g€ vérteton mosprezencén e
vitusit;

d) vezéve dhe produktet e vezéve té shpendéve,
ku nuk éshté siguruar shkatérrimi 1 virusit té
pseudopestit, pérkatésisht né vezén e ploté nuk
éshté béré trajtimi né temperaturén 55°C né 2,521
sekonda, né vezén e léngshme nuk éshté béré
trajtimi né 55°C né 2,278 sekonda, né té verdhén e
vezé€s me 10% kriposje nuk éshté béré trajtimi me
temperaturé 55°C né 176 sekonda dhe né té bardhén
e vezés s€ tharé nuk &Eshté béré trajtimi né
temperaturén 57°C né 50.4 oré;

dh) produkteve té mishit t€ shpendéve t&
patrajtuar termikisht pérkatésisht:

i. 65°C né 39.8 sekonda;

ii. 70°C né 3.6 sekonda;

iil. 74°C né 0.5 sekonda;

iv. 80°C né 0.03 sekonda;

e) nénprodukteve té shpendéve té€ patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e pseudopestit
té shpendéve, t€ shfaqur né shtetin e Polonisé€, jané
sipas tabelés s¢ méposhtme:

Ndarja Ndarja Ndarja

Nr. administrative administrative administrative

e nivelit 1 e nivelit 2 e nivelit 3%
1 Matopolskie Brzesko Czchéw*
2 Slaskie Gliwice (City) Gliwice*
3 Podlaskie Siemiatycze Nurzec-Stacja*
4 Podlaskie Bialystok Fapy*
5 Malopolskie Tarnéw Wojnicz*
6 Kujawsko-Pomorskie | Torun Chelmza (tural)*
7 Malopolskie Bochnia Bochnia*
8 Podkarpackie Przemysl Krasiczyn*

Warminsko-
9 Mazurskie Dzialdowo Tlowo-Osada*
10 Podlaskie Bialystok Suprasl*
11 Lubelskie Y.eczna Tudwin*
Nowy Dwor

12 Pomorskie Gdanski Ostaszewo™
13 Swietokrzyskie Jedrzejow Sedziszow*
14 Mazowieckie Wotomin Thuszcz*
15 Podkarpackie Przemysl Stubno*
16 Malopolskie Bochnia Nowy Wisnicz*
17 Swigtokrzyskie Staszéw Staszéw*
18 Podkarpackie Przemysl Medyka*
19 Pomorskie Malbork Mitoradz*
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20 Mazowieckie Zuromin Biezun*
21 Mazowieckie Zuromin Zuromin*
22 F.odzkie Piotrkéw Wolbérz*
Rawa Mazowiecka
23 F.odzkie Rawa (rural)*
24 | Pomorskie Kartuzy Sierakowice*
25 Mazowieckie Gostynin Gostynin (rural)*
26 Mazowieckie Sierpc Szczutowo*
27 Mazowieckie Sierpc Roéciszewo*
28 Podkarpackie Mielec Radomysl Wielki*
29 Swigtokrzyskie Kielce Mnidw*
30 Podlaskie Monki Goniadz*
31 Wielkopolskie Wolsztyn Wolsztyn*
Ostrow Nowe
32 Wielkopolskie Wielkopolski Skalmierzyce*
33 Kujawsko-Pomorskie | Aleksandréw Zakrzewo*
34 Lubuskie Wschowa Wschowa*
35 Wielkopolskie Poznan Steszew*
36 Wielkopolskie Leszno Wijewo*
37 Zachodniopomorskie | Biatogard Biatogard (rural)*
38 Podlaskie Monki Knyszyn*
39 Podlaskie Sokétka Janow*

Shénim. Simboli (%) nénkupton onén e infektuar gé bllokobet.

3. Importi dhe tranzitimi i shpendéve té gjallé
shtépiaké, zogjve 24-orésh, mishit t€ freskét,
materialit biologjik, vezéve dhe produkteve té
vezéve, produkteve té mishit t€ shpendéve dhe
nénprodukteve t€ shpendéve, lejohet nga zona dhe
kompartamente té shtetit t€ Polonisé, té cilat nuk
kané pasur njoftim té€ sémundjes sé pseudopestit t&
shpendéve pér 12 muajt e fundit.

4. Certifikata veterinare garanton origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

5. Autoriteti Kombétar i Ushqgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Siguris€é Ushgimore, Veterinarisé,
Mbrojtjes s¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé¢ Biméve,
pér ¢do ngarkesé té shpendéve t€ gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, mishit t& freskét, materialit
biologjik, vezéve dhe produkteve t& vezéve,
produkteve t€¢ mishit t€ shpendéve dhe
nénprodukteve té shpendéve qé vijné nga zonat e
sipércituara né pikén 2.

0. Autoriteti Kombétar i Ushqimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve té
informojné t€ gjithé subjektet importuese té
shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve té
shpendéve, mishit té shpendéve t€ patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve t€ shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi té kétij
urdhti.

7. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqi t€ kétj
urdhri.
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8. Urdhri nr. 1171, daté 11.11.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé¢ pseudopestit, té
shfaqur né shtetin e Polonisé”, shfugizohet.

9. Pér zbatimin e kétj urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Drejtoria e Politikave
Veterinare, Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe
Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti Kombétar i
Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER 1 BU]QESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nr. 1212, daté 17.11.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUNDJES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E POLONISE

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102 té
Kushtetutés dhe pikés 1, t€ nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar,

URDHERO]:

1. Ndalimin e importit dhe tranzitimit nga zonat
e pércaktuara né pikén 2 t€ kétj urdhri pér né
territorin e Republikés s€ Shqipérisé, té:

a) shpendéve té€ gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik té shpendéve;

d) vezéve t€ shpendéve;

dh) mishit t€ shpendéve t€ patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve té shpendéve té patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet té lart€é t€ shpendéve, t€
shfaqur né shtetin e Polonisé, jané sipas tabelés sé
méposhtme:

Ndatja Ndatja Ndatja
administrative administrative administrative
e nivelit 1 e nivelit 2 e nivelit 3*
Warminisko-Mazurskie Tlawa Susz*
Warminsko-Mazurskie Ketrzyn Reszel*
Wielkopolskie Ostrzeszéw Mikstat*
Wielkopolskie Turek Kaweczyn*
Wielkopolskie Turek Przykona*
Warminisko-Mazurskie Ostréda Grunwald*
Wielkopolskie Konin Rzgow*
Warmitisko-Mazurskie Wegorzewo Pozezdrze*
Warminsko-Mazurskie Ttawa Itawa (rural)*
Warminisko-Mazurskie Tlawa Zalewo*
Malopolskie Tarnéw Wojnicz*
Wielkopolskie Sroda Wielkopolska Stoda Wielkopolska*
Lubuskie Miedzyrzecz Skwierzyna*
Warminsko-Mazurskie Bartoszyce Bartoszyce (rural)*
Lubuskie Sulecin Krzeszyce*
Mazowieckie Bialobrzegi Stara Blotnica*
Kujawsko-Pomorskie Inowroctaw Gniewkowo*

Sheénim. Simboli (%) nénkupton zonén e infektnar gé bllokobet.

3. Certifikata veterinare t€ garantojé origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Autoriteti Kombétar i Ushqimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé¢ Biméve
informon t€ gjitha subjektet importuese té
shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve té
shpendéve, mishit té shpendéve t€ patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve t€ shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi t€ kétij
urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqgi t€ kétj
urdhri.

6. Autoriteti Kombétar i Ushgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Siguris¢ Ushgimore, Veterinarisé,
Mbrojtjes s¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve,
pér ¢do ngarkesé t€ shpendéve t€ gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve t€ shpendéve, mishit té shpendéve
t€ patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht qé vijné nga
vendet e sipércituara né pikén 2.

7. Urdhri nr. 1192, daté 13.11.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé€ influencés aviare
me patogjenitet t€ larté t€ shpendéve, t€ shfaqur né
shtetin e Polonisé”, shfuqgizohet.

8. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Siguris¢ Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Drejtoria e Politikave
Veterinare, Autoriteti Kombétar i Vetetinarisé dhe
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Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti Kombétar i
Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER 1 BU]QESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nr. 1213, daté 17.11.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUNDJES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E DANIMARKES

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102 té
Kushtetutés dhe pikés 1, t€ nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Ndalimin e importit dhe tranzitimit nga zonat
e pércaktuara né pikén 2 t€ kétj urdhri pér né
territorin e Republikés s€ Shqipérisé, té:

a) shpendéve té€ gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik t€ shpendéve;

d) vezéve té shpendéve;

dh) mishit t€ shpendéve t€ patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve té shpendéve té patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet té lart€é t€ shpendéve, t€
shfaqur né shtetin e Danimarkés, jané sipas tabelés
s¢ méposhtme:

Ndatja
Ndarja administrative e administrative
nivelit 1 e nivelit 2*
Veterinary Inspection Unit South | Fredericia*
Veterinary Inspection Unit East | Slagelse*
Veterinary Inspection Unit Fast | Assens*
Veterinary Inspection Unit East | Lolland*
Veterinary Inspection Unit
North Viborg*

Shénim. Stmboli (¥) nénkupton zonén e infektuar gé bllokobet.
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3. Certifikata veterinare t€ garantojé origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Autoriteti Kombétar i Ushqimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé¢ Biméve
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve té
shpendéve, mishit té shpendéve t€ patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve t€ shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi t€ kétij
urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqi t€ kétj
urdhri.

6. Autoriteti Kombétar i Ushgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé,
Mbroijtjes s¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve,
pér ¢do ngarkesé té shpendéve t€ gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve t€ shpendéve, mishit té shpendéve
té patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht qé vijné nga
vendet e sipércituara né pikén 2.

7. Urdhrinr. 1114, daté 3.11.2025, “Pér disa masa
mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare me
patogjenitet té larté t€ shpendéve, té shfaqur né
shtetin e Danimarkés”, shfuqgizohet.

8. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Siguris¢é Ushgimore, Veterinaris€, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Drejtoria e Politikave
Veterinare, Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe
Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti Kombétar i
Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fugi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla
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URDHER
Nr. 1214, daté 17.11.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUND]JES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E PORTUGALISE

Né mbéshtetje té pikés 4, té nenit 102 &
Kushtetutés dhe pikés 1, té€ nenit 43, té ligjit nr.

10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, té€ ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Ndalimin e importit dhe tranzitimit nga zonat
e pércaktuara né pikén 2 t€ kétj urdhri pér né
territorin e Republikés s€¢ Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik t€ shpendéve;

d) vezéve té shpendéve;

dh) mishit t€ shpendéve t€ patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve té shpendéve té€ patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet té larté t€ shpendéve, t&
shfaqur né shtetin e Portugalisé, jané sipas tabelés sé

méposhtme:
Ndarja Ndarja Ndarja
administrative administrative administrative e
e nivelit 1 € nivelit 2 nivelit 3%
Porto Penafiel Irivo*

Shénim. Stmboli (¥) nénkupton zonén e infektuar gé bllokobet.

3. Certifikata veterinare t€ garantojé origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Autoriteti Kombétar i Ushqimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé¢ Biméve té
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve t&
shpendéve, mishit t€ shpendéve t€ patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve té shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi t€ kétij
urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para daté€s sé hyrjes né fuqi t€ kétj
urdhri.

6. Autoriteti Kombétar i Ushqgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Sigurisé Ushqgimore, Veterinarisé,
Mbroijtjes s¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve,
pér ¢do ngarkesé t€ shpendéve té gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve té€ shpendéve, mishit té shpendéve
té patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht qé vijné nga
vendet e sipércituara né pikén 2.

7. Urdhti nr. 860, daté 4.9.2025, “Pér disa masa
mbrojtése ndaj sémundjes s¢ influencés aviare me
patogjenitet t€ larté té shpendéve, té shfaqur né
shtetin e Portugalisé”, shfuqgizohet.

8. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Drejtoria e Politikave
Veterinare, Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe
Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti Kombétar i
Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fugi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER 1 BU]QESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nr. 1215, daté 17.11.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUNDJES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E HOLANDES

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102 té
Kushtetutés dhe pikés 1, t€ nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar,

URDHERO]J:

1. Ndalimin e importit dhe tranzitimit nga zonat
e pércaktuara né pikén 2 t€ kétij urdhri pér né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;
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¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik t€ shpendéve;

d) vezéve té shpendéve;

dh) mishit té shpendéve té patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve té shpendéve té patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet té larté t€ shpendéve, té
shfaqur né shtetin e Holandés, jané sipas tabelés sé

méposhtme:
Ndatja administrative e Ndatja administrative e

nivelit 1 nivelit 2%
Drenthe Aa en Hunze*
Gelderland Kesteren*
Gelderland Hummelo en Keppel*
Flevoland Noordoostpolder*
Friesland Achtkarspelen*
Gelderland Ede*
Flevoland Dronten*

Noord-Holland Beverwijk*

Shénim. Stmboli (¥) nénkupton zonén e infektuar gé bllokobet.

3. Certifikata veterinare t€ garantojé origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Autoriteti Kombétar i Ushqimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve t&
shpendéve, mishit té shpendéve té patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve té shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi t€ kétij
urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqi t€ kétj
urdhri.

0. Autoriteti Kombétar i Ushqgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Siguris€é Ushgimore, Veterinarisé,
Mbroijtjes s¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve,
pér ¢do ngarkesé té shpendéve t€ gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve té€ shpendéve, mishit té shpendéve
té patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht qé vijné nga
vendet e sipércituara né pikén 2.

7. Urdhri nr. 1190, daté 13.11.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé€ influencés aviare
me patogjenitet t€ larté t€ shpendéve, t€ shfaqur né
shtetin e Holandés”, shfuqizohet.

8. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
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Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Drejtoria e Politikave
Veterinare, Autotiteti Kombétar i Veterinatisé dhe
Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti Kombétar i
Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER 1 BU]QESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nt. 1216, daté 17.11.2025

PER SHFUQIZIMIN E URDHRIT NR.
326, DATE 3.4.2025, “PER DISA MASA
MBROJTESE NDAJ SEMUNDJES SE

AFTES EPIZOOTIKE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E SLLOVAKISE”

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102 té
Kushtetutés dhe té pikés 3, té nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipéris€”, té ndryshuar, dhe
nenit 113, & ligjit nr. 44/2015, “Kodi i
Procedurave Administrative né Republikén e
Shqipérise”,

URDHERO]:

1. Shfuqizimin e urdhrit nr. 326, daté 3.4.2025,
“Pér disa masa mbrojtése ndaj sémundjes sé aftés
epizootike, té€ shfaqur né shtetin e Sllovakisé”.

2. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Autoriteti Kombétar i
Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve dhe
Autoriteti Kombétar i Ushqimit.

Ky urdhér hyn né fuqgi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla
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URDHER Savinjska Sostan*
. Savinjska Velenje*
Nr. 1217, daté 17.11.2025 Savinjska Vitanje*
Savinjska Vransko*
. . Savinisk: 7 aleck
PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J Smmls. — -~
.. .. o . podnjeposavska Krsko*
SEMUNDJES SE GJUHES BLU, TE Spodnjeposavska Sevnica*
SHFAQUR NE SHTETIN E Obalno-krafka Komen®
. Obalno-kragka Koper*
SLLOVENISE Obalno-kraska Sezana*
Osrednjeslovenska Borovnica*
. .. . e . . . Osrednjeslovenska Dobrova-Polhov
Né mbéshtetje té pikés 4, té nenit 102 & ] Gradec*
Kushtetutés dhe pikés 1, té nenit 43, té ligjit nr. Ostednjeslovenska Grosuplie*
.. .. vqe . Osredniesl k. Iv. Gorica*
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar B s voncha yorcs
- > o L N Osrednjeslovenska Litija*
ne Repubhken (& Shqlperlse”, te ndry shuar, Osrednjeslovenska Ljubljana*
Ostednjeslovenska Logatec*
.. Osrednjeslovenska Moravee*
URDHEROJ Osrednjeslovenska Velike Lasce*
Ostednjeslovenska Vrhnika*
.. . . R Podravska Destrnik*
1. Ndalimin e importit dhe tranzitimit nga zonat Podraveka rp—
e pércaktuara né pikén 2 t€ kétj urdhri pér né DPodravska Majiperk*
.. S s e Podravska Matibor®
territorin e }}epub'lllke's sé Sh@pegse, e — T
a) kafshéve t€ gjalla t€ llojit ruminanté dhe Podravska Podlchnik*
kamelidé; Podravska Ormoz*
.. . . .. .. Podravska Selnica ob Dravi*
b) spermés dhe embrioneve té kafshéve té gjalla Podraveka Slovenska Bistrica®
t€ llojit ruminanté dhe kamelidé. Podravska Sveta Ana*
.. . c e Podravska Sentilj*
2. Zonat e prel'<um me serpugd;en € gjuhés 'blu, S — =
té shfaqur né shtetin e Sllovenisé, jané sipas ndatjeve Pomurska Gornja Radgona*
. . . .. . .. . ol
administrative t€ tabelés sé méposhtme: Fomurska Lendava
Neari Ndor: Near: Pomurska Ljutomer*
arja arja atja r —
administrative e administrative e administrative e Pomurska Moravske Toplice
P s 1 e Pomurska Puconci*
nivelit té paré nivelit té dyté nivelit té treté -
- — Pomurska Radenci*
Gorenjska Bohinj* —
- - Pomurska Rogasovci*
Gorenjska Cerklje na P
Gorenjskem* Pomurska Sveti Jurij
B *
Gorenjska Kranj* ];omurls ka \TfeskalPilana
Gorenjska Radovljica* asaviial ; - "r e . "
Gorenjska Sencur* Shénim. Simboli (%) nénkupton onén e infektuar qé bllokobet.
Gorenjska Skofja Loka*
goﬁflta Eefk;f* 3. Import dhe tranzitimi nga ndatjet
oriska an: .. . . . C e .. ..
Goritka Tdria* administrative t€ cilat nuk jané té cituara né tabelén
Goriska Nova Gorica* e mésipérme, lejohet vetém nése plotésohen kushtet
Goriska Tolmin* . htme:
Jugovzhodna Slovenija | Crnomelj* € mepos ) ¢ . . ) . .
Jugovzhodna Slovenija_| Kocevie* a) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
Jugovzhodna Slovenija_| Novo Mesto® kafshét e gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé:
g ]
Jugovzhodna Slovenija | Mirna Pec*

Jugovzhodna Slovenija | Ribnica*
Jugovzhodna Slovenija | Sentjernej*
Jugovzhodna Slovenija | Semic*

1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike té gjuhés
blu né ditén e dérgesés; dhe
i. kané gené t€ mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave t€ gjinisé aulicoides, né pérputhje me

Jugovzhodna Slovenija | Skocjan*
Jugovzhodna Slovenija | Trebnje*
Jugovzhodna Slovenija | Zuzemberk*
Koroska Crna na Koroskem*
Koroska Radlje ob Dravi*
Koroska Vuzenica*
Notranjsko-kraska Tlirska Bistrica*
Notranjsko-kraska Loska Dolina*
Notranjsko-kraska Postojna*
Notranjsko-kraska Pivka*

Savinjska Kozje*

Savinjska Lasko*

Savinjska Radece*

Savinjska Slovenske Konjice*

nenin 8.3.13 t€ Kodit Shéndetésor té Kafshéve
Tokésore, né njé stabiliment t€ mbrojtur nga
vektorét pér t€ paktén 60 dit€ para dérgesés dhe gjaté
transportit n€ vendin e dérgesés; ose

ii. kané qgené t€ mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave t€ gjinisé culicoides, né pérputhje me
nenin 8.3.13 té¢ Kodit Shéndetésor té¢ Kafshéve
Tokésore, né njé stabiliment té mbrojtur nga
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vektorét pér té paktén 28 dité para dérgesés dhe
gjaté transportit né vendin e dérgesés, dhe gjaté
asaj periudhe 1 jané nénshtruar njé testi serologjik
pér té zbuluar antitrupat ndaj virusit té€ gjuhés blu,
me rezultate negative, té€ kryera té paktén 28 dité
pas futjes né stabilimentin e mbrojtur nga
vektorét; ose

iv. kané qgené té mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave té gjinisé culicordes, né pérputhje me
nenin 8.3.13 té Kodit Shéndetésor t€ Kafshéve
Tokésore, né njé stabiliment t€ mbrojtur nga
vektorét pér té paktén 14 dité para dérgesés dhe
gjaté transportit né vendin e dérgesés, dhe gjaté
késaj periudhe 1 jané nénshtruar njé testi
identifikimi té agjentit té sémundjes, me rezultate
negative, t€ kryer t€ paktén 14 dité pas futjes né
stabilimentin e mbrojtur nga vektorét;

b) jané:

1. vaksinuar, t€ paktén 60 dité pérpara dérgesés,
kundér té gjitha stereotipave t€ demonstruara té
pranishme né popullatén burimore népérmjet njé
programi mbikéqyrieje, né pérputhje me nenet
8.3.14 deri né 83.17 t€¢ Kodit Shéndetésor t&
Kafshéve Tokésore;

ii. identifikuar si té vaksinuar; ose

iii. éshté demonstruar se kishte antitrupa pér té
paktén 60 dité pérpara dérgesés kundér té gjitha
stereotipave t€ demonstruara se jané té pranishme
né popullatén burimore népérmjet njé programi
mbikéqyrjeje né pérputhje me nenet 8.3.14 deri né
8.3.17 té Kodit Shéndetésor té Kafshéve Tokésore;

c) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
meshkujt dhurues t€ spermés sé¢ kafshéve t€ gjalla té
llojit ruminanté dhe kamelidé:

1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike t€ gjuhés
blu né ditén e mbledhjes; dhe

ii. jané mbajtur né njé stabiliment t€ mbrojtur nga
vektorét, né pérputhje me pikén 1, té nenit 8.3.13 té
Kodit Shéndetésor té¢ Kafshéve Tokésore, pér té
paktén 60 dité para fillimit dhe gjaté mbledhjes sé
spermes; ose

i, 1 jané nénshtruar njé testi serologjik pér
zbulimin e antitrupave ndaj virusit t€ gjuhés blu, me
rezultate negative, midis 28 dhe 60 dité€sh pas ¢do
grumbullimi pér kété ngarkesé; ose

iv. 1 jané nénshtruar njé testi identifikimi t€
agjentit t€¢ sémundjes né mostrat e gjakut té
mbledhura né fillim dhe pérfundim t&, dhe té paktén
¢do 7 dité (testl 1 izolimit t€ virusit) ose t& paktén ¢do
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28 dité (testi PCR) gjaté mbledhjes sé¢ spermés pér
kété ngarkesé, me rezultate negative;

v. sperma éshté mbledhur, pérpunuar dhe ruajtur
né pérputhje me kapitujt 4.6 dhe 4.7 t¢ Kodit
Shéndetésor té Kafshéve Tokésore;

¢) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
femrat dhuruese t€ embrioneve 7 vivo té kafshéve té
gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé:

1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike t€ gjuhés
blu né ditén e mbledhjes; dhe

1i. jané mbajtur né njé stabiliment t€ mbrojtur nga
vektorét, né pérputhje me pikén 1, té nenit 8.3.13 té
Kodit Shéndetésor t¢ Kafshéve Tokésore, pér té
paktén 60 dité pérpara fillimit dhe gjaté mbledhjes sé
embrioneve; ose

iii. 1 jané nénshtruar njé testi serologjik pér té
zbuluar antitrupat ndaj virusit t€ gjuhés blu midis 28
dhe 60 ditésh pas grumbullimit, me rezultate
negative; ose

iv. 1 jané nénshtruar njé testi pér identifikimin e
agjentit t€ sémundjes né njé kampion gjaku t&é marré
né ditén e mbledhjes sé embrioneve, me rezultate
negative;

v. embrionet jané mbledhur, pérpunuar dhe
ruajtur né pérputhje me kapitujt 4.8, 4.9 dhe 4.10 t€
Kodit Shéndetésor t€ Kafshéve Tokésore, sipas
rastit;

vi. sperma e pérdorur pér fekondimin e
ovociteve ishte né pérputhje me nenin 8.3.9 ose
nenin 8.3.10 t&¢ Kodit Shéndetésor t€é Kafshéve
Tokésore.

4. Certifikata veterinare shéndetésore garanton
origjinén e tyre sipas pércaktimeve t€ pikave 2 dhe 3
t€ kétij urdhri.

5. Autoriteti Kombétar i Ushgimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve té
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
kafshéve t€ gjalla t€ llojit ruminanté dhe kamelidé,
spermés dhe embrioneve té kafshéve té gjalla té llojit
ruminanté dhe kamelidé.

6. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqgi t€ kétj
urdhri.

7. Autoriteti Kombétar i Ushqgimit té informojé
rregullisht brenda 24 oréve Autoritetin Kombétar té
Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve, Drejtoriné e
Pérgjithshme t€ Zhvillimit né Fushén e Sigurisé
Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes s¢ Biméve dhe
Peshkimit pér ¢cdo ngarkesé té té gjitha kafshéve té
gjalla t€ llojit ruminanté dhe kamelidé, spermés dhe
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embrioneve t€ kafshéve t€ gjalla t€ llojit ruminanté
dhe kamelidé.

8. Urdhri nr. 1179, daté 11.11.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé gjuhés blu, té
shfaqur né shtetin e Sllovenisé”, shfugizohet.

9. Pér zbatimin e kétj urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinaris€, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit né Ministriné e Bujgésisé dhe
Zhvillimit Rural, Autoriteti Kombétar i Ushqgimit
dhe Autoriteti Kombétar 1 Veterinarisé dhe
Mbroijtjes s¢ Biméve.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER T BU]QESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nr. 1222, daté 18.11.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUND]JES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E GJERMANISE

Né mbéshtetje t€ pikés 4, t€ nenit 102, té
Kushtetutés dhe té pikés 1, té nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Ndalimin e importit dhe té tranzitimit nga
zonat e pércaktuara né pikén 2 t€ kétij urdhri pér
né territorin e Republikés sé Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

c) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik té shpendéve;

d) vezéve té shpendéve;

dh) mishit té shpendéve té
termikisht;

e) nénprodukteve té shpendéve té patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet té€ larté t€ shpendéve, té

patr ] tuar

shfaqur né shtetin e Gjermanisé, jané sipas tabelés
s¢ méposhtme:

Ndarja Ndarja Ndarja
administrative administrative administrative
e nivelit 1 e nivelit 2 e nivelit 3%
Brandenburg Mirkisch-Oderland Neuhardenberg*
Bayern Dingolfing-Landau Simbach*
Schleswig-Holstein | Steinburg Krempermarsch*
Schleswig-Holstein | Steinburg Schenefeld*
Mecklenburg- Tessin*
Vorpommern Rostock
Mecklenburg- Ludwigslust-
Vorpommern Ludwigslust-Parchim | Land*
Nortdrhein- Delbriick*
Westfalen Paderborn
Nordrhein- Dorsten*
Westfalen Recklinghausen
Zeulenroda-
Thiringen Greiz Triebes*
Schleswig-Holstein | Plén Liitjenburg*
Niedersachsen Cloppenburg Garrel*
Niedersachsen Diepholz Stuhr*
Brandenburg Potsdam-Mittelmark Beetzsee*
Mecklenburg- Mecklenburgische Robel-Miritz*
Vorpommern Seenplatte
Mecklenburg- Vorpommern- Torgelow-
Vorpommern Greifswald Ferdinandshof*
Mecklenburg- Bergen auf Rigen*
Vorpommern Vorpommern-Riigen
Brandenburg Oberhavel Kremmen*
Baden- Langenau*
Wiirttemberg Alb-Donau-Kreis
Niedersachsen Cloppenburg Bosel*
Nordrhein- Geldern*
Westfalen Kleve
Notdrhein- Goch*
Westfalen Kleve
Notdrhein- Rees*
Westfalen Kleve
Nordrhein- Kevelaer*
Westfalen Kleve
Niedersachsen Vechta Vechta*
Barnim-
Brandenburg Mirkisch-Oderland Oderbruch*
Brandenburg Prignitz Plattenburg*
Niedersachsen Diepholz Barnstorf*
Schleswig-Holstein | Nordfriesland Fohr-Amrum*
Schleswig-Holstein | Nordfriesland Syl*
Niedersachsen Emsland Geeste*
Niedersachsen Stade Fredenbeck*
Niedersachsen Harburg Tostedt*
Niedersachsen Oldenburg Ganderkesee*
Mecklenburg- Vorpommern- Peenetal /Loitz*
Vorpommern Greifswald
Brandenburg Mirkisch-Odetland Tetschin*
Brandenburg Mirkisch-Odetland Wriezen*
Hessen Wetteraukreis Rockenberg*
Niedersachsen Cloppenburg Friesoythe*
Brandenburg Uckermark Lychen*
Nordrhein- Kamp-Lintfort*
Westfalen Wesel
Niedersachsen Rotenburg (Wiimme) Selsingen*
Niedersachsen Vechta Goldenstedt*
Thiiringen Nordhausen Ellrich*
Sachsen-Anhalt Mansfeld-Studharz Goldene Aue*
Niedersachsen Emsland Lengerich*
Niedersachsen Rotenburg (Wiimme) Bremervorde*
Oldendorf-
Niedersachsen Stade Himmelpforten*
Niedersachsen Oldenburg Harpstedt*
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Altes Amt
Niedersachsen Diepholz Lemférde*
Niedersachsen Diepholz Rehden*
Mecklenburg- Miltzow*
Vorpommern Vorpommern-Riigen
Sachsen Meillen Ebersbach*
Bayern Straubing-Bogen Geiselhoring*
Nordrhein- Hurth*
Westfalen Rhein-Erft-Kreis
Niedersachsen Verden Thedinghausen*
Niedersachsen Oldenburg GroBenkneten*
Nordrhein- Rietberg*
Westfalen Gitersloh
Nordrhein- Verl*
Westfalen Gitersloh
Schleswig-Holstein | Segeberg Trave-Land*
Niedersachsen Grafschaft Bentheim Wietmarschen*

Shénim. Simboli (*) nénkupton onén e infektuar gé bllokobet.

3. Certifikata veterinare té garantojé origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Autoriteti Kombétar 1 Ushqgimit dhe
Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes
s¢ Biméve informojné t€ gjitha subjektet
importuese té shpendéve té gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve té shpendéve, mishit t&
shpendéve té€ patrajtuar  termikisht dhe
nénprodukteve té€ shpendéve t€ patrajtuar
termikisht, pér hyrjen né fuqi t€ kétij urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqi té kétij
urdhri.

6. Autoriteti Kombétar i Ushqimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme té Zhvillimit
né Fushén e Sigurisé Ushqgimore, Veterinarisé,
Mbrojtjes sé¢ Biméve dhe Peshkimit dhe
Autoritetin - Kombétar t€ Veterinarisé dhe
Mbrojtjes sé¢ Biméve pér ¢do ngarkesé té
shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve
té shpendéve, mishit té shpendéve té patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve té shpendéve té
patrajtuar termikisht, qé vijné nga vendet e
sipércituara né pikén 2.

7. Urdhri nr. 1207, daté 17.11.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés
aviare me patogjenitet té€ larté té shpendéve, té
shfaqur né shtetin e Gjermanisé”, shfuqizohet.

8. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Drejtoria e Politikave
Veterinare, Autoriteti Kombétar i Veterinarisé
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dhe Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti Kombétar
1 Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

MINISTER 1 BU]QESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nr. 1223, daté 18.11.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUNDJES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E REPUBLIKES SE CEKISE

Mbéshtetur né nenin 102, pika 4, t€ Kushtetutés,
né neni 43, té ligjit nr. 10465, daté 29.9.2011, “Pér

shérbimin veterinar né Republikén e Shqipérise”, t&
ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Ndalimin e importit dhe t€ tranzitimit nga
zonat e pércaktuara né pikén 2 té kétij urdhri pér né
territorin e Republikés s€ Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik t€ shpendéve;

d) vezéve té€ shpendéve;

dh) mishit t¢ shpendéve té patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve t€ shpendéve t€ patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet t€ larté t€ shpendéve, té
shfaqur né shtetin e Cekisé, jané sipas tabelés sé

méposhtme:
Ndarja administrative Ndarja administrative
Nr. —_— "
e nivelit 1 e nivelit 2

1 Jihocesky Pisek*

2 Jihocesky Strakonice*

3 Kraj Vysocina Tiebic*

4 Pardubicky Ustl nad Orlici*

5 Stiedocesky Nymburk*

Shénim. Simboli (%) nénkupton onén e infektuar gé bllokobet.

3. Certifikata veterinare t€ garantojé origjinén e
ngarkesés sé ardhur.
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4. Autoriteti Kombétar i Ushqimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve t&
shpendéve, mishit té shpendéve t€ patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve té shpendéve té
patrajtuar termikisht, pér hyrjen né fuqi té kétj
urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqi t€ kétjj
urdhri.

0. Autoriteti Kombétar i Ushqgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Siguris¢é Ushgimore, Veterinarisé,
Mbroijtjes s¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve,
pér ¢do ngarkesé té shpendéve té gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve té€ shpendéve, mishit té shpendéve
t€ patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht, qé vijné nga
vendet e sipércituara né pikén 2.

7. Urdhri nr. 1208, daté 17.11.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé€ influencés aviare
me patogjenitet t€ larté t€ shpendéve, t€ shfaqur né
shtetin e Cekisé”, shfugizohet.

8. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Drejtoria e Politikave
Veterinare, Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe
Mbrojtjes s¢ Biméve dhe Autoriteti Kombétar i
Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER 1 BU]QESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nr. 1224, daté 18.11.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUND]JES SE GJUHES BLU, TE
SHFAQUR NE SHTETIN E GREQISE

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102, té
Kushtetutés dhe t€ pikés 1, t€ nenit 43, t¢ ligjit nr.

104065, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar né
Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Ndalimin e importit dhe t€ tranzitimit nga
zonat e pércaktuara né pikén 2 t€ kétij urdhri pér né
territorin € Republikés sé Shqipérisé, té:

a) kafshéve t€ gjalla t€ llojit ruminanté dhe
kamelidé;

b) spermén dhe embrionet e kafshéve té gjalla té
llojit ruminanté dhe kamelidé.

2. Zonat e prekura me sémundjen e gjuhés blu,
t€ shfaqur né shtetin e Greqisé, jané sipas ndarjeve
administrative t€ tabelés s€¢ méposhtme:

Ndarja Ndarja Ndarja
administrative administrative administrative
e nivelit 1 e nivelit 2 e nivelit 3
Aegean North Aegean Lesbos*
Aitoloakarnania Tera Poli
Mesolongiou*
Anatoliki Attiki Oropos*
Drama Kato Nevrokopi*
Drama Prosotsani*
Dytiki Attiki Aspropyrgos*
Evia Mantoudi-Limni-
Agia Anna*
Evia Istiea-Aedipsos*
Evrytania Agrafa*
Evrytania Karpenisi*
Flotina Florina*
Flotina Prespes*
Grevena Deskati*
Grevena Grevena*
Ilia Tlida*
Ilia Pyrgos*
Toannina Dodoni*
Karditsa Karditsa*
Kavala Kavala*
Kavala Nestos*
Kavala Pagheo*
Kastoria Argos Orestiko*
Kastoria Kastoria*
Kastoria Nestotio*
Kerkyra Kerkyra*
Kilkis Kilkis*
Kilkis Paionia*
Kozani Eordaia*
Kozani Servia-Velventos*
Kozani Voio*
Lakonia Anatoliki Mani*
Larisa Elassona*
Larisa Farsala*
Larisa Kileler*
Larisa Tempi*
Macedonia and | Central Macedonia Almopia*
Thrace
Macedonia and | Central Macedonia Katerini*
Thrace
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Macedonia and | Central Macedonia Naousa*
Thrace

Macedonia and | Central Macedonia Pella*
Thrace

Macedonia and | Central Macedonia Skydra*
Thrace

Macedonia and | East Macedonia and | Abdera*
Thrace Thrace

Macedonia and | East Macedonia and | Nestos*
Thrace Thrace

Macedonia and | East Macedonia and | Pangaio*
Thrace Thrace

Macedonia and | East Macedonia and | Topeiros*
Thrace Thrace

Magnisia Almyros*

Messinia Messini*

Pella Almopia*

Pella Pella*

Peloponnese, Ionian Islands Kerkyra*
Western Greece and

the Tonian Islands

Peloponnese, Tonian Islands Lefkada*
Western Greece and

the Tonian Islands

Peloponnese, Tonian Islands Zakynthos*
Western Greece and

the Tonian Islands

Peloponnese, West Greece Aktio-Vonitsa*
Western Greece and

the Tonian Islands

Pieria Dion-Olympos*

Pieria Katerini*

Serres Emmanouil Pappas*

Thessaly and Central | Thessaly Kalambaka*
Greece

Thessaloniki Chalkidona*

Thessaloniki Delta*

Thessaloniki Lagadas*

Thessaloniki Pylaia-Chortiatis*

Sheénim. Simboli (%) nénkupton Zonén e infektnar qé bllokobet.

3. Importi dhe tranziimi nga ndatjet
administrative, t€ cilat nuk jané té cituara né tabelén
e mésipérme, lejohet vetém nése plotésohen kushtet
e méposhtme:

a) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
kafshét e gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé:

1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike té gjuhés
blu né ditén e dérgesés; dhe

i. kané qené t€ mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave t€ gjinisé Culicoides, né pérputhje me
nenin 8.3.13 # Kodit Shéndetésor 1é Kafshéve Tokésore né
njé stabiliment t€ mbrojtur nga vektorét pér té
paktén 60 dité para dérgesés dhe gjaté transportit né
vendin e dérgesés; ose

. kané qgené t€ mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave té gjinisé Culicoides, né pérputhje me
nenin 8.3.13 t€ Kodit Shéndetésor t& Kafshéve Tokésore né
njé stabiliment t€ mbrojtur nga vektorét pér té
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paktén 28 dité para dérgesés dhe gjaté transportit né
vendin e dérgesés, dhe gjaté asaj periudhe i jané
nénshtruar njé testi serologjik pér té zbuluar
antitrupat ndaj virusit t€ gjuhés blu, me rezultate
negative, t€ kryera t€ paktén 28 dité pas futjes né
stabilimentin e mbrojtur nga vektorét; ose

iv. kané qené té mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave t€ gjinisé Culicoides, né pérputhje me
nenin 8.3.13 # Kodit Shéndetésor t¢ Kafshéve Tokésore né
njé stabiliment t€ mbrojtur nga vektorét pér té
paktén 14 dité para dérgesés dhe gjaté transportit né
vendin e dérgesés, dhe gjaté késaj periudhe i jané
nénshtruar njé testi identifikimi t€ agjentit té
sémundjes, me rezultate negative, té kryer t€ paktén
14 dité pas futjes né stabilimentin e mbrojtur nga
vektorét;

b) Jané:

1. vaksinuar, t€ paktén 60 dit€ pérpara dérgesés,
kundér té gjithé serotipave té demonstruar té
pranishém né popullatén burimore népérmjet njé
programi mbikéqyrieje, né pérputhje me nenet
8.3.14 deri né 8.3.17 % Kodit Sheéndetésor t¢ Kafshéve
Tokesorey

il. identifikuar si té vaksinuar; ose

iii. éshté demonstruar se kishte antitrupa pér té
paktén 60 dité pérpara dérgesés kundér t€ gjithé
serotipave t€ demonstruar se jané t€ pranishém né
popullatén  burimore népérmjet njé programi
mbikéqyrieje, né pérputhje me nenet 8.3.14 deri né
8.3.17 #& Kodit Shéndetésor té Kafshéve Tokésore;

c) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
meshkujt dhurues t€ spermés sé kafshéve té gjalla té
llojit ruminanté dhe kamelidé:

1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike t€ gjuhés
blu né ditén e mbledhjes; dhe
1i. jan€ mbajtur né njé stabiliment t€ mbrojtur nga
vektorét, né pérputhje me pikén 1 t€ nenit 8.3.13 #
Kodit Sheéndetésor t¢ Kafshéve Tokésore pér té paktén 60
dité para fillimit dhe gjaté mbledhjes s€ spermés; ose

fi. i jané nénshtruar njé testi serologjik pér
zbulimin e antitrupave ndaj virusit t€ gjuhés blu, me
rezultate negative, midis 28 dhe 60 dité€sh pas ¢do
grumbullimi pér kété ngarkesé; ose

iv. 1 jané nénshtruar njé testi identifikimi té
agjentit t€¢ sémundjes né mostrat e gjakut t€
mbledhura né fillim dhe pérfundim té, dhe t€ paktén
¢do 7 dité (testi i izolimit té virusit) ose t& paktén ¢do
28 dité (testi PCR) gjaté mbledhjes sé¢ spermés pér
kété ngarkesé, me rezultate negative;
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v. sperma éshté mbledhur, pérpunuar dhe ruajtur
né pérputhje me kapitujt 4.6 dhe 4.7 # Kodit
Shéndetésor té Kafshéve Tokésore.

¢) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
femrat dhuruese t€ embrioneve 7 vivo sé kafshéve té
gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé:

1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike té gjuhés
blu né ditén e mbledhjes; dhe

1i. jané mbajtur né njé stabiliment t€ mbrojtur nga
vektorét, né pérputhje me pikén 1, t€ nenit 8.3.13 #
Kodit Shéndetésor t¢ Kafshéve Tokésore, pér t€ paktén 60
dit¢ pérpara fillimit dhe gjaté mbledhjes sé
embrioneve; ose

iii. 1 jané nénshtruar njé testi serologjik pér té
zbuluar antitrupat ndaj virusit té€ gjuhés blu midis 28
dhe 60 ditésh pas grumbullimit, me rezultate
negative; ose

iv. 1 jané nénshtruar njé testi pér identifikimin e
agjentit t€ sémundjes né njé kampion gjaku té€ marré
né ditén e mbledhjes sé embrioneve, me rezultate
negative;

v. embrionet jané mbledhur, pérpunuar dhe
ruajtur né pérputhje me kapitujt 4.8., 4.9 dhe 4.10 #
Kodit Shéndetésor té Kafshéve Tokésore, sipas rastit;

vi. sperma e pérdorur pér fekondimin e
ovociteve ishte né pérputhje me nenin 8.3.9 ose
nenin 8.3.10 # Kodit Shéndetésor té Kafshéve Tokésore.

4. Certifikata veterinare shéndetésore garanton
origjinén e tyre sipas pércaktimeve té pikés 2 dhe 3
t€ kétij urdhri.

5. Autoriteti Kombétar 1 Ushqgimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé¢ Biméve té
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
kafshéve té gjalla t€ llojit ruminanté dhe kamelidé,
spermén dhe embrionet e kafshéve té gjalla té llojit
ruminanté dhe kamelidé.

6. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqi t€ kétj
urdhri.

7. Autoriteti Kombétar i Ushgimit té informojé
rregullisht, brenda 24 oréve Autoritetin Kombétar té
Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve, Drejtoriné e
Pérgjithshme t€ Zhvillimit né Fushén e Sigurisé
Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes s¢ Biméve dhe
Peshkimit pér ¢do ngarkesé té t€ gjitha kafshéve té
gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé, spermén dhe
embrionet e kafshéve t€ gjalla té llojit ruminanté dhe
kamelidé.

8. Urdhri nr. 1186, daté 13.11.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé gjuhés blu, té
shfaqur né shtetin e Greqis¢”, shfuqgizohet.

9. Pér zbatimin e kétj urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit né Ministriné e Bujqésisé dhe
Zhvillimit Rural, Autoriteti Kombétar i Ushqgimit
dhe Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe
Mbrojtjes sé Biméve.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER 1 BU]QESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nr. 1235, daté 20.11.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUNDJES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E AUSTRISE

Né mbéshtetje t€ pikés 4, t€ nenit 102 té
Kushtetutés dhe té pikés 1, t€ nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar né
Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Ndalimin e importit dhe t€ tranzitimit nga
zonat e pércaktuara né pikén 2 té kétij urdhri pér né
territorin e Republikés s€ Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik té shpendéve;

d) vezéve té€ shpendéve;

dh) mishit té shpendéve té patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve té shpendéve t€ patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet t€ larté t€ shpendéve, té
shfaqur né shtetin e Sllovakisé, jané sipas tabelés sé¢
méposhtme:
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Ndarja Ndatja Ndarja
administrative administrative administrative
€ nivelit 1 € nivelit 2 e nivelit 3*
Oberdsterreich Steyr Steyr*

Shénim. Simboli (¥) nénkupton zonén e infektuar qé bllokobet.

3. Certifikata veterinare t€ garantojé origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Autoriteti Kombétar i Ushqgimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve t&
shpendéve, mishit té shpendéve té patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve té shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi t€ kétij
urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqi t€ kétjj
urdhri.

0. Autoriteti Kombétar i Ushqgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Siguris€é Ushgimore, Veterinarisé,
Mbroijtjes s¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar t€ Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé¢ Biméve
pér ¢do ngarkesé té shpendéve t€ gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve té€ shpendéve, mishit té shpendéve
té patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve t€ patrajtuar termikisht, qé vijné nga
vendet e sipércituara né pikén 2.

7. Pér zbatimin e kétj urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Drejtoria e Politikave
Veterinare, Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe
Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti Kombétar 1
Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE

ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla
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URDHER
Nt. 1236, daté 20.11.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUND]JES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E HOLANDES

Né mbéshtetje t€ pikés 4, t€ nenit 102, té
Kushtetutés dhe té pikés 1, t& nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar né
Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Ndalimin e importit dhe t€ tranzitimit nga
zonat e pércaktuara né pikén 2 té kétij urdhri pér né
territorin e Republikés sé¢ Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik t€ shpendéve;

d) vezéve té shpendéve;

dh) mishit t¢ shpendéve té patrajtuar termikisht;

¢) nénprodukteve t€ shpendéve t€ patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet t€ larté t€ shpendéve, té
shfaqur né shtetin e Holandés, jané sipas tabelés sé

méposhtme:
Ndarja administrative Ndarja administrative
e nivelit 1 e nivelit 2%
Drenthe Aa en Hunze*
Geldetland Barneveld*
Gelderland Kesteren*
Gelderland Hummelo en Keppel*
Flevoland Noordoostpolder*
Friesland Achtkarspelen*
Gelderland Ede*
Flevoland Dronten*
Noord-Holland Beverwijk*

Sheénim. Simboli (%) nénkupton zonén e infekinar gé bllokobet.

3. Certifikata veterinare t€ garantojé origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Autoriteti Kombétar i Ushqimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé¢ Biméve
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve t&
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shpendéve, mishit té shpendéve t€ patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve té shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi té kétij
urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqi t€ kétij
urdhri.

0. Autoriteti Kombétar i Ushqgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Siguris€é Ushgimore, Veterinarisé,
Mbrojtjes sé¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve,
pér ¢do ngarkesé té shpendéve té gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve té€ shpendéve, mishit té shpendéve
té patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht, qé vijné nga
vendet e sipércituara né pikén 2.

7. Urdhri nr. 1215, daté 17.11.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé€ influencés aviare
me patogjenitet t€ larté t€ shpendéve, té shfaqur né
shtetin e Holandés”, shfuqizohet.

8. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Drejtoria e Politikave
Veterinare, Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe
Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti Kombétar 1
Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER 1 BU]QESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nr. 1237, daté 20.11.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUNDJES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E ITALISE

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102, té
Kushtetutés dhe t€ pikés 1, t€ nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar né
Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar,

URDHEROYJ:

1. Ndalimin e importit dhe té tranzitimit nga
zonat e pércaktuara né pikén 2 t€ kétij urdhri pér né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik t€ shpendéve;

d) vezéve té shpendéve;

dh) mishit té shpendéve té patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve té shpendéve t€ patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet té larté t€ shpendéve, t&
shfaqur né shtetin e Italisé, jané sipas tabelés sé

méposhtme:

Ndatja Ndatja Ndarja
administrative administrative administrative
e nivelit 1 e nivelit 2 e nivelit 3%

Friuli-Venezia Giulia Udine Povoletto™
Veneto Verona Oppeano*
Veneto Verona Isola Della Scala*

Piemonte Alessandtia Occimiano*
Emilia-Romagna Bologna Minerbio*
Emilia-Romagna Forli' - Cesena Forli*
Emilia-Romagna Parma Sorbolo*
Lombatdia Lodi Zelo Buon Persico*
Casale Cremasco-
Tombardia Cremona Vidolasco*
San Giovanni In
Emilia-Romagna Bologna Persiceto™*
Emilia-Romagna Modena Soliera*
Emilia-Romagna Ferrara Voghiera*
Emilia-Romagna Modena Modena*
Tombardia Brescia Seniga*
Piemonte Novara Novara*
Lombatdia Mantua Guidizzolo*
Lombardia Varese Olgiate Olona*

Shénim, Simboli (¥) nénkupton zonén e infektuar qé bllokobet.

3. Certifikata veterinare t€ garantojé origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Autoriteti Kombétar i Ushqimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve té
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve t&
shpendéve, mishit té shpendéve t€ patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve t€ shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi té kétij
urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqgi t€ kétj
urdhri.

0. Autoriteti Kombétar i Ushgimit té informojé
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
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né Fushén e Siguris€é Ushgimore, Veterinarisé,
Mbrojtjes s¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar t€ Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé¢ Biméve
pér ¢do ngarkesé té shpendéve t€ gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve té€ shpendéve, mishit té shpendéve
té patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht, qé vijné nga
vendet e sipércituara né pikén 2.

7. Urdhri nr. 1193, daté 13.11.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé€ influencés aviare
me patogjenitet t€ larté t&€ shpendéve, té shfaqur né
shtetin e Italisé”, shfugizohet.

8. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinaris€, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Drejtoria e Politikave
Veterinare, Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe
Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti Kombétar i
Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER T BU]QESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nr. 1238, daté 20.11.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]
SEMUND]JES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E FRANCES

Né mbéshtetie t€ pikés 4, t€ nenit 102, té
Kushtetutés dhe t€ pikés 1, t€ nenit 43, t¢ ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar né
Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Ndalimin e importit dhe té tranzitimit nga
zonat e pércaktuara né pikén 2 t€ kétij urdhri pér né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik t€ shpendéve;
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d) vezéve té shpendéve;

dh) mishit t&é shpendéve t€ patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve té shpendéve t€ patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet t€é larté t€ shpendéve, té
shfaqur né shtetin e Francés, jané sipas tabelés sé
méposhtme:

Ndatja Ndarja
Ndatja administrative administrative administrative
e nivelit 1 e nivelit 2 e nivelit 3*
Hauts-de-France Pas-de-Calais Calais*
Pays de la Loire Loire-Atlantique Chateaubriant*
Fontenay-le-
Pays de la Loire Vendée Comte*
Nouvelle-Aquitaine Lot-et-Garonne Nérac*
Grand Est Haute-Marne Saint-Dizier*
Centre-Val de Loire Cher Bourges*
Auvergne-Rhone-Alpes Allier Moulins*
Auvergne-Rhone-Alpes Loire Montbrison*
Bourgogne-Franche-Comté Cote-d'Or Beaune*
Grand Est Marne Vitry-le-Francois*
Les Sables-
Pays de la Loire Vendée d'Olonne*
Pays de la Loire Vendée La Roche-sur-Yon*
Nouvelle-Aquitaine Dordogne Périgueux*

Sheénim. Simboli (%) nénkupton zonén e infektnar gé bllokobet.

3. Certifikata veterinare t€ garantojé origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Autoriteti Kombétar i Ushqimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé¢ Biméve
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve té
shpendéve, mishit t€ shpendéve t€ patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve t€ shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi t€ kétij
urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqgi t€ kétj
urdhri.

6. Autoriteti Kombétar i Ushqgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé,
Mbroijtjes s¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve,
pér ¢do ngarkesé t€ shpendéve t€ gjallé shtépiaké,
zogjve 24 orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve t€ shpendéve, mishit té shpendéve
t€ patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht qé vijné nga
vendet e sipércituara né pikén 2.

7. Urdhri nr. 1209, daté 17.11.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé€ influencés aviare
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me patogjenitet t€ larté t€ shpendéve, té shfaqur né
shtetin e Francés”, shfugizohet.

8. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Drejtoria e Politikave
Veterinare, Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe
Mbrojtjes sé Biméve dhe Autoriteti Kombétar i
Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER 1 BU]QESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nt. 1239, daté 20.11.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]
SEMUNDJES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E PORTUGALISE

Né mbéshtetje t€ pikés 4, t€ nenit 102, té
Kushtetutés dhe té pikés 1, t€ nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, té€ ndryshuar,

URDHERO]:

1. Ndalimin e importit dhe t€ tranzitimit nga
zonat e pércaktuara né pikén 2 t€ kétij urdhri pér né
territorin e Republikés s€ Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik t€ shpendéve;

d) vezéve té shpendéve;

dh) mishit t€ shpendéve t€ patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve té shpendéve té€ patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet té lart€é t€ shpendéve, t€
shfaqur né shtetin e Portugalisé, jané sipas tabelés sé
méposhtme:

Ndarja Ndatja Ndatja
administrative administrative administrative
e nivelit 1 € nivelit 2 € nivelit 3%
Lisboa Torres Vedras Ramalhal*

Porto Penafiel Irivo*

Shénim. Simboli (%) nénkupton zonén e infektuar qé bllokobet.

3. Certifikata veterinare t€ garantojé origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Autoriteti Kombétar i Ushqimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve té
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve té
shpendéve, mishit t€ shpendéve t€ patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve t€ shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi t€ kétij
urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés sé hyrjes né fuqgi t€ kétj
urdhri.

0. Autoriteti Kombétar i Ushgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé,
Mbroijtjes s¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve,
pér ¢do ngarkesé t€ shpendéve t€ gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve té€ shpendéve, mishit té shpendéve
t€ patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht, qé vijné nga
vendet e sipércituara né pikén 2.

7. Urdhri nr. 1214, daté 17.11.2025 “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé€ influencés aviare
me patogjenitet t€ larté t€ shpendéve, t€ shfaqur né
shtetin e Portugalisé”, shfuqgizohet.

8. Pér zbatimin e kétij urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Siguris¢ Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit, Drejtoria e Politikave
Veterinare, Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe
Mbrojtjes s¢ Biméve dhe Autoriteti Kombétar i
Ushgimit.

Ky urdhér hyn né fugi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE

ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla
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URDHER
Nr. 1240, daté 20.11.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUND]JES SE INFLUENCES AVIARE
ME PATOGJENITET TE LARTE TE
SHPENDEVE, TE SHFAQUR NE
SHTETIN E GJERMANISE

Né mbéshtetje t€ pikés 4, t€ nenit 102, té
Kushtetutés dhe té pikés 1, t€ nenit 43, té ligjit nr.

10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, té€ ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Ndalimin e importit dhe té tranzitimit nga
zonat e pércaktuara né pikén 2 t€ kétij urdhri pér né
territorin e Republikés s€¢ Shqipérisé, té:

a) shpendéve té gjallé shtépiaké;

b) zogjve 24-orésh;

¢) shpendéve dekorativé;

¢) materialit biologjik t€ shpendéve;

d) vezéve té shpendéve;

dh) mishit t€ shpendéve té patrajtuar termikisht;

e) nénprodukteve té shpendéve té€ patrajtuar
termikisht.

2. Zonat e prekura me sémundjen e influencés
aviare me patogjenitet té larté t€ shpendéve té
shfaqur né shtetin e Gjermanisé, jané sipas tabelés
s¢ méposhtme:

Ndarja administrative Ndatja administrative 1\.1d.ar|a o
e nivelit 1 e nivelit 2 adm1.msfrat1ve
e nivelit 3*
Brandenburg Mirkisch-Oderland Neuhardenberg*
Bayern Dingolfing-Landau Simbach*
Schleswig-Holstein Steinburg Krempermarsch*
Schleswig-Holstein Steinburg Schenefeld*
Mecklenburg-Vorpommern Rostock Tessin*
Nordrhein-Westfalen Paderborn Delbriick*
Zeulenroda-
Thiiringen Greiz Triebes*
Schleswig-Holstein Plon Litjenburg*
Niedersachsen Cloppenburg Garrel*
Niedersachsen Diepholz Stuhr*
Brandenburg Potsdam-Mittelmark Beetzsee*
Mecklenburg-Vorpommern | Mecklenburgische Seenplatte Rébel-Miiritz*
Torgelow-
Mecklenburg-Votpommern Vorpommern-Greifswald Ferdinandshof*
Mecklenburg-Vorpommern Vorpommern-Riigen Bergen auf Rigen*
Brandenburg Oberhavel Kremmen*
Baden-Wiirttemberg Alb-Donau-Kreis Langenau*
Niedersachsen Cloppenburg Bosel*
Nordrhein-Westfalen Kleve Geldern*
Nordrhein-Westfalen Kleve Goch*
Nordrhein-Westfalen Kleve Rees*
Nordrhein-Westfalen Kleve Kevelaer*
Niedersachsen Vechta Vechta*
Barnim-
Brandenburg Mirkisch-Oderland Odetbruch*
Brandenburg Prignitz Plattenburg*
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Niedersachsen Diepholz Barnstorf*
Schleswig-Holstein Nordftiesland Féhr-Amrum*
Schleswig-Holstein Nordfriesland Sylt*

Niedersachsen Emsland Geeste*

Niedersachsen Stade Fredenbeck*

Niedersachsen Harburg Tostedt*

Niedersachsen Oldenburg Ganderkesee*

Mecklenburg-Vorpommern Vorpommern-Greifswald Peenetal /Loitz*
Brandenburg Miirkisch-Oderland Letschin*
Brandenburg Mirkisch-Oderland Wriezen*
Hessen Wetteraukreis Rockenberg*
Niedersachsen Cloppenburg Friesoythe*
Brandenburg Uckermark Lychen*
Nordrhein-Westfalen Wesel Kamp-Lintfort*
Niedersachsen Rotenburg (Wiimme) Selsingen*
Niedersachsen Vechta Goldenstedt*
Thiiringen Nordhausen Ellrich*

Sachsen-Anhalt Mansfeld-Stidharz Goldene Aue*

Niedersachsen Emsland Lengerich*

Niedersachsen Rotenbutg (Wiimme) Bremervorde*

Oldendorf-

Niedersachsen Stade Himmelpforten*

Niedersachsen Oldenburg Harpstedt*

Altes Amt
Niedersachsen Diepholz Lemforde*
Niedersachsen Diepholz Rehden*
Mecklenburg-Vorpommern Vorpommern-Riigen Miltzow*
Sachsen Meilen Ebersbach*
Bayern Straubing-Bogen Geiselhoring*
Nordrhein-Westfalen Rhein-Erft-Kreis Hiirth*
Niedersachsen Verden Thedinghausen*
Niedersachsen Oldenburg GroBenkneten*
Nordrhein-Westfalen Giitersloh Rietberg*
Nordrhein-Westfalen Giitersloh Verl*
Schleswig-Holstein Segeberg Trave-Land*
Niedersachsen Grafschaft Bentheim Wietmarschen*

Sheénim. Simboli (%) nénkupton zonén e infektnar gé bllokobet.

3. Certifikata veterinare t€ garantojé origjinén e
ngarkesés sé ardhur.

4. Autoriteti Kombétar i Ushqimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé¢ Biméve
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
shpendéve té gjallé shtépiaké, zogjve 24-orésh,
shpendéve dekorativé, materialit biologjik, vezéve té
shpendéve, mishit t€ shpendéve t€ patrajtuar
termikisht dhe nénprodukteve té shpendéve té
patrajtuar termikisht pér hyrjen né fuqi t€ kétij urdhri.

5. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para datés s€ hyrjes né fuqi t€ kétij urdhri.

0. Autoriteti Kombétar i Ushqgimit informon
rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Zhvillimit
né Fushén e Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé,
Mbrojtjes s¢ Biméve dhe Peshkimit dhe Autoritetin
Kombétar t€ Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve
pér ¢do ngarkesé té shpendéve t€ gjallé shtépiaké,
zogjve 24-orésh, shpendéve dekorativé, materialit
biologjik, vezéve t€ shpendéve, mishit té shpendéve
t€¢ patrajtuar termikisht dhe nénprodukteve té
shpendéve té patrajtuar termikisht qé vijné nga
vendet e sipércituara né pikén 2.

7. Urdhéri nr. 1222, daté 18.11.2025 “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé influencés aviare me
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patogienitet 1¢ larté 1 shpendéve, 1¢ shfaqur né shtetin e
Gjermanisé”, shfuqgizohet.

8. Pér zbatimin e kétij urdhri, ngarkohen Drejtoria
e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e Sigurisé
Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes s¢ Biméve dhe
Peshkimit, Drejtoria e Politlkave Veterinare,
Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé
Biméve dhe Autoriteti Kombétar i Ushqgimit.

Ky urdhér hyn né fugi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER T BU]QESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

URDHER
Nr. 1241, daté 20.11.2025

PER DISA MASA MBROJTESE NDA]J
SEMUND]JES SE GJUHES BLU, TE
SHFAQUR NE SHTETIN E ITALISE

Né mbéshtetje t€ pikés 4, t€ nenit 102, té
Kushtetutés dhe té pikés 1, té nenit 43, té ligjit nr.
10465, daté 29.9.2011, “Pér shérbimin veterinar
né Republikén e Shqipérisé”, té€ ndryshuar,

URDHERO]:

1. Ndalimin e importit dhe té tranzitimit nga
zonat e pércaktuara né pikén 2 t€ kétij urdhri pér né
territorin ¢ Republikés sé Shqipérisé, té:

a) kafshéve t€ gjalla t€ llojit ruminanté dhe
kamelidé;

b) spermén dhe embrionet e kafshéve t€ gjalla té
llojit ruminanté dhe kamelidé.

2. Zonat e prekura me sémundjen e gjuhés blu,
té shfaqur né shtetin e Italisé, jané sipas ndatjeve
administrative t€ tabelés s¢ méposhtme:

Ndatja Ndatja . .. .
admini:?rative admini::]rative Ndarja afim%msttauve
o . . e nivelit 3%
e nivelit 1 e nivelit 2

Bolzano Bolzano Renon*
Friuli-Venezia Giulia Gotizia Grado*
Friuli-Venezia Giulia Gotizia Gortizia*
Friuli-Venezia Giulia Gotizia Mossa*
Friuli-Venezia Giulia Gotizia San Pier d' Isonzo*
Friuli-Venezia Giulia Gotizia Villesse*
Friuli-Venezia Giulia Pordenone Arzene*
Friuli-Venezia Giulia Pordenone Budoia*
Friuli-Venezia Giulia Pordenone Cordenons*
Friuli-Venezia Giulia Pordenone Erto E Casso*
Friuli-Venezia Giulia Pordenone Frisanco*
Friuli-Venezia Giulia Pordenone Fontanafredda*
Friuli-Venezia Giulia Pordenone Maniago*
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Friuli-Venezia Giulia Pordenone Montereale Valcellina*
Friuli-Venezia Giulia Pordenone Vito d' Asio*
Friuli-Venezia Giulia Pordenone San Giorgio Della
Richinvelda*
Friuli-Venezia Giulia Pordenone San Quirino*
Friuli-Venezia Giulia Pordenone San Vito Al
Tagliamento*
Friuli-Venezia Giulia Pordenone Sequals*
Friuli-Venezia Giulia Pordenone Spilimbergo*
Priuli-Venezia Giulia Pordenone Polcenigo*
Friuli-Venezia Giulia Pordenone Tramonti Di Sopra*

Friuli-Venezia Giulia Pordenone Tramont Di Sotto*
Friuli-Venezia Giulia Pordenone Travesio*
Priuli-Venezia Giulia Trieste Muggia*
Friuli-Venezia Giulia Udine Attimis*
Friuli-Venezia Giulia Udine Arta Terme*
Friuli-Venezia Giulia Udine Basiliano*
Friuli-Venezia Giulia Udine Cassacco™
Friuli-Venezia Giulia Udine Cividale Del Friuli*
Friuli-Venezia Giulia Udine Chiusaforte*
Friuli-Venezia Giulia Udine Comeglians*
Friuli-Venezia Giulia Udine Gemona Del Friuli*
Friuli-Venezia Giulia Udine Paluzza*
Friuli-Venezia Giulia Udine Povoletto*
Friuli-Venezia Giulia Udine Ravascletto*
Friuli-Venezia Giulia Udine Raveo*
Friuli-Venezia Giulia Udine Premariacco*
Friuli-Venezia Giulia Udine Pontebba*
Friuli-Venezia Giulia Udine Nimis*
Friuli-Venezia Giulia Udine Magnano In Riviera*
Friuli-Venezia Giulia Udine Malborghetto Valbruna*
Friuli-Venezia Giulia Udine Moggio Udinese*
Friuli-Venezia Giulia Udine Moruzzo*
Friuli-Venezia Giulia Udine Prepotto*
Friuli-Venezia Giulia Udine Pulfero*
Friuli-Venezia Giulia Udine Grimacco*
Friuli-Venezia Giulia Udine Paularo*
Friuli-Venezia Giulia Udine Pagnacco*
Friuli-Venezia Giulia Udine Artegna*
Friuli-Venezia Giulia Udine San Leonardo*
Friuli-Venezia Giulia Udine San Daniele Del Friuli*
Friuli-Venezia Giulia Udine San Giovanni Al
Natisone*
Friuli-Venezia Giulia Udine Forgaria Nel Friuli*
Friuli-Venezia Giulia Udine Faedis*
Friuli-Venezia Giulia Udine Savogna*
Friuli-Venezia Giulia Udine Ragogna*
Friuli-Venezia Giulia Udine Ovaro*
Friuli-Venezia Giulia Udine Tarvisio*
Friuli-Venezia Giulia Udine Taipana*
Friuli-Venezia Giulia Udine Tricesimo*
Friuli-Venezia Giulia Udine Tolmezzo*
Friuli-Venezia Giulia Udine Torreano*
Sardegna Cagliari Maracalagonis*
Sardegna Cagliari Pula*
Sardegna Cagliari Quartucciu*
Sardegna Cagliari Sinnai*
Sardegna Cagliari Uta*
Sardegna Nuoro Loceti*
Sardegna Sud Sardegna Carbonia*
Sardegna Sud Sardegna Calasetta*
Sardegna Sud Sardegna Decimoputzu*
Sardegna Sud Sardegna Escalaplano*
Sardegna Sud Sardegna Giba*
Sardegna Sud Sardegna Masainas*
Sardegna Sud Sardegna Narcao*
Sardegna Sud Sardegna Nuxis*
Sardegna Sud Sardegna Perdaxius*
Sardegna Sud Sardegna Piscinas*
Sardegna Sud Sardegna San Giovanni Suergiu*
Sardegna Sud Sardegna Sant' Anna Arresi*
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Sardegna Sud Sardegna Santadi*
Sardegna Sud Sardegna Siliqua*
Sardegna Sud Sardegna Soleminis*
Sardegna Sud Sardegna Teulada*
Sardegna Sud Sardegna Tratalias*
Sardegna Sud Sardegna Vallermosa*
Sardegna Sud Sardegna Villamassargia*
Sardegna Sud Sardegna Villaperuccio*
Valle d'Aosta Aosta Aosta*
Valle d'Aosta Aosta Antey-Saint-Andre*
Valle d'Aosta Aosta Arvier*
Valle d'Aosta Aosta Arnad*
Valle d'Aosta Aosta Ayas*
Valle d'Aosta Aosta Aymavilles*
Valle d'Aosta Aosta Bard*
Valle d'Aosta Aosta Bionaz*
Valle d'Aosta Aosta Brissogne*
Valle d'Aosta Aosta Brusson*
Valle d'Aosta Aosta Charvensod*
Valle d'Aosta Aosta Chambave*
Valle d'Aosta Aosta Champorcher*
Valle d'Aosta Aosta Chamois*
Valle d'Aosta Aosta Chatillon*
Valle d'Aosta Aosta Challand-Saint-Anselme*
Valle d'Aosta Aosta Challand-Saint-Victor*
Valle d'Aosta Aosta Cogne*
Valle d'Aosta Aosta Courmayeur*
Valle d'Aosta Aosta Donnas*
Valle d'Aosta Aosta Emarese*
Valle d'Aosta Aosta Fénis*
Valle d'Aosta Aosta Fontainemore*
Valle d'Aosta Aosta Gignod*
Valle d'Aosta Aosta Gressan*
Valle d'Aosta Aosta Gressoney-Saint-Jean*
Valle d'Aosta Aosta Hone*
Valle d'Aosta Aosta Petloz*
Valle d'Aosta Aosta Pont-Saint-Martin*
Valle d'Aosta Aosta Pontey*
Valle d'Aosta Aosta Pollein*
Valle d'Aosta Aosta Roisan*
Valle d'Aosta Aosta Rhemes-Saint-Georges*
Valle d'Aosta Aosta Nus*
Valle d'Aosta Aosta Montjovet*
Valle d'Aosta Aosta Morgex*
Valle d'Aosta Aosta Issogne*
Valle d'Aosta Aosta Issime*
Valle d'Aosta Aosta La Salle*
Valle d'Aosta Aosta Jovencan*
Valle d'Aosta Aosta Lillianes*
Valle d'Aosta Aosta Saint-Christophe*
Valle d'Aosta Aosta Saint-Denis*
Valle d'Aosta Aosta Saint-Marcel*
Valle d'Aosta Aosta Saint-Nicolas*
Valle d'Aosta Aosta Saint-Vincent*
Valle d'Aosta Aosta Torgnon*
Valle d'Aosta Aosta Quart*
Valle d'Aosta Aosta Valpelline*
Valle d'Aosta Aosta Valtournenche*
Valle d'Aosta Aosta Vetrayes*
Valle d'Aosta Aosta Verres*

Shénim. Simboli (%) nénkupton onén e infektnar qé bllokobet.

3. Importi dhe tranziimi nga ndatjet
administrative t€ cilat nuk jané t€ cituara né tabelén
e mésipérme, lejohet vetém nése plotésohen kushtet
e méposhtme:

a) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
kafshét e gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé:
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1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike t€ gjuhés
blu né ditén e dérgesés; dhe

i. kané qené t€ mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave t€ gjinisé Culicoides, né pérputhje me
nenin 8.3.13 # Kodit Shéndetésor t¢ Kafshéve Tokésore né
njé stabiliment t€ mbrojtur nga vektorét pér té
paktén 60 dité para dérgesés dhe gjaté transportit né
vendin e dérgesés; ose

i. kané qené t€ mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave t€ gjinisé Culicoides, né pérputhje me
nenin 8.3.13 t€ Kodit Sheéndetésor & Kafshéve Tokésore né
njé stabiliment t€ mbrojtur nga vektorét pér té
paktén 28 dité para dérgesés dhe gjaté transportit né
vendin e dérgesés, dhe gjaté asaj periudhe i jané
nénshtruar njé testi serologjik pér té zbuluar
antitrupat ndaj virusit t€ gjuhés blu, me rezultate
negative, t€ kryera t€ paktén 28 dité pas futjes né
stabilimentin e mbrojtur nga vektorét; ose

iv. kané qené t& mbrojtur nga sulmet e
mushkonjave t€ gjinisé Culicoides, né pérputhje me
nenin 8.3.13 # Kodit Shéndetésor t¢ Kafshéve Tokésore né
njé stabiliment t€ mbrojtur nga vektorét pér té
paktén 14 dité para dérgesés dhe gjaté transportit né
vendin e dérgesés, dhe gjaté késaj periudhe i jané
nénshtruar njé testi identifikimi t€ agjentit té
sémundjes, me rezultate negative, t€ kryer t€ paktén
14 dité pas futjes né stabilimentin e mbrojtur nga
vektorét;

b) Jané:

1. vaksinuar, t€ paktén 60 dit€ pérpara dérgesés,
kundér té gjithé serotipave t€ demonstruar té
pranishém né popullatén burimore népérmjet njé
programi mbikéqyrieje, né pérputhje me nenet
8.3.14 deri né 8.3.17 # Kodit Sheéndetésor t¢ Kafshéve
Tokesorey

il. identifikuar si té vaksinuar; ose

iii. €shté demonstruar se kishte antitrupa pér té
paktén 60 dité pérpara dérgesés kundér t€ gjithé
serotipeve t€ demonstruar se jané t€ pranishém né
popullatén burimore népérmjet njé programi
mbikéqytjeje, né pérputhje me nenet 8.3.14 deri né
8.3.17 #& Kodit Shéndetésor té Kafshéve Tokésore;

c) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
meshkujt dhurues t€ spermés sé kafshéve té gjalla té
llojit ruminanté dhe kamelidé:

1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike t€ gjuhés
blu né ditén e mbledhjes; dhe
1i. jan€ mbajtur né njé stabiliment t€ mbrojtur nga
vektorét, né pérputhje me pikén 1 t€ nenit 8.3.13 #
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Kodit Shendetésor t¢ Kafshéve Tokésore pér t€ paktén 60
dité para fillimit dhe gjaté mbledhjes sé spermés; ose

ii. 1 jané nénshtruar njé testi serologjik pér
zbulimin e antitrupave ndaj virusit t€ gjuhés blu, me
rezultate negative, midis 28 dhe 60 dité€sh pas ¢do
grumbullimi pér kété ngarkesé; ose

iv. 1 jané nénshtruar njé testi identifikimi té
agjentit t€¢ sémundjes né mostrat e gjakut té
mbledhura né fillim dhe pérfundim t&, dhe t€ paktén
¢do 7 dité (testl i izolimit té virusit) ose t& paktén ¢do
28 dité (testi PCR) gjaté mbledhjes s€ spermés pér
kété ngarkesé, me rezultate negative;

v. sperma éshté mbledhur, pérpunuar dhe ruajtur
né pérputhje me kapitujt 4.6 dhe 4.7 # Kodit
Shéndetésor té Kafshéve Tokésore;

¢) Certifikata shéndetésore veterinare vérteton qé
femrat dhuruese t€ embrioneve 7 vivo sé kafshéve té
gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé:

1. nuk kané treguar asnjé shenjé klinike t€ gjuhés
blu né ditén e mbledhjes; dhe

1i. jané mbajtur né njé stabiliment t€ mbrojtur nga
vektorét, né pérputhje me pikén 1, t€ nenit 8.3.13 #
Kodit Shéndetésor té Kafshéve Tokésore, pér t€ paktén 60
dit¢ pérpara fillimit dhe gjaté mbledhjes sé
embrioneve; ose

ii. 1 jané nénshtruar njé testi serologjik pér té
zbuluar antitrupat ndaj virusit t€ gjuhés blu midis 28
dhe 60 ditésh pas grumbullimit, me rezultate
negative; ose

iv. 1 jané nénshtruar njé testi pér identifikimin e
agjentit t¢ sémundjes né njé kampion gjaku t€ marré
né ditén e mbledhjes sé embrioneve, me rezultate
negative;

v. embrionet jané mbledhur, pérpunuar dhe
ruajtur né pérputhje me kapitujt 4.8., 4.9 dhe 4.10 #
Kodit Shéndetésor té Kafshéve Tokésore, sipas rastit;

vi. sperma e pérdorur pér fekondimin e
ovociteve ishte né pérputhje me nenin 8.3.9 ose
nenin 8.3.10 # Kodit Shéndetésor té Kafshéve Tokésore.

4. Certifikata veterinare shéndetésore garanton
origjinén e tyre sipas pércaktimeve t€ pikés 2 dhe 3
t€ kétij urdhri.

5. Autoriteti Kombétar 1 Ushqgimit dhe Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve
informojné t€ gjitha subjektet importuese té
kafshéve té gjalla t€ llojit ruminanté dhe kamelidé,
spermén dhe embrionet e kafshéve té gjalla té llojit
ruminanté dhe kamelidé.

6. Ky urdhér nuk zbatohet pér ngarkesat e
certifikuara para daté€s sé hyrjes né fuqi t€ kétj
urdhri.

7. Autoriteti Kombétar i Ushqgimit informon
rregullisht, brenda 24 oréve Autoritetin Kombétar té
Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve, Drejtoriné e
Pérgjithshme t€ Zhvillimit né Fushén e Sigurisé
Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes s¢ Biméve dhe
Peshkimit pér ¢do ngarkesé té té gjitha kafshéve té
gjalla té llojit ruminanté dhe kamelidé, spermén dhe
embrionet e kafshéve t€ gjalla té llojit ruminanté dhe
kamelidé.

8. Urdhri nr. 1191, daté 13.11.2025, “Pér disa
masa mbrojtése ndaj sémundjes sé¢ gjuhés blu té
shfaqur né shtetin e Italisé”, shfuqgizohet.

9. Pér zbatimin e kétj urdhri ngarkohen
Drejtoria e Pérgjithshme e Zhvillimit né Fushén e
Sigurisé Ushgimore, Veterinarisé, Mbrojtjes sé
Biméve dhe Peshkimit né Ministriné e Bujqgésis¢ dhe
Zhvillimit Rural, Autoriteti Kombétar i Ushqgimit
dhe Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe
Mbrojtjes sé Biméve.

Ky urdhér hyn né fugi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER 1 BU]QESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Andis Salla

UDHEZIM
Nrt. 7, daté 20.11.2025

PER MBROJTJEN E TE DHENAVE
PERSONALE NE MEDIAN E SHKRUAR,
ELEKTRONIKE DHE/OSE
AUDIOVIZIVE, SI DHE PERJASHTIMET
PER QELLIMET E POSACME TE
PERPUNIMIT

Né mbeéshtetje t€ pikés 2, t€ nenit 43, nenit 85,
dhe pikés 2, t€ nenit 97, t€ ligjit nr. 124/2024, “Pér
mbrojtjen e té dhénave personale” (né€ vijim quajtur
“Ligji”), Komisioneri pér té Drejtén e Informimit
dhe Mbrojtjen e t€ Dhénave Personale,

Faqe| 27819



Fletorja Zyrtare

Viti 2025 — Numri 221

UDHEZON:

KREU I
PERPUNIMI I TE DHENAVE
PERSONALE NE MEDIA

Neni 1
Objekti

Objekti 1 kétlj udhézimi éshté pércaktimi i
rregullave pér median e shkruar, elektronike
dhe/ose audiovizive, publike ose private (né vijim
“Media”), me géllim pér t€ garantuar pérpunimin e
ligjshém t€ t¢ dhénave personale, si dhe pércaktimin
e rasteve kur aplikohen pérjashtimet nga dispozitat
e ligjit né pérpunimin e t€ dhénave nga kontrollues
qé realizojné veprimtari né fushén e gazetarisé.

Neni 2
Pérkufizime

Termat e pérdorur né két€ udhézim kané té
njéjtin kuptim me ato t€ nenit 5, té ligjit. Shtohen né
kété udhézim edhe pérkufizimet e méposhtme:

a) “Publikimi” éshté vénia né dispozicion e
materialit tek njé person tjetér, pér botim nga ky i
fundit;

b) “Gazetar” éshté ¢do person qé mbledh,
pérpunon, prodhon ose shpérndan informacion
pérmes mijeteve t€ komunikimit publik, me géllim
informimin e publikut, né pérputhje me parimet
etike dhe profesionale t€ gazetarisé;

¢) “Redaktor” éshté ¢do person gé ushtron
kontroll  mbi  pérzgjedhjen/pétpunimin e
pérmbajtjes s€ materialeve t€ destinuara pér botim
nga media elektronike, e shkruar, vizive dhe/ose
audiovizive;

¢) “Arkiv i gazetaréve” éshté térésia e materialeve
t¢ mbledhura, pérpunuara dhe ruajtura nga njé
gazetar/media né€ funksion t€ veprimtarisé sé
gazetarisé/medias pér géllime dokumentimi;

' Neni 15 i ligjit parashikon si njé nga té drejtat e subjektit té té
dhénave edhe té drejtén pér korrigjim dhe fshirje. Shih gjithashtu,
pikén 1, fagja 5 té Kodit té Etikés s¢ Gazetarit, t& hartuar me
mbéshtetjen e projektit té pérbashkét té Késhillit t¢ Evropés dhe
Bashkimit Evropian “Pérforcimi i Ekspertizés Gjyqésore mbi
Liriné e Shprehjes dhe Median né Evropén Jug-Lindore
(JUFREX)”.

2 Pika 2, faqe 7 e Kodit té Etikés s¢ Gazetarit.

3 Né pikén 1, t€ nenit 9 té ligjit parashikohet se si rregull t&
dhénat sensitive nuk pérpunohen, me pérjashtim té rasteve kur
pérmbushet njé nga kriteret e pércaktuara né pikén 2, té po kétij
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d) “De-indeksim” éshté procesi pérmes té cilit
njé informacion higet nga lista e rezultateve té
kérkimit, njé lidhje (Znk) qé pérmban té dhéna
personale, né ményré qé€ ajo t€ mos shfaget mé kur
kérkohen informacione pér njé person té caktuar
népérmjet emrit té tij.

Neni 3
Dispozita té pérgjithshme

1. Gazetari, redaktoti dhe botuesi i medias duhet
té zbatojné t€ gjitha dispozitat e ligjit dhe kétij
udhézimi.

2. Media duhet t€ kujdeset gé t€ mos publikojé
informacione t€ paqarta, té pavérteta, pérfshiré edhe
imazhe qé cenojné té€ drejtat e subjekteve té té
dhénave. Né momentin kur konstatohet njé gabim,
pasaktési apo deklaraté e pavérteté, duhet té
procedohet me korrigjimin e menjéhershém'. Né
media, duhet t€ béhet i garté dallimi midis fakteve
reale, komentit, opinionit dhe hamendésimit™.

3. Té dhéna personale sensitive qé zbulojné
otigjinén racore/etnike, mendimet politike, besimin
fetar ose piképamjet filozofike, anétarésimin né
sindikata, t€¢ dhénat gjenetike, t€¢ dhénat biometrike,
t€ dhénat pér shéndetin, jetén ose orientimin seksual
t€ njé personi, mund t€ pérpunohen né rast se
zbatohen masa t€ pérshtatshme pér mbrojtjen e t&
drejtave themelore e t€ interesave t€ subjekteve t€ té
dhénave e me géllim informimin mbi ¢éshtje me
interes publik, vetém nése zbatohet parashikimi i
germés “e”, té pikés 2, té nenit 9, té ligjit’. Né ményré
alternative, bazuar né pérjashtime té tjera specifike
t€ parashikuara né té njéjtin nen dhe duke zbatuar né
¢do rast rregullat e nenit 43 t€ ligjit, media duhet té
respektojé, gjithmoné, thelbin dhe aktualitetin e
informacionit, duke shmangur referimet ndaj té
aférmve apo individéve t€ tjer€ apo t€ dhéna qé nuk
kané lidhje me informacionin.

4.'Té dhénat sensitive’ mund té pérpunohen nga
media vetém me pélgimin e subjektit t€ t€ dhénave

neni. Né rastin e pérpunimit té t&€ dhénave sensitive nga gazetarét,
germa “e” citon: ‘@hté i nevojshém peér pérmbushjen e njé interesi publike
thelbésor baznar né legjislacionin né fuqi, i cili éshté proporcional me qéllimin
¢ ndjekur, respekton thelbin e s¢ drejtés sé mbrojtjes s t¢ dhénave”.

4Té dhénat personale, t€ cilat mund té shfaqin bindje racore,
etnike, besimet fetare, filozofike apo té tjera, mendimet politike,
anétarésimin né parti, sindikata, shoqata ose organizata fetare, né
jetén filozofike ose juridike, si dhe té dhénat e gjendjes
shéndetésore dhe orientimit seksual. Parashikuar né pikén 28, té
nenit 5 té ligjit.
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personale. Pélgimi nuk éshté i nevojshém kur
ckzistojné rastet e kufizimeve t€ parashikuara né
nenin 43 té ligjit, vecanérisht sa i pérket pérmbushjes
s¢ nj¢ interesi publik.

5. Gjaté raportimit mbi ngjarje qé pérfshijné
aksidente, fatkeqési natyrore apo té shkaktuara nga
njeriu, dhuné ndaj individéve, konflikte té
armatosura skena  vdekjeje, media ka
pérgjegiésiné t€ balancojé interesin publik pér
informim, me té drejtén e individéve pér privatési
dhe dinjitet. Raportimi i ploté dhe i sakté nuk duhet
t€ justifikojé cenimin e panevojshém ose
joproporcional té privatésis€é sé personave té
pérfshiré né ngjarje, qé kané t€ béjné me vuajtje,
dhimbje ose tragjedi.

6. Media duhet té vlerésojé me kujdes justifikimin
pér géllime gazetarie mbi pérfshirjen e materialeve
vizuale grafike ose invazive’. Vendimi pér té
publikuar pamje t€ tilla duhet t€ merret vetém pasi
té jené shqyrtuar rrethanat konkrete dhe pasojat e
mundshme pér individét e pérfshiré, si dhe ndikimi
né t€ aférmit apo komunitetin mé t€ gjeré.

7. NEé raste emergjence ose fatkeqésie ku ekipet e
medias arrijné né vendngjarje, nén presionin e kohés
dhe t€ situatés mund t€ ndodhé qé té regjistrohet
material né ményré t€ gjeré né pamundésiné e
menjéhershme pér t€ vlerésuar ndikimin né
privatési. Megjithaté, pérpara ¢do transmetimi apo
publikimi t€ métejshém té kétyre pamjeve, nga
media duhet t€ béhet njé vlerésim 1 kujdesshém pér
té shmangur ekspozimin e panevojshém té vuajtjes,
dhunés dhe cenimin e privatésisé sé individéve®.

ose

Neni 4
Familja, banesa, prona private

1. Cdo person ka t€ drejté ti respektohet jeta e
tij/saj ptivate dhe familjare, prona, shéndeti fizik e
mendor dhe korrespondenca, duke pérfshiré edhe
komunikimin digjital.

>*Invazive” né kontekstin mediatik ose etik (si p.sh. “wateriale
grafike ose invazive”), mund té jeté: ndérhyrése ose cenuese. Né
varési té kontekstit, shqetésuese (kur flitet pér pérmbajtje qé ngjall
tronditje emocionale), t& ekspozuara mé tepér (pér pérmbajtje qé
zbulojné mé shumé se sa éshté e nevojshme).

¢ Praktiké e miré mund t€ jeté, shmangia e identifikimit t&
viktimave pa pélqimin e familjaréve; errésimi i fytyrave, mosshfaqja
e plagéve apo e trupave pa jeté, si dhe shmangia e komenteve qé
gjenerojné reagime emocionale ose nxitje té€ métejshme té dhunés,
vuajtjes, etj.

2. Media nuk mund t€ ndérhyjé né jetén private
té individit, pa pélgimin e tij.

3. Nuk lejohen té publikohen imazhe té individit
né vende private’ , pa pélgimin e tij.

4. Anétarét e familjes, vecanérisht fémijét, té
aférmit dhe miqté e figurave publike, t€ cilét veté
nuk jané figura publike, gézojné njé nivel mé té larté
t€ mbrojtjes sé privatésis€. Vetém né raste té
vecanta, raportimi mediatk pér ta mund t€
justifikohet nése ekziston interes publik.

5. Adresa e banimit t€ njé personi pérbén té
dhéné personale dhe, si e tillé, éshté e mbrojtur nga
ligji. Né parim, ajo nuk duhet té publikohet nga
media nése nuk ka njé interes publik.

0. Media né asnjé rast nuk mund t€ cenojé
banesén apo té mbledhé imazhe nga njé ambient
privat, spitalor, apo institucion i vuajtjes s¢ dénimit
népérmjet kamerave, pa pélgimin e personit.
Mbrojtja e pronés dhe e ambienteve private shtrihet
edhe né vende t& tjera t€ kujdesit, ndalimit ose
rehabilitimit, né pérputhje me ligjin, duke pérdorur
né ményré korrekte teknikat ndérhyrése.

7. Né rastin kur gazetarét mbledhin informacione
nga institucione publike dhe private® duhet té
vlerésojné, duke mbajtur parasysh rregullat pér
mbrojten e t€ dhénave personale, se cilat
informacione mund té cenojné dinjitetin dhe
personalitetin e subjekteve té té dhénave, pér t€ mos
1 publikuar. N€ ¢do rast, pérgjegjésia e balancimit té
interesave bie mbi redaktorin dhe median qé
publikon t& dhénat.

Neni 5
Mbrojtja e té miturit’

1. Té miturit jané subjektet mé t& prekura ndaj
rrezikut t€ cenimit t€ t€ drejtés pér mbrojtjen e té
dhénave personale. Media duhet t€ mbajé parasysh,

qeé:

7 “Vendet private” jané proné publike ose private, ku ekziston
njé besim 1 arsyeshém pér intimitetin.

8 Pér shembull. Farmacit¢ mbledhin té dhéna personale té
pacientéve dhe receta té léshuara nga mjekét, bankat pér klientét e
tyre, kompanité e sigurimit, kompanité telefonike, policiné etj.

9 Shih ITA ER. neni 7 — Tutela del minore, dhe “Carta di Treviso
¢ Testo Unico dei Doveri del Giornalista” né fuqi q€ nga 1 janari 2021
dhe ancksi 1 1 tij “Regole deontologiche relative al trattamento dei dati
personali nell’esercizio dell attivita giornalistica”.
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a) t€ miturit duhet t€ jené té lir€ pér t&é pérfunduar
aktivitetin shkollor, pa ndérhytje t€ panevojshme né
té€ dhénat e tyre personale;

b) fémijét nén moshén 16 vije¢ nuk duhet té
intervistohen ose fotografohen, pér ¢éshtje qé
pérfshijné miréqenien (mbarévajtjen) e tyre ose té
njé fémije tjetér, vetém kur prindi/kujdestari ligjor
jep pélgimin;

¢) nxénésit nuk duhet té fotografohen apo
intervistohen, né ambientet e shkollés pa siguruar
mé paré lejen e autoriteteve shkollore;

¢) media duhet t€ shmang publikimin e
informacionit q¢ ka lidhje me t€ dhénat personale té
fémijéve t€ figurave publike nése informacioni nuk
kontribuon né njé debat me interes publik.

2. Me qéllim garantimin e interesit mé té larté t&
fémijés, media ndalohet t€ publikojé gjeneralitetet,
imazhet e t€ miturit, si dhe ¢do t€ dhéné qé mund té
cojé né identifikimin e tij gjaté pérfshirjes né njé
ngjatje kriminale. Mbrojtja e privatésisé s€ t& miturit
t€ pérfshiré né njé ngjarje kriminale garantohet né
ményré proporcionale dhe rast pas rasti, duke
vlerésuar ngjarjen né raport me interesin publik.

3. E drejta e fémijés pér ruajten e
konfidencialitetit mbizotéron né raport me liriné e
shprehjes dhe publikimin e informacionit. Nése, pér
arsye t€ njé interesi publik dhe pa cenuar kufijté
ligjoré, media vendos té zbulojé informacione ose
keté né konsideraté parésore, interesin mé té larté t&
fémijés, si dhe t€ mos tejkalojé parashikimet e Kodit
té Etikés sé¢ Gazetarit.

4. Media nuk duhet té identifikojé té miturit, t&
cilét jané viktima ose déshmitaré né rastet e krimeve
seksuale.

5. Né ¢do komunikaté pér shtyp té njé rasti qé
pérfshin njé krim seksual kundrejt njé t€ mituri,
duhet té shmanget zbulimi i marrédhénies mes
autorit dhe té miturit.

0. E drejta pér mbrojtjen e t€ dhénave personale
t€ t€ miturit, veganérisht kur kemi t€ béjmé me njé
rast abuzimi ndaj tij, éshté parésore né krahasim me
liriné e shprehjes dhe publikimin e informacionit.
Kjo vlen edhe né rastin kur identiteti béhet i ditur
nga burime zyrtare apo prané familjes. Media nuk
duhet t€ identifikojé viktimat e sulmeve seksuale apo

10 Fémija mund t€ jeté viktimé.
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té botojé materiale q¢ mund t€ ¢ojné né identifikim
direkt ose indirekt t€ tyre.

7. Publikimi i té dhénave qé lidhen me birésimin
e t€ miturit, pa pélgimin e prindit birésues, éshté i
ndaluar. Pérjashtim pérbén rasti kur publikimi i té
dhénave té t€ miturit t€ birésuar apo birésuesit vjen
né interesin mé t€ larté t€ fémijés.

8. Media duhet té garantojé anonimitetin e té
miturit 1 cili éshté 1 pérfshiré né njé proceduré
juridike, sidomos né ¢éshtje t€ natyrés familjare apo
né raste t€ tjera delikate pér shéndetin psikosocial té
t€ miturit.

9. Media duhet t€ keté si konsideraté parésore
interesin mé t€ larté t&é fémijés, duke vlerésuar rast
pas rasti marrédhénien faktike qé ka prindi me
fémijén, kryesisht sa i pérket ushtrimit t€ drejté &
pérgjegjésisé prindérore'’. Informacionet e marra
nga prindérit mund t€ publikohen vetém kur
shérbejné né interesin mé té larté t€ fémijés.

10. Nuk duhet té€ pérdoren t&€ miturit e sémuré
me patologji t€ rénda pér géllime propagandistike
ose pér ¢do arsye tjetér qé éshté né kundérshtim me
té drejtat e tyre.

11. Nuk lejohet intervistimi i t€ miturit i cili
ndodhet né kushtet e njé gjendjeje t€ réndé
psikologjike'' edhe nése intervista paraget interes
publik. T€ miturit nuk duhet t€ marrin pjesé né
programet mediatike qé trajtojné dhe diskutojné
rreth ngjarjeve qé shkaktojné ngarkesé emocionale.

12. Media duhet t€ kérkojé pélgimin e prindit apo
kujdestarit ligjor pér té€ intervistuar t€ miturit ose pér
t1 pérfshiré ata né aktivitetet e tyre mediatike.
Pérjashtim mund t€ béhet vetém kur t€ miturve u
jepet mundésia té flasin pér tema qé nuk jané té
ndjeshme, dhe kur éshté e qarté g€ ata mund té
shprehin piképamjet e tyre pa nevojén e pélgimit t&
prindit/kujdestarit ligjor. Megjithaté, né ¢do rast
duhet mbajtur né konsideraté kundérshtimi i
prindit/kujdestarit ligjor mbi informacionin e
mbledhur pérpara dhe nése éshté publikuar pas
publikimit.

11 Pér shembull kur té miturit jané larguar nga banesa,
kané qené viktima t€ krimit t€ organizuar apo jané pérdorur
Ppér prostitucion, etj.
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Neni 6
Mbirojtja e t&€ dhénave né procedimet penale

1. Pérpunimi 1 t€¢ dhénave me qéllim pér té
zbuluar masat e sigurimit personal té caktuara ndaj
personave t€ dyshuar pér kryerjen e njé vepre penale,
lejohet vetém kur ky pérpunim éshté né pérmbushje
té interesit publik.

2. Né publikimin e informacionit té lidhur me njé
fakt penal, ndalohet identifikimi i personave té afért
me autorin e dyshuar ose t€ dénuarin pér kryerjen e
veprés penale, me pérjashtim kur kéta té fundit kané
dhéné pélqgimin.

3. Me pérjashtim t€ rasteve kur informacioni
pérbén interes publik, media nuk merr as prodhon
imazhe t€ personave t€ ndaluar dhe/ose t€ arrestuar.
Personat nuk duhen filmuar né kushtet e privimit té
lirisé nga ana e organeve t€ rendit, pérve¢ nése kjo
éshté e nevojshme pér té raportuar veprime arbitrare
nga organet e rendit."”

4. Respektimi 1 parimit t€ prezumimit té
pafajésisé éshté pjesé pérbérése e t€ drejtés pér njé
proces té rregullt ligior. Media, né publikimin e njé
fakti penal, ka detyrimin té respektojé parimin e
prezumimit té pafajésisé.

5. Gjaté pérpunimit pér qéllime gazetarie t€ té
dhénave personale ¢ lidhen me persona té€ dyshuar
pér kryerjen e njé vepre penale, persona t€ dénuar
ose me subjekte té tjera t€ pérfshira né njé procedim
penal, media ka detyrimin té respektojé t€ drejtén e
tyre pér njé jeté private. Né ményré t€ vecanté kjo
mbrojtie u garantohet t€ miturve, viktimave,
déshmitaréve, si dhe familjaréve t€ personave té
dyshuar pér kryerjen e njé vepre penale ose té dénuar
pér kryerjen e njé€ vepre penale.

0. Media mban né vémendje pasojat e démshme
qé mund t'u vijné personave té sipérpérmendur si
rezultat 1 publikimit t€ informacionit q¢ mund té
¢ojé né zbulimin e identitetit t€ tyre.

Neni 7
Pérdorimi i aparaturave pér regjistrim

1. Media nuk duhet t&¢ pérpunojé t€ dhéna
personale apo t€ botojé/publikojé materiale té
siguruara nga pérdorimi i kamerave/pajisjeve té tjera
té fshehta, apo nga thirrje private ose telefon celular,
mesazhe/email, ose népérmjet pérdotimit €

12 Shih nenin 8 Rregulla Etike ITA.

paautorizuar t€ dokumenteve dhe imazheve qé
pérmbajné t€ dhéna personale, pérveg rasteve kur
mbizotéron interesi publik.

2. Ndalohet publikimi térésisht ose pjesérisht i
dokumenteve té klasifikuara apo t€ konsideruara té
tilla né kuptim té legjislacionit specifik né fuqi né
Republikén e Shqipérisé. Media gézon té drejtén pér
té informuar mbi ¢éshtje me interes publik, por kjo
e drejté duhet ushtruar duke respektuar pérmbajtjen
thelbésore té informacionit, proporcionalitetin dhe
domosdoshmériné e publikimit, pa cenuar kufijté e
pércaktuar nga legjislacioni i posagém.

3. Publikimi i pérmbajtjes sé pérgjimeve mund té
konsiderohet proporcional nése:

a) ndihmon né kuptimin e rrethanave t€ vecanta
né té€ cilat ka ndodhur ngjarja dhe nuk tejkalon
kufijté e nevojshém né raport me géllimin informues
dhe interesin publik t€ arsyeshém;

b) nuk cenon asnjé dispozité t€ legjislacionit né
fuqi dhe hetimet paraprake apo gjykimin e njé
procedimi né zhvillim.

Né ¢do rast, publikimi i materialeve té tilla duhet
té béhet duke respektuar té€ drejtat themelore té
personave t€ pérfshiré, bazuar né balancimin midis
lirisé sé shprehjes me mbrojtjen e jetés private.

4. Nuk lejohet publikimi i pérmbajtjeve té
pérgjimeve qé pérfshijné aspekte té jetés private qé
nuk lidhen me ngjarjen qé pérbén interes publik,
marrédhéniet familjare, shprehjet personale apo
orientimin seksual t€ personave té pérfshiré. Cdo
tejkalim 1 kétyre kufijve pérbén shkelje t€ parimit t&
proporcionalitetit dhe t€ minimizimit t€ t€ dhénave,
si¢ pércaktohet né ligj dhe cenon té drejtén pér jeté
private t€ individéve t€ pérfshiré.

5. Publikimet e pafiltruara mund té sjellin
kegkuptime né interpretimin e fakteve apo
marrédhénieve ndérpersonale, si dhe t€ cenojné té
drejtén pér privatési, dinjitetin dhe zhvillimin e
hetimeve penale.

6. Media gézon té drejtén pér t€ informuar mbi
¢éshtje me interes publik, por kjo e drejté duhet
ushtruar duke respektuar pérmbajtjen thelbésore té
informacionit, proporcionalitetin dhe domosdo-
shmériné e publikimit.
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Neni 8
Mbrojtja e t&€ dhénave shéndetésore

1. Té dhénat shéndetésore konsiderohen té
dhéna sensitive dhe nuk mund t€ publikohen pa
pélgimin e subjektit, pérveg rasteve kur personi nuk
mund té identifikohet. Media ka detyrimin té
respektojé dinjitetin dhe privatésiné e individit,
vecanérisht né rastet e sémundjeve t€ rénda, duke
shmangur publikimin e detajeve té panevojshme.
Publikimi i informacionit lejohet vetém kur éshté i
domosdoshém pér realizimin e qéllimit té
informimit dhe gjithmoné duke ruajtur dinjitetin e
personit, né pérputhje me kufizimet e pikés 1, t€
nenit 10 t€ kétj udhézimi, pér individét me réndési
té vecanté shoqérore ose publike.

2. Nuk lejohet publikimi i té€ dhénave té pérftuara
nga analizat dhe ekzaminimet shéndetésore, té cilat
mund té tregojné t€ dhéna sensitive mbi shéndetin.
Ky publikim lejohet vetém kur ndjek thelbin e
informacionit dhe gjithmoné duke respektuar
dinjitetin e personit.

Neni 9
Publikimi i imazheve

1. Gjaté dokumentimit me imazhe té fakteve té
kronikés té cilat ndodhin né vende publike, media
pérpara publikimit t¢ materialit duhet té vlerésojé se
cfaré lloj fokusimi duhet pérzgjedhur, duke
shmangur fokusimin e pamjeve vetém mbi individét
apo tek detaje té€ personave, nése pérhapja e kétyre
t€¢ dhénave nuk rezulton se ka lidhje ose e tejkalon
géllimin e kronikés.

2. Imazhet t€ cilat jané ekspozuar gjaté njé
konference pér shtyp t€ mbajtur nga forcat e policisé
apo té marra né ményré ligjore, nuk mund té
shpérndahen, pérve¢ se né ndjekjen e géllimeve
specifike pér té cilat jané mbledhur né fillim
(verifikim, parandalim ose ndalim t€ kryerjes sé
veprave penale).

3. Imazhet qé dokumentojné veprimet e
arrestimit nuk mund t€ shpérndahen kur démtojné
dinjitetin e personit. Ndalohet riprodhimi i
imazheve té personave té ndaluar, pérve¢ kur kjo
éshté né funksion té interesit publik. Faktet e tjera si
ato g€ 1 pérkasin arrestimit, hetimit dhe procesit (pér
shembull, imazhet e marra nga dokumentet e
identifikimit, albumet familjare apo atyre t€ marra né
seancé gjyqgésore), duhet té pérdoren né ményré té
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ligishme dhe korrekte. Pérhapja e imazheve té
cituara mé sipér kryhet vetém pasi €shté béré njé
vlerésim pér té dhéné vetém thelbin e informacionit,
né lidhje me lajmin.

4. Cdo ndérhyrje teknike mbi njé imazh, pérmes
montazhit, korrigjimit elektronik apo pérpunimit
digjital, duhet té realizohet né ményré qé t€ mos
cenojé jetén private dhe dinjitetin e individit.

5. Imazhet nuk duhet té€ ekspozohen apo té vihen
né shitje, pér sa kohé qé ekspozimi ose tregtimi
mund té cenojé jetén private dhe dinjitetin e

individit.

Neni 10
Figura publike

1. Media duhet té respektojé jetén private té
figurave publike.

2. Publikimi i t& dhénave personale nga media né
lidhje me figura publike lejohet vetém né até masé
qé informacioni ka lidhje t& drejtpérdrejté me
aktivitetin publik, veprimtariné institucionale apo
ndikimin e tyre né jetén publike. Ky publikim duhet
té respektojé parimet e proporcionalitetit dhe
interesit publik, sikundér parashikohet né ligj, si dhe
t€ drejtat dhe lirité themelore t€ subjekteve té t&
dhénave.

3. Ndalohet publikimi i informacioneve ose t&
dhénave qé lidhen me jetén private t€ figurave
publike, pér sa kohé qé kéto t€ fundit nuk lidhen me
aktivitetin publik té tyre.

Neni 11
Kuptimi i interesit publik

1. Pér géllimet e kétij udhézimi, interesi publik
lidhet me ato ¢éshtje qé prekin publikun né njé
shkallé t€ tillé sa g€ ai ka t& drejté legjitime té
interesohet dhe t€ informohet, me géllim t€ kuptimit
mé t€ miré t€ tyre dhe formimit té opinionit pér
vendime mbi ngjarje me réndési publike, ose g€ e
shqgetésojné até né ményré domethénése.

2. Céshtje gé konsiderohen me interes publik
jané, por pa u kufizuar, ato g€ lidhen me:
drejtpérdrejté me mbrojtjen e sigurisé publike;

b) mbrojtjen e shéndetit publik dhe mjedisit;

¢) parandalimin, ekspozimin e rasteve qé kané
lidhje me veprat penale, krimet e rénda, trazirat,
skandalet apo sjelljet dukshém antisociale;
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¢) t€ drejtat dhe lirité e tjera themelore t€ njeriut;

d) kegpérdorimin e detyrés publike ose
pérdorimin e papérshtatshém/abuziv t€ fondeve
publike;

dh) parandalimin publik &€ mashtrimit dhe/ose
manipulimit;

e) parandalimin e keqinformimit t€ publikut nga
deklaratat ose veprimet e individéve ose
organizatave.

3. Media, ndér t€ tjera, né pércaktimin e interesit
publik, duhet t& keté parasysh nése publikimi i
informacionit éshté né gjendje té kontribuojé né njé
debat publik me interes té pérgjithshém shogéror.

4. Njé informacion konsiderohet se kontribuon
né debatin publik me interes t€ pérgjithshém kur
lidhet me ¢éshtje qé ndikojné drejtpérdrejt né
shoqéri, si funksionimi i institucioneve publike,
ushtrimi i pushtetit, zbatimi i ligjit, mbrojtja e té
drejtave dhe lirive themelore t€ njeriut, garantimi i
transparencés dhe llogaridhénies, si edhe ¢éshtje né
fushén shéndetésore, sociale, mjedisore ose
ckonomike.

5. Informacioni gé synon vetém té kénaqé
kuriozitetin ose té krijojé sensacion né publik pér
jetén private t€ individéve, nuk konsiderohet i
pérshtatshém pér publikim né kuadér t€ debatit
publik me interes t€ pérgjithshém shogéror, nuk
lidhet me interesin publik dhe duhet shmangur, me
qéllim respektimin e t€ drejt€s pér privatési dhe
dinjitetin e personave té pérfshiré.

0. Gazetarét dhe media duhet té vlerésojné rast
pas rasti, né ményré t€ balancuar dhe proporcionale,
nése pérmbajtja e publikimit pérmbush kriteret e
interesit publik, duke marré parasysh natyrén e
informacionit, ményrén e marrjes sé tij, rrethanat e
rastit, statusin publik t€ personave té pérfshiré dhe
ndikimin g€ publikimi mund t¢é ket€ né debatin
publik me interes té pérgjithshém shogéror.

Neni 12
Arkiva

1. Arkiva e gazetaréve/medias, e cila pérdoret pér
ushtrimin e veprimtarisé profesionale dhe ndjekjen
pér géllime gazetarie, gézon mbrojtje t€ posagme, né
lidhje me konfidencialitetin e burimeve t&
informacionit, né pérputhje me ligjin.

2. Gazetarét/mediat kané t€ drejté t€ ruajné t€
dhénat personale t€¢ mbledhura vetém pér kohén qé
éshté e nevojshme pér pérmbushjen e géllimit pér té

cilin ato jané mbledhur, né pérputhje me nenin 6 té
ligjit, qé parashikon parimin e kufizimit t€ afatit t&
ruajtjes.

3. Arkivat e gazetaréve/medias, pérfshiré ato né
vleré historike, sociale, shkencore dhe kulturore.
Pérpunimi i t€ dhénave personale qé pérfshihen né
kéto arkiva lejohet vetém kur kryhet pér qgéllime
historike, kérkimore, shkencore ose statistikore, né
pérputhje me nenin 45 € ligjit, duke marré masa té
pérshtatshme pér mbrojtjen e té drejtave dhe lirive
té subjekteve té t€ dhénave.

KREU IT
AFATET DHE KUSHTET PER
PERJASHTIMIN NGA DETYRIMET
PERKATESE PER PERPUNIMIN E TE
DHENAVE PER QELLIME GAZETARIE

Neni 13
E drejta pér t'u harruar

1. Media, gjaté pérpunimit té¢ t€ dhénave
personale né funksion t& ushtrimit té€ veprimtarisé
pér géllime gazetarie, respekton edhe té drejtén e
individit pér t'u harruar, si njé e drejté pér té kérkuar
fshirjen e té dhénave personale qé nuk jané mé t&
nevojshme, jané pérpunuar né ményré té paligjshme
ose gé cenojné jetén private dhe reputacionin e
subjektit t€ t€ dhénave, né pérputhje me ligjin.

2. Kérkesa pér té drejtén pér t'u harruar mund té
paragitet nga subjekti i t€ dhénave, kur:

a) informacioni i publikuar nuk éshté mé i
nevojshém pér géllimet e gazetarisé pér té cilat éshté
mbledhut;

b) té¢ dhénat kané humbur vlerén aktuale pér
interesin publik dhe vijojné t€ kené efekt negativ né
jetén personale apo profesionale t€ individit;

¢) informacioni éshté i pasakté, i papérditésuar, i
démshém apo i panevojshém né raport me kohén e
kaluar nga ngjarja;

¢) subjekti i t¢ dhénave ka ushtruar t€ drejtén pér
té térhequr pélgimin pér pérpunim, né rastet kur
pérpunimi €shté bazuar né pélgimin e tij.

3. Media ka detyrimin t€ vlerésojé pro-
porcionalitetin ndérmjet t€ drejtés pér privatési dhe
té drejtés pér liri t€ shprehjes dhe informim, duke
marré né konsideraté:

a) rolin publik té subjektit t€ t€ dhénave;
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b) natyrén dhe ndjeshmériné e informacionit té
publikuar;

c) kohén e kaluar nga publikimi;

¢) qéllimin, formén dhe
shpérndarjes sé informacionit.

4. Kur informacioni éshté i disponueshém on/ine
né arkivat e medias, masa pér zbatimin e té drejtés
pér t'u harruar mund té pérfshijé:

a) fshirjen e informacionit;

b) anonimizimin e emrit apo té t€ dhénave
identifikuese;

¢) de-indeksimin nga motorét e kérkimit;

¢) shtimin e njé pérditésimi ose reference ndaj
zhvillimeve t&¢ mévonshme ligjore qé kané ndryshuar
statusin e subjektit t€ t€ dhénave.

5. E drejta pér t'u harruar nuk zbatohet ndér té
tjera nése informacioni:

a) ésht€é 1 domosdoshém pér ushtrimin e sé
drejtés pér liri t& shprehjes dhe informimit;

b) ruan vleré historike, shkencore ose
hulumtuese pér publikun;

c) éshté pjesé e njé procesi penal apo gjyqésor né
zhvillim ose qé pérfundon me njé vendim
pérfundimtar t€ gjykatés;

¢) pérmbush géllime t€ interesit publik, pérfshiré
transparencén dhe llogaridhénien e figurave publike.

0. Né ¢do rast, media éshté pérgjegjése pér
vlerésim objektiv dhe té paanshém té kérkesave pér
fshirje dhe pér marrjen e masave t€ arsyeshme pér té
garantuar mbrojtjen e té drejtave t€ subjekteve té té
dhénave.

kontekstin e

Neni 14
Afatet dhe kushtet e pérjashtimit

1. Veprimtaritt né fushén e gazetarisé
konsiderohen si pérpunime pér géllime t€ posagme
sipas pjesés sé 11, té kapitullit V, té ligjit.

2. Kontrolluesi pérjashtohet nga detyrime
specifike né kuptim t€ ligjit, kur pérpunon té dhéna
personale pér publikimin e materialeve pér géllime
gazetarie:

a) pér pérgatitjen e té cilave t€ dhénat né fjalé jané
t€ domosdoshme pér t'u pérpunuar;

b) duke pérpunuar té dhénat vetém pér géllimin
fillestar té parashikuar né shkronjén “a” té késaj pike;

¢) pa cenuar thelbin e t€ drejtés pér mbrojtjen e
té€ dhénave;

¢) kur ka njé interes publik;
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d) kur zbatimi i dispozitave té ligjit ¢ bén té
pamundur arritjen e géllimit.

3. Kur kontrolluesi mund té realizojé géllimin e
posacém edhe pa u bazuar né pérjashtimet e
pércaktuara né pikén mé sipér, ai duhet té veprojé né
ményrén mé pak ndérhyrése né mbrojtjen e té
dhénave personale.

4. Kur kontrolluesi mbéshtetet né pérjashtimet e
nenit 43 té ligjit, ai duhet t'i ruajé t€ dhénat personale
vetém pér aq kohé sa jané té nevojshme pér té
publikuar materiale pér géllime gazetarie. Kéto té
dhéna pérhapen vetém né rastet e parashikuara né
pikén 2, t€ nenit 43, té ligjit.

5. Té dhénat personale mund t€ ruhen pér
periudha mé t€ gjata vetém pér qéllime arkivimi dhe
pér sa kohé qé ky pérpunim éshté né shérbim té
interesit publik dhe pér géllime kérkimore,
shkencore, historike ose géllime statistikore, duke iu
nénshtruar zbatimit t€ masave t€ duhura teknike dhe
organizative pér t€ mbrojtur t€ drejtat dhe lirité e
subjektit t€ t€ dhénave. Pérpunimi i métejshém pér
géllime arkivimi lejohet vetém kur vjen né pérputhje
me pikén 3, t€ nenit 45 € ligjit dhe pikén 3, t€ nenit
12 & kétij udhézimi.

Neni 15
Informimi dhe sigurimi i pélqimit

1. Gazetatri/media qé pérpunon té dhéna
personale duhet t€ béjé t€ njohur identitetin e tij si
kontrollues, profesionin dhe qéllimin pér té cilin
mblidhet ky informacion, me pétjashtim té rastit
kur:

a) kjo sjell rrezik pér siguriné e tij; ose

b) njoftimi i subjektit e bén t&€ pamundur
ushtrimin e funksionit t€ tij.

2. Pas njoftimit t€¢ mésipérm, gazetarit nuk i
kérkohet t€ pérmbushé elemente t&é tjera té
informacionit t€ parashikuara né nenet 13 dhe 14, t&
ligjit, né pérputhje me pérpunimin e ligjshém té té
dhénave personale té pércaktuar né nenin 6 dhe
kufizimet e parashikuara né nenin 21, t€ ligjit.

Neni 16
Bashképunimi

Gazetari/media, né cilésiné e kontrolluesit, ka
detyrimin ligjor té bashképunojé me Komisionerin
pér t€ Drejtén e Informimit dhe Mbrojtjen e té
Dhénave Personale, duke i siguruar né kété ményré
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gjithé informacionin qé ai kérkon pér pérmbushjen
e detyrave g€ 1 ngarkon ligji.

Neni 17
Dispozitat pérfundimtare

1. Pér zbatimin e kétij udhézimi ngarkohen té
gjithé kontrolluesit/pérpunuesit publiké dhe privaté
né territorin e Republikés sé Shqipérisé, g€ ushtrojné
veprimtari né fushén e medias.

2. Mosrespektimi 1 kérkesave té kétij udhézimi
pérbén shkelje t€ ligjit dhe sanksionohet sipas nenit
94, té tj.

3. Udhézimi nr. 9/2010, “Pér rregullat themelore
né lidhje me mbrojtjen e té dhénave personale né
median e shkruar, vizive dhe audiovizive”, i
ndryshuar dhe udhézimi nr. 31/2012, “Pér
pércaktimin e kushteve dhe kritereve pér
pérjashtimin nga detyrimet pérkatése né pérpunimin
e t€ dhénave personale pér qéllime gazetarie, letrare
ose artistike”, shfuqgizohen.

Ky udhézim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KOMISIONERI PER TE DREJTEN E
INFORMIMIT DHE MBROJTJEN E TE
DHENAVE PERSONALE

Besnik Dervishi

UDHEZIM
Nr. 8, daté 20.11.2025

PER KRITERET SHTESE PER
AKREDITIMIN E ORGANIZMAVE
CERTIFIKUES

Né mbéshtetje t€ pikés 1, té nenit 38, t€ pikés 1,
t€ nenit 85 dhe pikés 2, t€ nenit 97, té ligjit nr.
124/2024, “Pér mbrojtjen e t€ dhénave personale”,
Komisioneri pér t€ Drejtén e Informimit dhe
Mbrojtjen e t¢ Dhénave Personale

UDHEZON:

KREU I
RREGULLA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

1. Objekti 1 kétij udhézimi éshté pércaktimi 1
kritereve shtesé pér akreditimin e organizmave qé do
t¢  kryejné certifikimin, né pérputhje me
parashikimet e neneve 37 dhe 38, t& ligjit nr.
124/2024, “Pér mbrojtjen e t€ dhénave personale”.

2. Kriteret shtesé plotésojné kuadrin ligjor né fuqi
dhe té gjitha sé¢ bashku pérbéné mekanizmin
certifikues.

3. T¢ gjitha kriteret dhe parashikimet e standardit
ndérkombétar ISO 170065 (vlerésimi i konformitetit
— kriteret pér organizmat e certifikimit té
produkteve, proceseve dhe shérbimeve) jané té
zbatueshme pér efekt té€ akreditimit si organizém
certifikues.

4. Parashikimet e kétij udhézimi nuk ndryshojné
apo prekin parashikimet e ligieve t€ posagme,
rregulloreve apo akteve t€ tjera nénligjore té
miratuara nga Drejtoria e Pérgjithshme e
Akreditimit apo ¢do organizém  kombétar
kompetent pér akreditimin, qé jané té€ zbatueshme
krahas kritereve té pércaktuara né két€ udhézim.

Neni 2
Pérkufizime

Termat e pérdorur né két€ udhézim kané té
njéjtin kuptim si ato t€ parashikuara né ligjin nr.
124/2024, “Pér mbrojtjen e té€ dhénave personale”,
si dhe ISO 17065 (vlerésimi i konformitetit — kriteret
pér organizmat e certifikimit t€ produkteve,
proceseve dhe shérbimeve). Shtohen né kété
udhézim edhe pérkufizimet e méposhtme:

a) “Akreditim” éshté déshmia/certifikata e
léshuar nga organizmi kombeétar i akreditimit pér
organizmin certifikues, qé pérmbush kérkesat e
pércaktuara né standardet e harmonizuara bazuar né
procedurén dhe kriteret ligjore t€ parashikuara né
ligiin nr. 116/2014, “Pér akreditimin e organeve té
vlerésimit t€ konformitetit né Republikén e
Shqipérisé”, si dhe kriteret shtesé t€ pércaktuara
bazuar né nenin 38, t€ ligjit nr. 124/2024, “Pér
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mbrojtjen e t€ dhénave personale”, si dhe né kété
udhézim;

b) “Organizém certifikues” éshté ¢do person
juridik qé kryen veprimtari té vlerésimit té
konformitetit sipas akreditimit nga Drejtoria e
Pérgjithshme e Akreditimit, né pérputhje me
parashikimet e ligjit nr. 116/2014, “Pér akreditimin
e organeve t& vlerésimit t€ konformitetit né
Republikén e Shqipérisé”, ligjit nr. 124/2024, “Pér
mbrojtjen e t€ dhénave personale”, si dhe t€ kétij
udhézimi;

¢) “Drejtoria e Pérgjithshme e Akreditimit” éshté
organizmi kombétar qé kryen akreditimin e
organeve t¢ certifikimit dhe léshon déshminé/
certifikatén pérkatése;

¢) “Mekanizém certifikues” éshté térésia e
kritereve ~ dhe  kompetencave  strukturore,
funksionale dhe operacionale té nevojshme pér
kryerjen e aktiviteteve certifikuese qé siguron
koherencé, géndrueshméri dhe paanshméri;

d) “Skemé certifikimi” nénkupton térésiné e
rregullave dhe procedurave té brendshme, hartuar
dhe zbatuar nga organizmi i certifikimit qé pérfshin
ményrén e verifikimit t€ pérputhshméris€é me
kriteret e certifikimit dhe metodologjiné e vlerésimit
pér certifikimin e veprimit(eve) té pérpunimit;

e) “Klient” nénkupton ¢do kontrollues ose
pérpunues t€ t€ dhénave personale, qé kérkon nga
organizmi certifikues, certifikimin e veprimit(eve)
pérpunuese  t€ t€¢ dhénave personale sipas
parashikimeve t€ ligjit nr. 124/2024, “Pér mbrojfen
e t€ dhénave personale” dhe udhézimit t&
Komisionerit nr. 9, daté 20.11.2025, “Pér kriteret e
pérgjithshme pér certifikimin dhe pér dhénien e
vulave dhe t€ shenjave t€ mbrojtjes s€ t€ dhénave
personale” (né vijim udhézimi nr. 9);

€) “Komisioneri” nénkupton Komisionerin pér
t€ Drejtén e Informimit dhe Mbrojtjen e t€ Dhénave
Personale.

b

KREU II
PROCEDURA E AKREDITIMIT

Neni 3
Parimet e akreditimit

1. Subjekti g€ synon té akreditohet si organizém

certifikues  vérteton se ushtron veprimtariné
certifikuese né pérputhje me kéto parime:
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a) paanési dhe pavarési, q¢ nénkupton ushtrimin
e veprimtarisé né ményré t€ pavarur, té liré nga
ndikimet e papérshtatshme, si dhe garantimin e
vendimmarrjes né ményré té paanshme né té gjitha
veprimtarité e certifikimit;

b) konfidencialitet, q¢ nénkupton garanciné pér
martjen e masave qé parandalojné aksesin e
paautorizuar né€ informacionin e marré né kuadér té
veprimtarisé certifikuese, pérve¢ kur parashikohet
ndryshe né ligj;

¢) llogaridhénie, qé nénkupton transparencé né
vendimmarrjen, lidhur me certifikimin dhe né
proceset certifikuese, me qéllim demonstrimin e
pérputhshmérisé me parashikimet ligjore;

¢) pérgjegjési, q¢ nénkupton martjen pérsipér té
pérgjegiésisé pér veprimtariné e certifikimit, duke
pérfshiré pérgjegjésiné ligjore qé mund t€ lindé né
kuadér té kryerjes sé veprimtarisé certifikuese;

d) strukturé organizative t€ qarté dhe té
dokumentuar qé siguron funksionim efektiv té
veprimtarisé certifikuese dhe pérputhshméri me
standardet g€ zbatohen pér kété natyré veprimtarie;

e) burime té nevojshme financiare dhe teknike, si
dhe trajnim t€ vazhdueshém té burimeve njerézore
pér té€ kryer veprimtarité certifikuese né pérputhje
me udhézimin e Komisionerit pér t€¢ Drejtén e
Informimit dhe Mbrojtjen e t&¢ Dhénave Personale
ar. 9, daté 20.11.2025, “Pér kriteret e pérgjithshme
pér certifikimin dhe pér dhénien e vulave dhe té
shenjave t€ mbrojtjes sé t€ dhénave personale”.

2. Zbatueshméria e kétyre parimeve éshté objekt
1 monitorimit nga Komisioneri né pérputhje me
parashikimet e ligjit nr. 124,/2024, “Pér mbrojtjen e
t€ dhénave personale” dhe kétij udhézimi.

Neni 4
Akreditimi

1. Subjekti € synon té akreditohet si organizém
certifikues kryen procedurén e akreditimit prané
Drejtorisé  sé Pérgjithshme t€ Akreditimit, né
pérputhje me parashikimet e ligjit nr. 116/2014,
“Pér akreditimin e organeve t€ vlerésimit té
konformitetit né Republikén e Shqipérisé”.

2. Akreditimi léshohet pér njé afat maksimal prej
5 (pesé€) vietésh dhe mund té rinovohet me t€ njéjtat
kushte si akreditimi fillestar.
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Neni 5
Lista e dokumenteve pér akreditim

1. Subjekti gé synon akreditimin paraqet
dokumentet e méposhtme qé vértetojné
pérmbushjen e kritereve ligjore té parashikuara né
nenin 38, pika 2, t€ ligjit nr. 124/2024, “Pér
mbrojtjen e t€ dhénave personale” dhe ato shtesé té
pércaktuara né kété udhézim:

a) dokumente ose akte t€ autoriteteve vendase
apo té huaja qé vértetojné nivelin e duhur té
njohurive, né lidhje me veprimtariné e certifikimit, té
vulave ose shenjave, si dhe zbatimin e mbrojtjes sé
t¢ dhénave pér veprimin pérpunues, objekt
certifikimi;

b) dokumente ose akte t€ brendshme té subjektit
qé vértetojné krijimin e Komitetit pér Garantimin e
Pavarésisé, miratuar nga organet ¢ brendshme
kompetente sipas statutit apo aktit té themelimit, qé
provojné pavarési dhe angazhim né ushtrimin e
pérgjegjésive dhe detyrave né ményré té tillé qé nuk
shkakton konflikt interesi sipas parashikimeve té
kétij udhézimi;

¢) dokumente ose akte qé demonstrojné njé
skemé certifikimi, qé konsiston né dokumentimin e
kritereve, procedurave ose protokolleve, qé do té
zbatohen pér vlerésimin e veprimit(eve) té
pérpunimit t€ t€ dhénave personale, rishikimin
petiodik, pezullimin dhe shfuqizimin e certifikimit,
vulave dhe shenjave t€ mbrojtjes sé t€ dhénave
personale;

¢) dokumente ose akte t€ brendshme té subjektit
g€ pasqyrojné angazhim pér té respektuar kriteret e
certifikimit t€é pércaktuara né udhézimin nr. 9 dhe
mekanizmin e certifikimit, t€ miratuar nga organet
pérkatése sipas statutit apo aktit t€ themelimit;

d) dokumente ose akte t&é brendshme té subjektit
qé pércaktojé procedura dhe struktura pérgjegjése
pér shqyrtimin e ankesave pér shkeljen e procedurés
s€ certifikimit ose ményrén sesi éshté zbatuar, ose po
zbatohet certifikimi nga kontrolluesi ose pérpunuesi,
si dhe pér t1 béré kéto procedura dhe struktura
transparente pér subjektet e t€ dhénave dhe
publikun;

dh) model marréveshjeje pér certifikim qé
nénshkruhet midis organizimit certifikues dhe
klientéve;

¢) dokumente ose akte t€ brendshme qé tregojné
angazhimin e subjektit qé synon akreditim pér
ruajtjen e konfidencialitetit;

¢) dokumente ose akte qé parashikojné
pérputhshméring, lidhur me kérkesat pér aksesin né
informacion sipas nenit 11 té kétij udhézimi;

f) dokumente ose akte qé vértetojné
pérputhshmériné me kriterin e pérgjegjésisé, sipas
nenit 12 t€ kétij udhézimi;

@) dokumente ose akte qé vértetojné
pérputhshmériné me kriterin strukturor, sipas nenit
13 t€ kétij udhézimi;

g) dokumente ose akte qé vértetojné
pérputhshmériné né lidhje me burimet, sipas nenit
14 & kétij udhézimi;

h) dokumente ose akte té autoriteteve vendase
apo t€ huaja qé vértetojné pérshtatshmériné teknike,
aftésiné, certifikimin apo trajnimin e stafit;

1) dokumente ose akte té€ brendshme qé tregojné
ményrén e trajtimit dhe parandalimit té situatave té
konfliktit té interesit;

j) dokumente ose akte t€ brendshme qé
pércaktojné procedurén qé do t€ ndiget né rast
shkeljeje t€ procedurés sé certifikimit ose shkeljeve
gjaté zbatimit t€ certifikimit nga ana kontrolluesit
ose pérpunuesit.

2. Parashikimet e pikés 1 t€ kétij neni nuk cenojné
t€¢ drejtén e Drejtorisé sé  Pérgjithshme €
Akreditimit pér t€ kérkuar paraqitjen e dokumenteve
té tjera, né pérputhje me parashikimet e ligjit nr.
116/2014, “Pér akreditimin e otganeve té vlerésimit
t€¢ konformitetit né Republikén e Shqipérisé” dhe
akteve nénligjore t€ miratuara né zbatim t€ tij.

KREU II1
KRITERET E AKREDITIMIT

Neni 6
Detyrimet ligjore t€ organizimit certifikues

1. Pavarésisht pérmbushjes sé kritereve té
parashikuara né pikén 4.1.1 t€ ISO 17065, organizmi
certifikues, gjat€  ushtrimit t€  veprimtarisé
certifikuese zbaton procedura té pérditésuara, né
lidhje me pérgjegjésité ligjore sipas parashikimeve té
kétij udhézimi.

2. Organizmi i certifikimit zbaton procedura dhe
masa pér pérpunimin e t€ dhénave personale té
klientéve si pjesé e procesit t€ certifikimit, né
pérputhje me parashikimet e ligjit nr. 124/2024,
“Pér mbrojtjen e t& dhénave personale”. T¢é dhénat
pér kéto masa dhe procedura i vihen né dispozicion
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Komisionerit pér t€ verifikuar kontrollin dhe
menaxhimin e t€ dhénave té klientit.

3. Organizmi i certifikimit njofton Drejtoriné e
Pérgjithshme té Akreditimit pér ¢do ndryshim
thelbésor t€ rrethanave faktike apo ligjore qé lidhen
me certifikimin, menjéheré dhe né ¢do rast jo mé
voné se 15 dité¢ pas evidentimit té rrethanés.
Rrethana thelbésore jané ato rrethana qé ndikojné
né aftésiné e organizmit certifikues pér t€ dhéné
certifikime t€ besueshme dhe t€ arsyetuara, duke
pérfshiré por pa u kufizuar vetém tek llogaridhénia,
paanésia, kapaciteti financiar, konfidencialiteti,
transparenca, kompetenca  dhe  trajtimi i
menjéhershém 1 ankesave.

4. Organizmi i certifikimit konfirmon qé nuk
ekzistojné procedura ligjore ¢ mund té rezultojné
né mospérputhshméri me kriteret e akreditimit sipas
nenit 38, t€ ligjit nr. 124/2024, “Pér mbrojten e té
dhénave personale” dhe kétij udhézimi.

Neni 7
Marréveshja e certifikimit

1. Pérve¢ pérmbushjes sé kritereve té
parashikuara né pikén 4.1.2 t€¢ ISO 17065,
marréveshja e certifikimit e nénshkruar pérkatésisht
nga pérfagésuesit ligjoré t€ organizmit certifikues
dhe klientit pérfshin dhe pérmban dakordésiné e
paléve, né lidhje me kéto aspekte:

a) pérputhshmériné me kriteret e certifikimit dhe
zbatimin e ¢do pérditésimi qé komunikohet nga
organizmi certifikues;

b) dhénien e aksesit né informacion,
dokumentacion, regjistra, pajisje, vendndodhje,
personel ose informacion pér kontraktorét apo
nénkontraktorét e klientit né ményré qé organizmi
certifikues t€ kryejé procedurén e certifikimit, né
pérputhje me ligjin nr. 124/2024, “Pér mbrojtjen e
té€ dhénave personale” dhe parashikimet e udhézimit
nr. 9;

¢) pérmbylljen/pérfundimin brenda afateve té
procedurés sé certifikimit t€ parashikuar né skemén
pérkatése té certifikimit;

¢) njoftimin e organizmit certifikues pér
ndryshime thelbésore né statusin ligjor, veprimet e
pérpunimit €  t€  dhénave  personale,
pérputhshmériné me kriteret e certifikimit ose
informacionin  mbi  dokumentin  formal  té
certifikimit. Ndryshime thelbésore t€ produktit,
proceseve dhe shérbimeve jané ato qé pérbéjné
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ndryshime né objektin e certifikimit, pasi
nénkuptojné shtesa ose ndryshime thelbésore té
objektit té certifikimit apo llojit té€ produktit, objektit
t¢ pérpunimit dhe ményrés sé dhénies sé
shérbimeve;

d) bashképunimin pér veprimtarité monitoruese,
auditimin periodik dhe masat korrigjuese qé
kérkohen nga organizmi certifikues.
Mospérmbushja e kétij detyrimi passjell pezullimin
apo shfugizimin e certifikimit pér subjektin qé 1
nénshtrohet  certifikimit, né pérputhje me
parashikimet e udhézimit t€¢ Komisionerit nr. 9, daté
20.11.2025, “Pér kriteret e pérgjithshme pér
certifikimin dhe pér dhénien e vulave dhe t&
shenjave té mbrojtjes sé t€ dhénave™;

e) raportimin e menjéhershém té€ ¢do shkeljeje
ligiore apo rregullatore qé mund t&é passjellé
mospérputhje me kriteret e certifikimit.

2. Marréveshja e certifikimit pérmban, gjithashtu,
parashikime né lidhje me:

a) pérgjegiésiné pér klientin qé certifikimi nuk 1
pérjashton ata nga detyrimet ligjore sipas
legjislacionit pér mbrojtjen e t€ dhénave personale;

b) metodat e vlerésimit, ankesat dhe procedurat
pérkatése, si dhe detyrimet ndaj klientit, né lidhje me
kéto procese qé jané té pércaktuara nga organizmi i
certifikimit, né pérputhje me pikén 4.1.2.2 t& ISO
17065 dhe parashikimet e kétij udhézimi;

c) rregullat pér vlefshméring, rinovimin,
pezullimin dhe shfuqizimin e certifikimit, duke
pérfshiré rivlerésimin periodik né pérputhje me
pikén 4.1.2.2 t& ISO 17065 dhe parashikimet e kétij
udhézimi;

d) pasojat e pérfundimit té afatit, pezullimit,
shfuqizimit apo mosléshimit t€ certifikatés, si dhe
veprimet pér t€ mbajtur ose rinovuar certifikimin.

Neni 8
Pérdorimi i certifikatés, vulés dhe shenjés

1. Pérve¢ pérmbushjes sé kritereve té
parashikuara né pikén 4.1.3 t€ ISO 17065, organizmi
i certifikimit, népérmjet ktijimit/hartimit t€ njé
mekanizmi t€ brendshém, ruan kontrollin mbi
pérdorimin dhe ekspozimin e certifikatés, vulés dhe
shenjés, si dhe ¢do aspekti tjetér té certifikimit duke
siguruar qeé:

a) mekanizmi i certifikimit éshté qartésisht i
identifikueshém. Komunikimet pérshkruajné né
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ményré transparente objektin e veprimit(eve)
pérpunues/e qé pérfshihen né certifikim;

b) objekti i certifikimit éshté i pércaktuar qarté
dhe shmang ¢do keqinterpretim, né lidhje me
veptimin(et) pérpunues/e t€ vlerésuara né kuadér €
procesit té certifikimit;

c) rregullat pér pérdorimin e vulés certifikuese
zbatohen vetém pér klientét e certifikuar.

2. Cdo pérdorim i pasakté, corientues apo qé
mund t€ keqinterpretohet i certifikatés, vulés ose
shenjés, ose ¢do aspekti tjetér t€ certifikimit,
adresohet népérmjet instrumenteve korrigjuese té
zbatueshme, g€ duhet té pérfshijné té paktén sa mé
poshté:

a) kérkesén ndaj klientit pér shmangien e
praktikés sé pasakté apo qé mund té shpjeré né
keqinterpretim;

b) garantimin qé klienti pérditéson informacionin
publik népérmjet mijeteve t&€ komunikimit té
ngjashme me ato qé jané zbatuar mé paré;

¢) njoftimin e organizmit t€ certifikimit pa
vonesé, né lidhje me mospérputhshmériné dhe
masat korrigjuese té€ ndérmarra.

3. Masa t€ tjera shtesé qé vlerésohen nga
organizmi 1 certifikimit mund t€ pérfshijné
pezullimin ose shfuqizimin e certifikimit, publikimin
e cenimit dhe nése konsiderohet e nevojshme
ndérmartjen e procedurave ligjore.

Neni 9
Paanésia dhe pavarésia

1. Pérve¢ pérmbushjes sé kritereve té
parashikuara né pikén 4.2 t€ ISO 17065, organizmi 1
certifikimit garanton paanési dhe pavarési né
ushtrimin e veprimtarisé certifikuese népérmjet
krijimit, organizimit dhe funksionimit t€ njé komiteti
t€ posagém, me pjesémarrje t€ balancuar €
pérfagésuesve t€ grupeve té interesit, duke siguruar
qé asnjé interes t€ mos mbizotérojé. Komiteti
zhvillon takime periodike, t€ paktén njé heré né vit,
pér té€ vlerésuar rreziget lidhur me pavarésiné dhe
efektivitetin e masave t€ zbatuara nga organizmi i
certifikimit. Organizmi 1 certifikimit paraqget
dokumente ose akte qé vértetojné pavarésing,
vecanérisht sa i takon financimit duke pérfshiré, por
pa u kufizuar vetém né:

a) statutin dhe aktin e themelimit;

b) rregullat dhe procedurat e brendshme qé
lidhen me pérbérjen, emérimin, shpérblimin dhe

kohézgjatjen e mandatit t& anétaréve t€ organizmit
qé kané kompetenca vendimmarrése mbi
certifikimin;

¢) dokumente qé pasqyrojné marrédhéniet
tregtare, financiare, kontraktuale ose té njé natyre
tjetér midis organizmit t€ certifikimit dhe klientéve,
duke pérfshiré pasqyrat financiare vjetore dhe
evidentimin e burimeve t€ financimit.

2. Organizmi 1 certifikimit sigurohet qé t€ mos
mbajé marrédhénie t€ ¢farédo lloji me klientin qé
éshté né proces vlerésimi. Vecanérisht, organizmi i
certifikimit identifikon rreziget e paanésisé dhe
pavarésisé né ményré té rregullt dhe merr masa
efektive pér t€ ménjanuar rreziget qé rezultojné nga
veprime té paléve té treta, duke pérfshiré individé,
subjekte tregtare ose organe publike. Rreziku pér
paanési dhe pavarési pérfshin kércénimet qé vijné
nga marrédhénie financiare, tregtare, kontraktuale
ose individuale.

3. Organizmi i certifikimit sigurohet pér ¢do
klient gé:

a) personeli 1 pérfshiré né proces vlerésimi,
shqyrtimi  apo vendimmarrje t€ mos keté
marrédhénie me klientin pértej veprimtarisé, né
kuadér t€ procesit certifikues dhe nuk kryen veprime
t€ tjera g€ mund t€ cenojné paanésing;

b) klienti nuk ka marrédhénie familjare apo té njé
e organizmit t€ certifikimit;

¢) nuk ckziston asnjé marrédhénie financiare,
pértej veprimtaris€ né kuadér t€ procesit té
certifikimit, midis organizmit t€ certifikimit dhe
klientit. Organizmi i certifikimit dokumenton dhe
menaxhon rrezikun pér paanésiné.

4. Organizimi 1 brendshém garanton qé
funksionet, detyrat dhe strukturat organizative t&
mos lené vend pér dyshime mbi konflikt interesi.
Organizmi i certifikimit krijon dhe siguron zbatimin
e njé¢ mekanizmi t€ brendshém qé garanton
identifikimin, parandalimin dhe menaxhimin efektiv
t¢ konfliktit té interesit. Té gjithé punonjésit
deklarojné ¢do konflikt aktual, t&¢ mundshém apo té
perceptuar t€ interesit sipas procedurave té
brendshme té miratuara nga organi pérkatés i
organizmit t€ certifikimit. Konfliktet mund t€ lindin,
por pa u kufizuar vetém, né situatat e méposhtme:

a) organizmi 1 certifikimit ka marrédhénie
financiare me klientin, q¢ ushtron ndikim né té
ardhurat ose influencé financiare;
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b) organizmi i certifikimit ose punonjés té tij kané
kuota ose aksione né shoqériné qé jep shérbime
konsulence, lidhur me produktet, proceset apo
shérbimet gé do té certifikohen;

¢) organizmi i certifikimit nuk angazhohet né
shérbime konsulence ose aktivitete t€ tjera qé
cenojné paanésiné dhe pavarésiné, duke pérfshiré
por pa u kufizuar, veprimtariné si népunés i
mbrojtjes sé t€ dhénave personale ose shérbime
konsulence né lidhje me pérputhshmériné me
legjislacionin pér mbrojtjen e té dhénave personale.

5. Niveli drejtues dhe personeli pérgjegjés i
organizmit t€ certifikimit qé angazhohet né
vlerésimin e pérputhshmérisé nuk duhet:

a) t& keté marré pjesé né projektimin, prodhimin,
shpérndarjen, instalimin apo blerjen e produktit,
procesit ose shérbimit g€ i nénshtrohet vlerésimit;

b) t€ jeté zotérues, pérdorues ose mirémbajtés 1
produktit, procesit ose shérbimit né fjalé;

¢) t& veprojé si person i autorizuar i subjekteve qé
jané pérfshiré né rolet e pérmendura né pikén 5/“b”
té kétij neni.

0. Organizmi 1 certifikimit zbaton procedura dhe
mekanizma té brendshém pér identifikimin e
vazhdueshém dhe menaxhimin e rrezikut pér
paanési dhe pavarési, dhe sigurohet qé i gjithé
personeli t€ ruajné pavarésiné dhe paanésiné né té
gjitha aktivitetet certifikuese.

7. Pérveg kritereve t€ parashikuara né pikén 4.4
t¢ ISO 17065, organizmi 1 certifikimit zbaton
procedura certifikimit t€ drejta dhe jo diskriminuese,
dhe siguron akses té barabarté né kéto procedura
certifikimi  pavarésisht pérmasave t€ klientit,
pérkatésis€, origjinés sé produktit dhe siguron
zbatueshmériné e procedurés né ményré té
barabarté tek té gjithé klientét.

Neni 10
Konfidencialiteti

1. Pérveg kritereve té€ parashikuara né pikén 4.5
t¢ ISO 17065, organizmi 1 certifikimit éEshté
pérgjegiés pér administrimin e informacionit té
mbledhur, krijuar ose pérdorur né kuadér té
veprimtarisé sé certifikimit. Organizmi i certifikimit
i garanton klientéve aktualé ose té ardhshém qé
personeli 1 tij, vecanérisht ai 1 angazhuar né proces
vlerésimi dhe vendimmartjeje, ruan
konfidencialitetin e  informacionit népérmijet
zbatimit t€ marréveshjeve té konfidencialitetit,
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vetédeklarimeve ose dokumenteve té tjera me natyré
detyruese.  Detyrimi  pérfshin =~ t€  gjithé
informacionin, pavarésisht natyrés  sensitive,
tregtare, pronésore, sekretin tregtar, procesin(et)
tregtare, dokumentimin teknik dhe té dhénat
personale, pa cenuar detyrimin e organizmit té
certifikimit pér t€ vepruar né pérputhje me kuadrin
ligior pér transparencé ose pérmbushje té
detyrimeve ligjore.

2. Detyrimi sipas pikés 1 t€ kétij neni nuk pengon
organizmin e certifikimit t€ publikojé kriteret e
certifikimit, metodologjiné dhe rezultatet e natyrés
jokonfidenciale.

Neni 11
Llogaridhénia dhe aksesi né€ informacion

1. Pérveg kritereve té parashikuara né pikén 4.6
t€ ISO 170065, organizmi i certifikimit publikon dhe
mundéson akses pér publikun, né lidhje me:

a) t€ gjitha versionet (n€ fuqi dhe t€ shfuqizuara)
e kritereve t€ certifikimit, duke specifikuar
periudhén e vlefshmérisé pérkatése;

b) procedurat e pérditésuara té certifikimit duke
pérfshiré edhe até pér ankim;

¢) informacion rreth procedurés sé certifikimit qé
zbatohet né praktiké, duke pérfshiré informacion
pér té€ dhénat e subjektit qé preket nga pérpunimi i
t¢ dhénave sipas objektit t€ certifikimit, si dhe
ményrén pér t€ paraqitur dhe trajtuar ankesén;

¢) regjistér publik té vulave dhe shenjave té
regjistruara.

Neni 12
Pérgjegjésia

1. Pérveg kritereve té parashikuara né pikén 4.3
t€¢ ISO 17065, organizmi i certifikimit krijon dhe
zbaton masa t€ pérshtatshme, té tilla si sigurimi
profesional ose rezerva financiare, pér t€ mbuluar
cdo pérgjegiési qé rrjedh nga veprimtarité
certifikuese. Organizmi i certifikimit zbaton masa té
pérshtatshme pér t€ siguruar mbulim térésor té
juridiksionit dhe pérmbushja e kétij detyrimi éshté
objekt verifikimi nga Drejtoria e Pérgjithshme e
Akreditimit.

2. Organizmi 1 certifikimit vérteton pérmbushjen
e detyrimit qé lidhet me pérgjegjésiné népérmjet
dokumenteve/akteve ose vértetimeve  (polica
sigurimi), si mé poshté:
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a) sigurim profesional pér mbulim t&
pérgjegjésive qé rrjedhin nga veprimtarité e
certifikimit;

b) nuk éshté né proceduré likuidimi ose
falimentimi sipas legjislacionit né fuqi;

c) ka shlyer té gjitha detyrimet pér kontributet
shéndetésore dhe shoqérore sipas legjislacionit né
fuqi;

¢) nuk é&shté né proceduré ekzekutimi té
detyrimeve tatimore;

d) pérfaqésuesi ligior nuk éshté dénuar me
vendim t& formés sé preré pér vepra penale qé
lidhen me veprimtariné e organizmit t€ certifikimit.

3. Organizmi i certifikimit kryen njé vlerésim
rreziku né lidhje me veprimtariné certifikuese dhe
zbaton masa t€ pérshtatshme pér t€¢ ménjanuar
rreziget e identifikuara, si dhe vendos né dispozicion
t€ Drejtorisé sé Pérgjithshme t€ Akreditimit dhe
Komisionerit dokumentacionin pérkatés, nése
kérkohet. Rreziget qé lidhen me veprimtarité e
certifikimit mund t€ pérfshijné, por pa u kufizuar
vetém né sa mé poshté:

a) pércaktimin objektivave t€ auditit;

b) ményrat e mbledhjes sé¢ t&¢ dhénave gjaté
procesit t€ auditit;

¢ rrezikun ekzistues dhe t&é perceptuar pér
paanshméring;

d) ¢éshtje qé lidhen me pérgjegjésiné dhe
detyrimet ligjore, duke pérfshiré pérputhshmériné
me legjislacionin pér mbrojtjen e t€ dhénave
personale;

e) karakteristikat organizative dhe operative té
klientit té audituar;

f) efektin e mundshém té auditit te klientt dhe
veprimtarité qé ushtron;

@) aspektet e shéndetit dhe sigurisé pér ekipin
auditues;

h) deklarata té pasakta ose corientuese t€ klientit;

1) pérdorimi dhe mbrojtja e markave tregtare.

4. Masat e pérshtatshme pér t€ ménjanuar
rrezikun e identifikuar mund t€ pérfshijné, ndér té
tjera, edhe kontraktimin e policave t€ sigurimit qé
mbulojné pretendime t€ mundshme, duke krijuar
zéra buxhetoré t€ mjaftueshém ose masa té
ngjashme. Organizmi i certifikimit kryen vlerésime
petiodike t€ rrezikut, t€ paktén njé heré né vit, pér té
identifikuar rreziget g€ mund té vijné ose ato qé
kané ndryshuar, né lidhje me veprimtariné dhe
personelin.

Neni 13
Kriteret strukturore

1. Kriteret e parashikuara né pikén 5.1 té
ISO/IEC 17065 zbatohen né lidhje me organizimin
strukturor dhe nivelin e larté drejtues.

2. Kiriteret e parashikuara né pikén 52 té
ISO/IEC 17065 zbatohen pér mekanizmat qé
garantojné paanésiné.

Neni 14
Burimet

1. Pérveg kritereve té parashikuara né pikén 6.1
t€ ISO 17065, organizmi i certifikimit krijon, zbaton
dhe mban procedura drejtimi qé vértetojné se
personeli gézon aftésité, njohurité dhe ekspertizén e
nevojshme pér t€ kryer veprimtarité e certifikimit.
Informacioni mbi personelin pérpunohet né ményré
té ligishme, té drejté dhe transparente, né pérputhje
me legjislacionin pér mbrojtien e t&¢ dhénave
personale. Organizmi i certifikimit siguron qé
personeli t€ keté né pérbérje individé me njohuri
teknike dhe ligjore t€ nevojshme pér procesin e
certifikimit, pérfshiré fushén e mbrojtjes sé t&
dhénave personale, rregullat qé zbatohen pér
mbrojtjen e t€ dhénave té klientéve, masat teknike
dhe organizative pér mbrojtien e té€ dhénave
personale, si dhe vlerésimin dhe auditimin e
veprimeve t€ pérpunimit té t€ dhénave.

2. Organizmi i certifikimit siguron dhe paraget
dokumentacionin e nevojshém qé vérteton
njohurité teknike té€ personelit, duke pérfshiré:

a) diplomé né shkenca kompijuterike, sistemet e
informacionit ose sigurisé kibernetike apo né fusha
té ngjashme;

b) té paktén 5 vjet eksperiencé profesionale né
mbrojtjen e t€ dhénave personale;

c) t€ paktén 2 dit€é trajnim, né lidhje me
menaxhimin e sigurisé s€ sistemit t€ informacionit,
duke pérfshiré rregullat, standardet, metodat,
praktikat e mira dhe menaxhimin e rrezikut.

3. Organizmi 1 certifikimit siguron dhe paraget
dokumentacionin e nevojshém qé vérteton
njohurité ligjore té€ personelit, duke pérfshiré:

a) diplomé né nivelin master ose kualifikim
ekuivalent;

b) té paktén 5 vjet eksperiencé profesionale né
fushén e mbrojtjes sé t€ dhénave personale.
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4. Organizmi 1 certifikimit siguron forcim té
vazhdueshém t€ kapaciteteve t€ personelit
népérmjet programeve té trajnimit profesional qé
pérfshijné standardet teknike, kriteret rregullatore
dhe detyrimet, lidhur me mbrojtjen e t€ dhénave
personale.  Trajnimi  dhe  pérditésimi 1
njohurive/aftésive ~ kryhet ¢do  vit  dhe
dokumentohet né ményré formale.

5. Organizmi i certifikimit siguron personel me
njohurité teknike dhe aftésité/ekspetiencén, si mé
poshté:

a) pér vlerésuesit, t&¢ paktén 2 vjet eksperiencé
profesionale né fushén e t€ dhénave personale,
pérfshiré analizimin dhe zbatimin e masave teknike
dhe organizative pér mbrojtien e té dhénave
personale, testime pér siguring, vlerésime teknike
ose certifikime;

b) pér drejtuesit ose vendimmarrésit, t€ paktén 2
vjet eksperiencé profesionale né identifikimin,
pércaktimin, monitorimin dhe késhillimin pér masa
t€ mbrojtjes sé t€ dhénave personale.

0. Organizmi i certifikimit siguron personel me
njohurité ligiore dhe aftésité/eksperiencén, si mé
poshté:

a) pér vlerésuesit, té paktén 2 vijet eksperiencé
profesionale né fushén e mbrojtjes sé¢ té dhénave
personale, pérfshiré analizimin ose zbatimin e
pérputhshmérisé sé veprimeve t€ pérpunimit té té
dhénave personale, auditeve, ose rishikimit t&
kontratave;

b) pér drejtuesit ose vendimmarrésit, t€ paktén 2
vjet eksperiencé profesionale né monitorim té
pérputhshmérisé ose késhillim né fushé e mbrojtjes
s€ t& dhénave personale.

7. Pérveg kritereve t€ parashikuara né pikén 6.2
t€ ISO 170656, né lidhje me pavarésiné nga interesat
tregtaré apo interesa té tjeré me klientin, personeli i
angazhuar né procesin e certifikimit vepron né
pérputhje me rregullat e miratuara nga organizmi i
certifikimit.

8. Organizmi 1 certifikimit pérdor informacionin
pér personelin pér té identifikuar dhe ménjanuar
rreziget lidhur me paanésiné qé rrjedhin nga
veprimtarit€ ose lidhjet institucionale. Té€ gjithé
konfliktet ¢ mundshme t€ interesit verifikohen dhe
ménjanohen pér té€ siguruar qé personeli ruan
pavarésiné nga interesat tregtaré ose interesa té tjeré
me klientin.

9. Né rast se veprimtarité e certifikimit kryhen
nga subjekte t€ nénkontraktuara, organizmi i
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certifikimit siguron g€ subjekti i nénkontraktuar dhe
personeli i tij pérmbushin kriteret e zbatueshme né
lidhje me veprimtarité e vlerésimit.

10. Né pérputhje me pikat 6.2.24 dhe 7.6.1 t&
ISO 170065, organizmi i certifikimit mban pérgjegjési
té¢ ploté dhe pérgjigiet pér t€ gjitha aktivitetet e
nénkontraktuara dhe siguron qé subjekti i
nénkontraktuar dhe personeli i tij t€ plotésojé té
gjitha kriteret e zbatueshme, duke pérfshiré
parashikimet e ligjit nr. 124,/2024, “Pér mbrojtjen e
t¢ dhénave personale” dhe mbetet pérgjegjés mbi
vendimmarrjet qé lidhen me certifikimin.

KREU IV
ZBATIMI I PROCESIT TE CERTIFIKIMIT

Neni 15
Zbatimi i ISO 17065

Kiriteret e pikés 7.1 t&€ ISO 17065 zbatohen né
kuadér t€ procesit t€ certifikimit. Veprimi(et) e
pérpunimit t€ t€ dhénave personale vlerésohen sipas
kritereve ligjore t€ parashikuara né ligjin nr.
124/2024, “Pér mbrojtjen e t€ dhénave personale”
dhe kété udhézim.

Neni 16
Paraqitja e kérkesés nga klienti

1. Klienti paraget prané organizmit t€ certifikimit
kérkesén me shkrim pér vlerésim dhe certifikim.
Kérkesa specifikon bashképunimin qé mund té
ckzistojé midis klientit dhe paléve t€ treta pér
kontrollin ose angazhimin e pérpunuesve té té
dhénave qé do t€ jené objekt i certifikimit. N€ rast se
klienti ~ vepron  si  bashkékontrollues  ose
bashképérpunues, kérkesa specifikon pérgjegiésité e
klientit, detyrat dhe dokumentacionin kontraktual
dhe ligjor mbi té cilat mbéshtetet bashképunimi.

2. Pérveg kritereve t€ parashikuara né pikén 7.2
t€¢ ISO 17065, klienti 1 paraget organizmit té
certifikimit informacionin, si mé poshté, né lidhje
me vlerésimin:

a) pérshkrim té detajuar t& objektit t& vlerésimit,
duke pérfshiré aspekte gé lidhen me ndérfagen me
sisteme t€ jashtme ose subjekte t€ tjera, protokollet
e zbatuara dhe garancité pér siguriné e komunikimit
té t€ dhénave;

b) listé té transferimeve ndérkombétare té té
dhénave, duke pérfshiré kuadrin ligjor t€ marrésit t&
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t¢ dhénave dhe garancité g€ jané zbatuar pér
mbrojtjen e tyre;

¢ list¢ té pérpunuesve té té dhénave ose
nénpérpunuesve, duke pérfshiré pérgjegiésite,
veprimtarité e pérpunimit t€ t€ dhénave, kontratat
kryesore ose model mbi t€ cilat bazohet
marrédhénia me klientin;

¢) listén e bashkékontrolluesve, duke pérfshiré
pérgjegiésité dhe detyrat, si dhe parimet dhe
instrumentet ligjore mbi t€ cilat bazohet
marrédhénia me klientin;

d) karakteristikat e pérgjithshme té veprimeve té
pérpunimit t€ t€ dhénave qé do té€ jené objekt i
certifikimit, duke pérfshiré vendndodhjen fizike ku
pérpunohen té dhénat, kategoriné e t& dhénave, si
dhe detyrimet ligjore té zbatueshme;

dh) informacion mbi certifikimet ose rezultate té
tjera t€ vlerésimeve g€ jané kryer mé paré, né rast se
ka pasur t€ tilla, dhe nése natyra e kétyre vlerésimeve,
st dhe objekti 1 tyre mund t€ konsiderohet né kuadér
t€ procesit t€ certifikimit;

e) informacion né lidhje me hetime, sanksione té
vendosura rishtazi ose masa korrigjuese té
vendosura nga Komisioneri ose autotitete té tjera
kompetente, né lidhje me pérpunimin e t€ dhénave
personale né kuadér t€ objektit t€ certifikimit;

€) né rast se pérpunimi i t€ dhénave personale
e individit, t€ tilla si pérpunimi i t€ dhénave sensitive
ose pérdorimi i teknologjive t€ avancuara ose
procese vendimmarrése automatike, klienti kryen
dhe paraqget njé vlerésim ndikimi né mbrojtjen e t&
dhénave né pérputhje me nenin 31, t€ ligjit nr.
124/2024, “Pér mbrojtjen e t€ dhénave personale”.

Neni 17
Shqyrtimi i kérkesés pér certifikim

1. Organizmi i certifikimit shqyrton kérkesén né
pérputhje me pikén 7.3 t€ ISO 17065 dhe
parashikimet e pikés 2 té kétij neni.

2. Pérve¢ pérmbushjes sé kritereve té
parashikuara né pikén 7.3.1, organizmi i certifikimit
vleréson dokumentacionin e paragitur dhe sigurohet
qé:

a) klienti t€ jeté kandidat 1 pérshtatshém pér
vlerésimin pérkundrejt kritereve té certifikimit duke
pasur parasysh rregullat e pércaktuara né
mekanizmin e certifikimit, si dhe verifikon qé klienti
dhe veprimet e pérpunimit t€ t€ dhénave jané

brenda fushés sé certifikimit, pérgjegjésité e klientit
sipas kuadrit ligior pér mbrojtjen e t€ dhénave
personale dhe llojet e veprimeve té pérpunimit té té
dhénave pér té cilat jané miratuar kritere certifikimi;

b) ka metoda té€ pérshtatshme vlerésimi pér
klientin, duke pasur parasysh rregullat e pércaktuara
né skemén e certifikimit, kuadrin ligjor pér
mbrojtjen e té dhénave personale dhe ¢do hetim né
proces, sanksione té vendosura rishtazi ose masa
korrigjuese t€ vendosura nga Komisioneri. Metodat
e vlerésimit zbatohen né klienté té ngjashém pér té
prodhuar rezultate té krahasueshme;

¢) ka njohurité e nevojshme teknike dhe ligjore
né mbrojtjen e t€ dhénave personale pér t€ kryer
veprimtarité e certifikimit, veganérisht né rast se nuk
ka pasur eksperiencé t€¢ méparshme né kryerjen e
vlerésimeve me objekt t€ njéjté ose t€ ngjashém.

3. Né rast se skema e certifikimit pércakton
rregulla pér llogaritjen e kohézgjatjes sé veprimtarisé
sé certifikimit, organizmi 1 certifikimit zbaton njé
proceduré pér té llogaritur kohézgjatjen e vlerésimit,
duke pasur parasysh:

a) shkallén e veprimeve té pérpunimit té té
dhénave gé do té jené objekt certifikimi;

b) natyrén e té dhénave t€ pérpunuara;

¢) rreziget pér subjektet e té dhénave;

¢) kompleksitetin e teknologjive té€ pérdorura;

d) angazhimin e pérpunuesve té t& dhénave;

¢) numrin e vendeve ose strukturave né té cilat
kryhet pérpunimi i t€¢ dhénave té klientit.

4. Organizmi i certifikimit llogarit kohézgjatjen e
auditimit, né pérputhje me skemén e certifikimit dhe
pércakton nése éEshté e mjaftueshme pér té
pérmbyllur vlerésimin ose nése nevojitet kohé
shtesé. Kohézgjatja e auditit vendoset né
marréveshjen midis organizmit t€ certifikimit dhe
klientit.

5. Organizmi 1 certifikimit siguron qé
marréveshja e  certifikimit  t€  pérmbajé
metodologjiné e detyrueshme t€ vlerésimit t€ klientit
dhe qgé vlerésimi té pérfshijé né ményré té arsyeshme
kompetencat teknike dhe ligjore né fushén e
mbrojtjes sé t€ dhénave personale. Posedimi i kétyre
kompetencave vlerésohet 1 pérmbushur kur
personeli i angazhuar né procesin e certifikimit
pérmbush  kriteret  teknike dhe ligjore té
parashikuara né nenin 14 t€ kétij udhézimi, duke
pérfshiré dokumentimin, lidhur me formimin dhe
cksperiencén profesionale, si dhe ndjekjen e
trajnimeve t€ vazhdueshme.
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6. Organizmi i certifikimit ruan regjistrat qé
vértetojné kompetencat dhe verifikon pérmbushjen
e kritereve pér t€ gjithé personelin, duke pérfshiré,
sipas  rastit, edhe ato pér vlerésuesit e
nénkontraktuar.

Neni 18
Plani i vlerésimit

Pérveg kritereve té parashikuara né pikén 7.4 té
ISO 17065, organizmi i certifikimit harton dhe
zbaton njé plan vlerésimi qé parashikon zbatimin e
metodologjisé sé vlerésimit t€ parashikuar né
marréveshje. Metodologjia mund t€ pérfshijé
vlerésime né terren, dokumentare, kryerjen e
auditeve, intervistave ose zbatimin e instrumenteve
t€ tiera t€ pérshtatshme pér t€¢ mbledhur gjetje qé
vértetojné plotésimin e kritereve té vlerésimit. Plani
1 vlerésimit pérmban njé vlerésim rreziku dhe
vlerésimin e ndikimit né mbrojtjen e t€ dhénave pér
veprime pérpunimi me rrezik t€ larté pér lirité dhe té
drejtat themelore t€ individéve.

Neni 19
Metodologjia e vlerésimit

1. Devijimi nga metodologjia e vlerésimit
dokumentohet duke parashtruar arsyet, vlerésimin e
rrezikut dhe efektet e gjetjeve g€ jané me vleré pér
certifikimin.

2. Organizmi 1 certifikimit siguron qé
metodologjia e vlerésimit té jeté e pérshtatshme pér
t€ vlerésuar pérmbushjen e kritereve té certifikimit,
e standardizuar dhe e zbatueshme. Metodologjia e
vlerésimit pérfshin respektimin e kritereve ligjore té
certifikimit t€ pérmendura né két€ udhézim.
Organizmi i certifikimit siguron dokumentimin dhe
ruajtjen e metodologjisé s¢ zbatuar dhe rezultateve
pérkatése. Metodologjia e vlerésimit pérshtatet pér
tipologjiné, kompleksitetin dhe nivelin e rrezikut té
veprimeve t€ pérpunimit pér t€ siguruar qé
pérpunimi me rrezik té larté t€ vlerésohet né ményré
té ploté.

3. Detyrat lidhur me vlerésimin mund t1i
caktohen personelit t€ brendshém ose ekspertéve t&
jashtém t&é miratuar nga organizmi 1 certifikimit, me
kusht qé ekipi i angazhuar né vlerésim t& pérmbushé
kriteret pér njohurité ligjore dhe teknike té
pérmendura né nenin 14 t€ kétij udhézimi.
Organizmi 1 certifikimit siguron qé klienti té
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plotésojé kriteret e mekanizmit té certifikimit, né rast
se 1 béhet referencé rezultateve té méparshme té
certifikimit. Raportet e méparshme t€ vlerésimit jané
té aksesueshme dhe gjetjet e tjera dokumentohen.
4. Né pérputhje me kriteret e pikés 7.5 t€ ISO
17065, organizmi i certifikimit vleréson té gjithé
informacionin dhe rezultatet e vlerésimit. Procesi 1
vlerésimit siguron pérputhshméri midis objektit té
certifikimit dhe objektit t€ vlerésimit, dhe qé
metodologjia e vlerésimit éshté zbatuar né ményré
koherente pérkundrejt gjetjeve t€ dokumentuara.

Neni 20
Informimi i klientit

1. Pérveg kritereve té parashikuara né pikén 7.4.6
t€¢ ISO 17065, organizmi i certifikimit pércakton
procedurat pér informimin e klientit, né lidhje me
rezultatet e  vlerésimit, duke  pérfshiré
mospérputhshmérité dhe duke specifikuar llojin,
formén dhe afatin kohor né pérputhje me skemén e
certifikimit.

2. Pérveg kritereve t€ parashikuara né pikén 7.4.9
t€ ISO 170065, gjetjet e vlerésimit dokumentohen pér
¢do kriter vlerésimi né pérputhje me skemén e
certifikimit. Dokumentet e mbledhura gjaté
vlerésimit evidentohen né ményré té qarté né
ményré qé t€ krijohet lidhja me kriterin pérkatés té
certifikimit dhe gjetjet pérkatése. Klienti ftohet té
propozojé masa korrigjuese dhe parandaluese gé i
bashkéngjiten planit t€ veprimit dhe qé verifikohen
pérpara martjes s¢ vendimit té certifikimit. Raporti 1
vlerésimit pérmban:

a) njé pérshkrim té klientit;

b) planin e vlerésimit;

c) referenca pér dokumentet e shqyrtuara;

¢) referencat né veprimet e pérpunimit qé jané
vlerésuat;

d) funksionet e personave té intervistuar,
vendndodhjen e gjetjeve, pérshkrim t€ mospérputh-
shmérisé duke pérfshiré shkallén dhe pérmasén;

dh) organizmi i certifikimit pércakton, zbaton
dhe mban njé metodologji formale vlerésimi qé
specifikon qasjen, kriteret, afatet kohore dhe
rregullat e  vendimmartjes g€  pércaktojné
pérmbushjen e ¢do krteri  t€  certifikimit.
Metodologjia zbatohet né ményré koherente pér
klientin dhe dokumentohet né planin dhe raportet e
vlerésimit.
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Neni 21
Aksesi né raportet e vlerésimit

1. Raportet e vlerésimit dhe anekset pérkatése
jané plotésisht té aksesueshme me kérkesé nga
Komisioneri dhe ruhen pér njé periudhé kohore 6-
vjegare.

2. Komisioneri mund t€ marré pjesé si vézhgues
gjaté kryerjes sé procedurés sé vlerésimit.

KREU V
VENDIMI PER CERTIFIKIMIN,
MONITORIMIN DHE RINOVIMIN E
CERTIFIKIMIT

Neni 22
Vendimi pér certifikimin

1. Pérveg kritereve t€ parashikuara né pikén 7.6
t€ ISO 17065, organizmi 1 certifikimit pércakton dhe
zbaton procedura gé sigurojné pavarésiné dhe
llogaridhénien, né lidhje me vendimin pér certifikim.
Procedurat vendimmarrése pérfshijné analizén e
rrezikut dhe sigurojné qé vendimi té mbéshtetet né
dokumente dhe prova.

2. Personi(at) apo ekipi pérgjegjés pér vendimin
e certifikimit nuk duhet té¢ kené marré pjesé né
ményré t€ drejtpérdrejté apo t€ térthorté né
aktivitetet vlerésuese ose késhilluese pér t€ njéjtin
klient dhe duhet t€ nénshkruajné deklaratén e
konfliktit t€ interesit. Kur éshté e nevojshme, me
qéllim ruajtjen e pavarésisé, zbatohet rotacion i
personelit.

3. Organizmi i certifikimit dokumenton dhe ruan
té gjitha vendimet pér certifikim, duke pérfshiré
arsyetimin,  dokumentacionin  provues  dhe
identifikimin e personave vendimmarrés, si dhe
krijon mekanizém té brendshém pér vlerésim dhe
shqyrtim té ankesave.

Neni 23
Dokumenti qé vérteton certifikimin

1. Pérveg kritereve t€ parashikuara né pikén 7.7
t€¢ ISO 17065, organizmi i certifikimit i dorézon
klientit njé dokument formal (certifikaté) népérmjet
té cilés identifikohet:

a) emri i plot¢ dhe versioni 1 kritereve té
certifikimit g€ jané pérdorur pér vlerésimin;

b) objekti i certifikimit, duke pérfshiré njé
parashtrim (formulim) té qarté dhe t€ kuptueshém
té objektit t& certifikimit, pérshkrimin e lojit t& té
dhénave personale, veprimet pérpunuese té
pérfshira dhe njé listé me vendndodhjet ku kryhen
kéto veprime pérpunimi;

¢) klienti, pérfshiré numrin unik t€ identifikimit té
subjektit (NUIS).

2. Periudha e vlefshmérisé sé certifikimit nuk
mund t€ tejkalojé 3 vite. Monitorimi periodik 1
certifikimit kryhet dhe dokumentohet né pérputhje
me nenin 25 t€ kétij udhézimi.

3. Né rast ndryshimesh ligjore ose rregullatore qé
ndikojné né pérputhshmériné e klientit, organizmi i
certifikimit siguron, brenda njé afati t€ arsyeshém,
pérditésimin e certifikatés dhe dokumenteve té tjera.

Neni 24
Detyrimi pér publikimin e raportit t&
vlerésimit

1. Pérveg kritereve té parashikuara né pikén 7.8
t€ ISO 17065, organizmi 1 certifikimit ruan
informacionin e klientit té certifikuar, duke
mundésuar akses népérmjet faqes zyrtare té
internetit né njé pérmbledhje (ekstrakt) t€ kéti
informacioni. Pérmbledhja (ekstrakti) i raportit té
vlerésimit pérmban té dhénat e méposhtme:

a) objektin e certifikimit, duke pérfshiré njé
parashtrim t€ qarté dhe t€ kuptueshém té objektit té
certifikimit dhe ¢do veprimi pérpunimi té té
dhénave personale qé pérfshihen né certifikim;

b) kriteret pérkatése té certifikimit, duke pérfshiré
versionin, statusin dhe referencat e zbatueshme tek
standardet e njohura ose rregullat e tjera referuese;

c) metodat e vlerésimit dhe testet e kryera;

¢) rezultatet, duke pérfshiré mospérputh-
shmériné, kufizimet e vlerésimit dhe rreziget e
identifikuara t€ paadresuara.

2. Pérmbledhja (ekstrakti) vlerésohet dhe
pérditésohet té paktén njé heré né vit ose kur ka
ndryshime  thelbésore né  objekt,  kritere,
metodologjiné e vlerésimit, rreziqet e paadresuara,
duke siguruar qé informacioni t€ mbetet i sakté, 1
ploté dhe i pérditésuar.
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Neni 25
Detyrimi pér zbatimin e masave té
monitotrimit
1. Organizmi 1 certifikimit zbaton masa

monitoruese gjaté t& gjithé vlefshmérisé sé
certifikimit pér t€ verifikuar pérputhshmériné e
vazhdueshme me kriteret e certifikimit, duke
siguruar g€ objekt, periodiciteti dhe intensiteti i
monitorimit t€ jeté né proporcion me rreziget e
vlerésuara pér subjektet e té dhénave dhe mundésiné
e mospérputhjeve.

2. Veprimtarité e monitorimit planifikohen dhe
zhvillohen bazuar né vlerésimin e rrezikut, rreziget
qé lidhen me klientin dhe veprimet e pérpunimit té
certifikuara. Pérvec kritereve té parashikuara né
pikén 7.9 t€ ISO 17065, monitorimi pérfshin
vlerésimin e aspekteve t€ méposhtme:

a) ndryshimin e veprimeve t€ pérpunimit té t&
dhénave g€ nga momenti i vlerésimit t€ fundit;

b) zbatimin e kritereve t€ vlerésimit qé jané shtyré
meé par¢;

¢) masat korrigjuese nga audite t€ méparshme;
dhe

¢) kriteret e pérzgjedhura bazuar né rrezikun e
evidentuar pér mospérputhshméri.

3. Procedura e monitorimit éshté transparente,
efektive, e verifikueshme dhe nga piképamja
operative, e zbatueshme dhe e pérshtatshme pér
skemén e certifikimit. Procedurat e monitorimit jané
té pavarura nga ndikime operative apo tregtare qé
mund t€ cenojné paanshmériné. Kéto procedura
pérfshijné:

a) pércaktimin e pérgjegjésive, strukturés dhe
burimeve té caktuara pér monitorim;

b) aktivitete periodike monitorimi ¢ mund té
pérfshijné inspektim, audit ose vlerésime té
ngjashme;

¢) mekanizmin pér t€ vlerésuar nése kriteret pér
mbajtjen e certifikimit vijojné t€ konsiderohen té
plotésuara;

¢) vlerésime shtes¢ qé vijné nga ankesat,
mospérputhshméria qé éshté evidentuar publikisht
ose udhézime nga Drejtoria e Pérgjithshme e
Akreditimit apo nga Komisioneti.

4. Organizmi 1 certifikimit, pér efekt
transparence, publikon regjistrin e pérditésuar,
lidhur me statusin e certifikimit (vlefshméring,
pezullimin apo shfuqizimin).
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5.T€ gjitha aktivitetet e monitorimit, vlerésimit t&
rrezikut, masave korrigjuese dhe vendimet pérkatése
dokumentohen pér té€ siguruar gjurmueshméri,
llogaridhénie dhe transparencé né pérputhje me
ligiin nr. 124/2024, “Pér mbrojtien e t€¢ dhénave
personale” dhe aktet nénligjore pérkatése.

Neni 26
Ndryshime qé ndikojné né certifikim

1. Pérveg kritereve té parashikuara né pikén 7.10
t€ ISO 17065, organizmi i certifikimit konsideron si
ndryshime qé ndikojné né certifikim:

a) ¢do ndryshim né legjislacionin pér mbrojtjen e
t¢ dhénave personale pérkundrejt objektit té
mekanizmit té certifikimit;

b) vendimet e Komisionerit, né lidhje me
objektin e mekanizimit té certifikimit;

¢) vendime té gjykatés qé lidhen me mbrojtjen e
té¢ dhénave personale pér ¢éshtje té paragitura pér
shqyrtim né raport me objektin e certifikimit;

¢) zhvillime t€ reja teknologjike qé pérdoren pér
veprimet e pérpunimit té t€ dhénave;

d) rrezige té reja pér mbrojtien e té dhénave
personale duke pérfshiré identifikimin  dhe
vlerésimin e rrezigeve t€ reja ose g€ po evoluojné
nga inovacioni né teknologji, ndryshime né praktikat
e pérpunimit t€ t&€ dhénave ose zhvillime té tjera qé
mund t€ ndikojné né efektivitetin e procesit té
certifikimit dhe zbatimin e masave teknike, dhe
organizative pér t€ zvogéluar kéto rrezige.

2. Ndryshimet mund té menaxhohen népérmjet
procedurave t€ posagme, duke pérfshiré periudha
tranzitore, tivlerésime té klientit, dhe nése
konsiderohet e pérshtatshme edhe masa pér
shfuqizimin e certifikimit né rast se pérpunimi nuk
pérmbush kriteret e pérditésuara.

Neni 27
Pérfundimi, pezullimi dhe shfuqizimi i
certifikimit

1. Pérveg kritereve té parashikuara né pikén 7.11
t€ ISO 17065, organizmi i certifikimit harton dhe
zbaton procedura pér t€ njoftuar menjéheré me
shkrim klientin, Drejtoriné e Pérgjithshme té
Akreditimit dhe Komisionerin pér ¢do vendim
certifikimi, € lidhet me vlefshméring, reduktimin e
objektit, pezullimin ose shfuqizimin e tij, duke
pérfshiré vendimet qé merren si pasojé e ankesave:
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a) né rast pérfundimi me kérkesé nga klienti,
organizmi 1 certifikimit informon Drejtoriné e
Pérgjithshme té Akreditimit dhe Komisionerin,
brenda 30 ditéve kalendarike nga dita e martjes sé
kérkesés, pér pérfundimin e certifikimit;

b) né rast t€ vendosjes ose hegjes s¢ pezullimit,
shfuqizimit ose reduktimit t€ objektit, organizmi i
certifikimit informon pa vonesé Drejtoriné e
Pérgjithshme t€ Akreditimit dhe Komisionerin.

2. Organizmi 1 certifikimit pércakton procedurat
pér trajtimin e mospérputhshmérisé sé klientit sipas
rregullave té pércaktuara né skemén e certifikimit, qé
pérfshin t€ paktén aspektet e méposhtme:

a) pércakton nése masat korrigjuese té
propozuara nga klienti jané t€ pérshtatshme pér té
adresuar problemin, pérpara se t€ merret vendimi
mbi certifikimin. Pér té gjithé mospérputhshmérité,
organizmi i certifikimit vleréson nése plani 1 veprimit
éshté 1 pérshtatshém pér té siguruar pérputhshméri
me veprimet e pérpunimit té té dhénave, pérpara se
t€ merret vendimi mbi certifikimin. Né rast se njé
plan veprimi nuk éshté i pérshtatshém pér té
siguruar pérputhshméri, organizmi i certifikimit
pezullon vendimin pér certifikim derisa té paraqiten
prova pér zbatimin e masave korrigjuese;

b) pércakton vonesat né zbatimin e masave
korrigjuese (plan veprimi) nga 30 deri né 60 dité
duke pasur parasysh shkallén dhe natyrén e
mospérputhshmérisé;

©) né rast se certifikimi €shté 1 kushtézuar nga
zbatimi 1 planit t€ veprimit, organizmi i certifikimit
verifikon masat korrigjuese qé jané zbatuar dhe
ndérmerr veprimet e nevojshme né rast se
mospérputhshméria me kriteret nuk éshté adresuar
sipas planit t€ veprimit.

3. Organizmi i certifikimit zbaton aktet me
karakter detyrues t€ Drejtorisé sé¢ Pérgjithshme té
Akreditimit dhe Komisionerit, duke pérfshiré
revokimin, pezullimin dhe refuzimin e certifikimit
né rast se konstatohet qé kriteret nuk pérmbushen.

4. N¢ rast se vendoset refuzim, pezullim ose
shfuqizim 1 certifikimit, klienti informohet pér té
drejtén pér tu ankuar, lidhur me vendimin, mjetet
né dispozicion, si dhe afatet pérkatése.

Neni 28
Dokumentimi

1. Pérveg kritereve t€ parashikuara né pikén 7.12
t¢ ISO 17065, organizmi 1 certifikimit mban

dokumentacionin né ményré t€ ploté, t&é
kuptueshme, té pérditésuar dhe té verifikueshme.

2. Dokumentacioni duhet té pérfshijé t€ paktén
sa mé poshté:

a) dokumente gé lidhen me certifikimin(et) qé
éshté/jané dhéné ose vendimet pér refuzim;

b) dokumente qé lidhen me procedurat né
shqyrtim pér certifikim.

3. Dokumentacioni éshté i aksesueshém pér njé
periudhé 6-vjegare. N€ rast mosmarréveshjeje midis
organizmit té certifikimit dhe klientit ose né rast
ankese, afati 1 ruajtjes s€¢ dokumentacionit pér efekt
t€ zgjidhjes sé¢ mosmarréveshjes, pércaktohet nga
rregullat e zbatueshme t€ mosmarréveshjes.

Neni 29
Ankimi

1. Organizmi i certifikimit garanton mekanizma
ankimi pér ¢do subjekt té t& dhénave ose organizaté
aktive né mbrojtjen e t€ dhénave personale, té
autorizuar nga njé subjekt té dhénash, né lidhje me
veprimtarité e certifikimit, pa paragjykuar t€ drejtén
e subjekteve té t€ dhénave pér t€ paraqitur ankim
prané Komisionerit ose padi né gjykaté.

2. Pérveg kritereve té parashikuara né pikén 7.13
t€¢ ISO 17065, organizmi i certifikimit zbaton njé
proceduré t€ dokumentuar qé pérfshin marrjen,
shgyrtimin dhe vendimmarrjen mbi ankimin, né
lidhje me procesin e certifikimit, duke pasur
parasysh rregullat e parashikuara né skemén e
certifikimit. Procedura éshté e aksesueshme pér
publikun dhe pér t€ gjitha subjektet e t€ dhénave, si
dhe organet kompetente brenda objektit t€
certifikimit.

3. Procedura e trajtimit t€ ankimit siguron
pjesémartje, paanési dhe t€ drejtén pér t'u dégjuar.
Ankuesi  informohet mbi  ecuriné  dhe
vendimmarrjen brenda njé afati t€ arsyeshém, por jo
mé voné se 3 muaj nga data e paraqitjes s¢ ankesés.
Vlerésimi paraprak mbi ankesén dérgohet brenda
nj¢ muaji nga data e paraqitjes s€ ankimit qé
parashtron pérgjigjen paraprake dhe hapat qé do té
ndigen né 2 (dy) muajt e ardhshém. N€ rast se nuk
mund arrihet né njé vendimmartje formale brenda
afatit  3-(tre-)-mujor, organizmi 1 certifikimit
informon ankuesin mbi pérfundimin e procesit dhe
arsyet pse nuk ka gené e mundur arritja e njé
pérfundimi brenda kétij afati.
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4. Procedura e ankimit duhet t€ paktén té
pérfshijé sa mé poshté vijon:

a) subjektet qé legjitimohen té paragesin ankim;

b) subjektin pérgjegiés pér té mbledhur dhe
verifikuar informacionin e nevojshém pér ecuriné e
ankimit deri né vendimmartje;

) subjektin pérgjegjés pér vendimmarrjen dhe
zgjidhjen e ankimit;

¢) fazat e ndryshme pér informimin e ankuesit,
né lidhje me ecuriné, rezultatin dhe pérmbylljen e
ankimit, duke pérfshiré afatet kohore pérkatése;

d) ményrén se si kryhet verifikimi;

dh) procedurén qé mund t€ ndérmerret pér té
zgjidhur ankimin, duke pérfshiré konsultimet me
aktorét e pérfshiré;

e) paléve qé iu dérgohet konfirmimi i njoftimit,
brenda 1 (njé) muaji nga marrja, q¢ mund t& zgjatet
nése éshté e nevojshme dhe né ményré t€ arsyetuar
edhe 1 (njé) muaj;

€) afatet kohore pér té cilat pala duhet té jeté né
dijent;

f) procedurat e tjera né rast se ¢éshtja (ankimi)
mbetet e/1 pazgjidhur apo papérfunduar.

5. Organizmi 1 certifikimit siguron qé trajtimi i
ankesés té jet€ 1 ndryshém nga ai i vlerésimit,
shqyrtimit dhe vendimmartjes mbi certifikimin, me
qéllim ménjanimin e konfliktit té interesit.

0. Organizmi i certifikimit krijon dhe pérditéson
regjistrin e ankesave g€ duhet té pérfshijé:

a) ecuriné e ¢do ankese (depozituar, né hetim ose
pérfunduar);

b) datat e veprimeve t€ ndérmarra (regjistrim
ankimi, martje dijeni, pérditésim mbi ecuriné,
vendimmartjen etj.).

7. Regjistri €shté i aksesueshém pér inspektime
nga Drejtoria e Pérgjithshme e Akreditimit, si dhe
Komisioneri.

KREU VI
KRITERET PER SISTEMIN E
MENAXHIMIT

Neni 30
Kriteret e pérgjithshme té sistemit té
menaxhimit

1. Pérveg kritereve té parashikuara né pikén 8 té
ISO 17065, organizmi i certifikimit zhvillon dhe
mirémban njé sistem menaxhimi qé pérmbush
kriteret e pércaktuara né két€ udhézim pér té gjithé
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veprimtarité e certifikimit dhe brenda objektit té
akreditimit. ~ Sistemi  pérfshin ~ dokumentimin,
vlerésimin dhe monitorimin e pavarur té kritereve
shtesé pér té siguruar pérputhshméri, transparencé
dhe gjurmueshméri.

2. Sistemi 1 menaxhimit bazohet né njé
metodologji pér zbatimin dhe kontrollin e kritereve,
né pérputhje me ligjin nr. 124,/2024, “Pér mbrojten
e t€¢ dhénave personale” dhe kété udhézim, duke
pérfshiré monitorimin e vazhdueshém pér té
siguruar pérputhshméri. Sistemi harmonizohet me
parimet e pérgjithshme t€ menaxhimit t& ISO 17065,
dokumentimin dhe kontrollin, raportet e auditeve t&
brendshme, vlerésimet e organeve drejtuese, si dhe
masat korrigjuese dhe parandaluese.

3. Veganérisht, sistemi 1 menaxhimit siguron:

a) informacion mbi certifikimin, duke pérfshiré
mekanizmin e certifikimit ose skemén e zbatuar,
periudhén e vlefshmérisé, si dhe kushtet pérkatése
g€ jané té aksesueshme pér publikun né ményré té
pérhershme dhe té vazhdueshme. Informacioni
pérditésohet rregullisht, né lidhje me ndryshime té
skemés sé certifikimit ose vendimmartje té tjera
pérkatése;

b) pérmbushjen e kritereve t€ neneve 11 dhe 24
t€ kétij udhézimi;

c) se zbatimi i parimeve t€ menaxhimit éshté
transparent dhe vértetohet gjaté procesit té
akreditimit ose me kérkesé té Drejtorisé sé
Pérgjithshme t€ Akreditimit ose Komisionerit;

¢) se sistemi i menaxhimit éshté né pérputhje me
kéto kritere:

i pikén 82 t€ ISO 17065, né lidhje me
dokumentimin e sistemit té menaxhimit, duke
pérfshiré procesin e hartimit, pérditésimin dhe
ruajtjen e dokumenteve sipas ndryshimeve ligjore
dhe standardeve. Dokumentacioni é&shté i
aksesueshém pér t€ gjitha palét e interesuara, pér sa
kohé ruhet konfidencialiteti dhe integriteti i té
dhénave;

ii. pikén 8.3 dhe 8.4 t& ISO 17065, lidhur me
kontrollin e dokumenteve pér té siguruar qé 1 gjithé
dokumentacioni té jeté i arkivuar né pérputhje me
elementet e sigurisé dhe i pérditésuar. Ndryshimet
né dokumentacion monitorohen dhe auditohen pér
t€ siguruar saktési dhe pérputhshméri té t€ dhénave;

. pikén 85 t€¢ ISO 17065, né lidhje me
vlerésimin e nivelit drejtues, duke pérfshiré analizén
e rezultateve t€ auditit t€ brendshém dhe vlerésimit
t€ jashtém. Vlerésimi kryhet rregullisht dhe éshté
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pjesé e procesit t€ pérmirésimit t€ vazhdueshém té
sistemit t€ menaxhimit;

iv. pikén 8.6 t&€ ISO 17065, né lidhje me auditin e
brendshém. Auditi kryhet né ményré té
dokumentuar dhe pérfshin té gjitha aspektet e
sistemit t€ menaxhimit, duke pérfshiré cilésiné,
pérputhshmériné rregullatore dhe siguriné e té
dhénave. Auditorét jané t€ pavarur nga
departamentet g€ auditojné dhe kané kryer trajnimet
pérkatése. Rezultatet e auditit dokumentohen dhe
pérfshijné rekomandime specifike pér pérmirésim
dhe plan veprimi t€ detajuar pér zbatimin e tyre;

v. pikén 8.7 t& ISO 17065, né lidhje me masat
korrigjuese  t€ ndérmarra pér t€ adresuar
mospérputhshmérité e  evidentuara.  Masat
korrigjuese pérfshijné njé analizé dhe jané objekt 1
vlerésimit nga auditi i brendshém. Ato monitorohen
dhe zbatohen brenda njé periudhe kohore té
caktuar. Organizmi i certifikimit raporton mbi
progresin e zbatimit té kétyre masave dhe siguron qé
efektet t€ jené matshme dhe vlerésueshme;

vi. pikén 8.8. t&€ ISO 17065, né lidhje me masat
parandaluese pér t€ identifikuar dhe ulur rrezikun qé
mund t€ shkaktojé mospérputhshméri né té
ardhmen. Veprimet ndérmerren bazuar né analizé
rreziku dhe pérfshijné masa g€ ulin mundésiné qé
rreziku t€ materializohet. Masat parandaluese
dokumentohen dhe rishikohen né ményré periodike
pér t€ siguruar g€ ato efektivisht parandalojné
mospérputhshmérité.

Neni 31
Procedurat e pérditésimit t€ metodave té
vlerésimit

1. Organizmi i certifikimit harton procedura pér
pérditésimin e metodologjisé¢ sé¢ vlerésimit qé
zbatohen kur ka ndryshime né kuadrin ligjor,
situatén térésore dhe né zbatimin e kostove té
masave teknike, dhe organizative dhe rrezige
domethénése. Pérditésimi pérfshin analizé €
rrezikut dhe vlerésim mbi ndikimin e kétyre
ndryshimeve né procesin e vlerésimit dhe
efektivitetit té tij.

2. Organizmi i certifikimit harton procedura pér
t€ siguruar trajnim t€ personelit pér t€ pérditésuar
kapacitetet/aftésité, ~ duke  pasur  parasysh
ndryshimet e pérmendura né pikén 1 té kétij neni.

3. Organizmi i certifikimit harton procedura né
rast reduktimi, pezullimi ose shfuqizimi t€

akreditimit, duke pérfshiré kriteret pér kéto raste dhe
njoftimin e klientit. Njoftimi i klientéve kryhet
brenda njé afati prej 30 (tridhjeté) ditésh dhe klienti
ka mundésiné e ankimit brenda 30 (tridhjeté) ditéve
nga data e njoftimit.

KREU VII
MONITORIMI NGA KOMISIONERI

Neni 32
Monitorimi dhe mbikéqyrja e organizmave
té certifikimit nga Komisioneri

1. Komisioneri monitoron dhe mbikéqyr nése
organizmat e certifikimit pérmbushin kriteret e
parashikuara né ligjiin nr. 124,/2024, “Pér mbrojten
e t€ dhénave personale” dhe kété udhézim,
pavarésisht dhe pa cenuar kompetencat
mbikéqyrése qé ushtron Drejtoria e Pérgjithshme e
Akreditimit, sipas parashikimeve t& ligjit nr.
116/2014, “Pér akreditimin e otganeve té vlerésimit
t€ konformitetit né Republikén e Shqipérisé”.

2. Komisioneri, né kuadér té monitorimit dhe
mbikéqyrijes, mund t€ kérkojé nga organizmi i
certifikimit:

a) dokumente ose akte t€ ndryshme, duke
pérfshiré procedurat e brendshme qé zbatohen prej
tij né funksion té pérmbushjes sé kritereve ligjore
dhe atyre shtesé sipas kétij udhézimi;

b) dokumentacionin ose informacionin e
nevojshém pér t€ verifikuar pérputhshmériné me
ligiin nr. 124/2024, “Pér mbrojtien e t€ dhénave
personale”, duke vendosur afate pér paragiten/
depozitimin e tyre;

c) kryerjen e inspektimeve né terren, auditeve, si
dhe vlerésimeve teknike t€ tjera t€ ngjashme. Pér
kété qgéllim, Komisioneri njofton organizmin e
certifikimit t€ paktén 7 dit€ pérpara inspektimit,
auditit ose vlerésimit.

3. Organizmi 1 certifikimit bashképunon me
Komisionerin dhe vendos né dispozicion, né
ményré t€ plot€é dhe brenda afatit t€ caktuar, ¢do
informacion/dokument t€ kérkuar, si dhe kryen ¢do
veprim tjetér t€ nevojshém pér t€ lehtésuar
monitorimin dhe mbikéqytjen.

4. Komisioneri, me qéllim lehtésimin e
monitorimit, vlerésimit t€ pérputhshmérisé dhe té
rrezikut qé lidhet me certifikimin, kérkon nga
organizmi i certifikimit raportim me shkrim mbi
certifikimin e léshuar sipas nenit 37, té ligjit nr.
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124/2024, “Pér mbrojtjen e té dhénave personale”,
duke pérfshiré objektin e certifikimit, numrin e tyre
dhe periudhén e vlefshmérisé.

5. Né kuadér t€ bashképunimit institucional,
Komisioneri mund t€ kérkojé nga Drejtoria e
Pérgjithshme e Akreditimit kopje t€ raportit té
mbikéqytjes mbi vlerésimin e konformitetit té
hartuar né kuadér t€ zbatimit t€ ligjit nr. 116/2014,
“Pér akreditimin e organeve t€ vlerésimit té
konformitetit né Republikén e Shqipérisé”, si dhe
¢do informacion tjetér mbi organizmat e certifikimit
té akredituar sipas kétij udhézimi, objektin dhe
statusin  pérkatés t¢ akreditimit (vlefshméring,
pezullimin ose shfuqizimin) ose t€ dhéna té tjera té
nevojshme pér zbatimin efektiv t&¢ kompetencave
monitoruese dhe mbikéqyrése sipas ligjit nr.
124/2024, “Pér mbrojten e t€ dhénave personale”.

Neni 33
Sanksionet

1. Né rast se Komisioneri konstaton
mospérputhshméri né ushtrimin e veprimtarisé nga
organizmi i certifikimit né raport me ligjin nr.
124/2024, “Pér mbrojtjen e té dhénave personale”,
ushtron sipas rastit kompetencat hetimore,
korrigjuese ose sanksionuese t€ parashikuara né
ligiin nr. 124/2024, “Pér mbrojten e t€ dhénave
personale”.

2. Komisioneri, mund t'i propozojé Drejtorisé sé
Pérgjithshme t€¢ Akreditimit, shfuqizimin e
akreditimit t€ organizmit t€ certifikimit, nése
konstaton se nuk jané plotésuar ose nuk plotésohen
mé kushtet dhe kriteret pér akreditim ose nése
veprimet e organizmit t€ certifikimit shkelin ligjin nr.
124/2024, “Pér mbrojten e t€ dhénave personale”.

Neni 34
Dispozita kalimtare dhe té fundit

1. Organizmat e certifikimit qé jané akredituar
pérpara hytrjes né fuqi t€ kétj udhézimi, sipas
udhézimit t€ Komisionerit nr. 48, daté 14.9.2018,
“Pér certifikimin e sistemeve t€ menaxhimit té
sigurisé sé€ informacionit, t€ dhénave personale dhe
mbrojtjes  s€ tyre”, vazhdojné t€ kryejné
veprimtaring certifikuese deri né pérfundim té afatit
té akreditimit.

2. Udhézimi nr. 47, daté 14.9.2018, “Pér
pércaktimin e rregullave pér ruajtjen e sigurisé sé té
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dhénave personale t€é pérpunuara nga subjektet
pérpunuese t€¢ médha” dhe udhézimi nr. 48, daté
14.9.2018, “Pér certifikimin e sistemeve té
menaxhimit té sigurisé sé informacionit, t&¢ dhénave
personale dhe mbrojtjes sé tyre”, shfugizohen.

Ky udhézim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KOMISIONERI PER TE DREJTEN E
INFORMIMIT DHE MBROJTJEN E TE
DHENAVE PERSONALE

Besnik Dervishi

UDHEZIM
Nr. 9, daté 20.11.2025

PER KRITERET E PERGJITHSHME
PER CERTIFIKIMIN DHE PER
DHENIEN E VULAVE DHE TE

SHENJAVE TE MBROJTJES SE TE

DHENAVE PERSONALE

Né mbéshtetje té pikés 1, té nenit 37, té pikés 1,
t€¢ nenit 85 dhe pikés 2, t&€ nenit 97, t& ligjit nr.
124/2024, “Pér mbrojtjen e té dhénave personale”,
Komisioneri pér t€ Drejtén e Informimit dhe
Mbrojtjen e t€ Dhénave Personale,

UDHEZON:

KREU I
RREGULLA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

1. Ky udhézim parashikon kriteret e
pérgjithshme pér certifikimin dhe dhénien e vulave
dhe té shenjave t€ mbrojtjes s¢ t€ dhénave personale.

2. Procesi i pérpunimit té t€ dhénave personale
kontrollohet dhe certifikohet nga organizmi i
certifikimit vetém nése pérmbush t€ gjitha
parashikimet e mekanizmit t€ certifikimit té
parashikuara né kété udhézim. Martja e certifikimit,
né pérputhje me parashikimet e nenit 37 t€ ligjit dhe
t€ kétij udhézimi, konfirmon qé procesi i pérpunimit
té t&¢ dhénave personale kryhet né pérputhje me
mekanizmin e certifikimit t€¢ miratuar nga
Komisioneri.
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Neni 2
Pérkufizime

1. Termat e pérdorur né kété udhézim kané té
njéjtin kuptim si ato t€ parashikuara né ligj, si dhe
ISO 27701 (siguria e t€ dhénave, siguria kibernetike
dhe mbrojtja e t€¢ dhénave personale — sistemet e
menaxhimit t€ t€ dhénave personale — kritere dhe
udhézime). Termat e tjeré t€ pérdorur né kété
udhézim kané kéto kuptime:

a) “Certifikim” éshté procesi i zhvilluar nga
organizmi 1 certifikimit, né pérputhje me
parashikimet e nenit 37 t€ ligjit, si dhe té€ kétij
udhézimi, me géllim vlerésimin e konformitetit, né
pérfundim té t& cilit klienti pajiset me vulén dhe
shenjat pér mbrojtjen e t€ dhénave personale, si dhe
té gjitha aspektet e tjera qé pérfshijné garantimin e
pérputhshmérisé dhe vlefshmérisé sé certifikimit;

b) “Vula dhe shenja” éshté simboli ¢ do té
pérdoret nga organizmi i certifikimit pér t€ treguar
g€ njé veprim pérpunimi ose veprimet e pérpunimit
jané vlerésuar dhe jané gjetur né konformitet me
kérkesat specifike ligjore pér mbrojtjen e té€ dhénave
personale;

¢) “Organizém certifikimi” éshté personi juridik i
akredituar nga Drejtoria e Pérgjithshme e
Akreditimit né pérputhje me ligjin nr. 116/2014,
“Pér akreditimin e organeve t€ vlerésimit té
konformitetit né Republikén e Shqipérisé”, ligjin nr.
124/2024, “Pér mbrojtjen e té dhénave personale”,
si dhe udhézimin e Komisionerit nr. 8, daté
20.11.2025, “Pér kriteret shtesé pér akreditimin e
organizmit certifikues”;

¢) “Klient” éshté ¢do person fizik apo juridik,
publik ose privat, g€ bazuar né fushén e veprimtarisé
ose né ushtrimin e kompetencave sipas ligjit, éshté
kontrollues ose pérpunues i t€ dhénave personale
dhe pér rrjedhojé i nénshtrohet vlerésimit t&
konformitetit dhe certifikimit me vula, dhe shenja
sipas parashikimeve t€ ligjit dhe kétij udhézimi,

d) “Audit” éshté procesi i kontrollit sistematik, i
pavarur dhe i dokumentuar, népérmjet té cilit
pérftohen té¢ dhéna audituese dhe vlerésuese qé
pércaktojné né ményré objektive masén né té cilén
jané pérmbushur kriteret ligjore;

dh) “Komisioneri” éshté Komisioneri pér té
Drejtén e Informimit dhe Mbrojtjen e t€ Dhénave
Personale;

e) “Ligji” éshté ligji nr. 124/2024, “Pér mbrojtjen
e t€ dhénave personale”.

KREU I
MARREDHENIET MIDIS KLIENTIT DHE
ORGANIZMIT TE CERTIFIKIMIT

Neni 3
Kérkesa pér certifikim

1. Klienti paraqet prané organizmit té certifikimit
kérkesén me shkrim pér certifikim t€ njé ose disa
veprim(eve) t€ pérpunimit té t€ dhénave personale.

2. Klienti vendos né dispozicion té organizmit té
certifikimit t€ gjithé dokumentacionin dhe
informacionin e nevojshém pér kryerjen e
procedurés sé certifikimit, si dhe mundéson akses né
veprimtarité e pérpunimit.

Neni 4
Pérdorimi i vulés dhe shenjave t&€ mbrojtjes
s€ t& dhénave

1. Vulat dhe shenjat e mbrojtjes sé t€ dhénave
mund t€ pérdoren vetém nga ata kontrollues ose
pérpunues qé kané marré certifikimin e duhur pér
proceset e pérpunimit, né pérputhje me
parashikimet e kétij udhézimi.

2. Klienti, gé éshté certifikuar né pérputhje me
parashikimet e kétij udhézimi, publikon né faqen
zyrtare, né njé vend t€ dukshém, rezultatin e
certifikimit, duke specifikuar veprimin apo veprimet
e pérpunimit pérkatés.

Neni 5
Publikimi i listés sé& subjekteve té
certifikuara dhe raportimi prané Komisionerit

1. Organizmi 1 certifikimit publikon né fagen
zyrtare t€ internetit, né njé hapésiré t€ dedikuar,
listén e té gjithé klientéve qé ka kryer certifikim sipas
kétij udhézimi.

2. Brenda 31 dhjetorit t& ¢do viti kalendarik,
organizmi 1 certifikimit dérgon informacion me
shkrim prané Komisionerit mbi klientét e
certifikuar, duke specifikuar veprimin apo veprimet
e pérpunimit qé jané certifikuar, si dhe
problematikat e ndeshura né procesin e certifikimit.

3. NEé rast se organizmi i certifikimit pezullon ose
shfugizon  certifikimin, né pérputhje me
parashikimet e neneve 16 dhe 17 té kétij udhézimi,
ai pérditéson listén e té gjitha subjekteve qé ka kryer
certifikim, té publikuar né fagen zyrtare t€ internetit.
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Neni 6
Afati i certifikimit

Certifikimi qé 1 léshohet kontrolluesit ose
pérpunuesit €shté i vlefshém pér njé periudhé jo mé
t€ gjaté se 3 (tre) vjet dhe mund t€ rinovohet sipas té
njéjtave kritere t€ pércaktuara né kété udhézim.

KREU IIT
KRITERET LIGJORE PER CERTIFIKIMIN
DHE DHENIEN E VULAVE, DHE
SHENJAVE

Neni 7
Kriteret e vlerésimit

1. Klienti gqé plotéson kriteret ¢ méposhtme,
certifikohet sipas parashikimeve té kétij udhézimi:

a) rezulton se ka Sistem t& Menaxhimit té Sigurisé
s¢ Informacionit (SMSI) ISO/IEC 27001), gé éshté
funksional dhe ushtron kontrolle specifike, lidhur
me té dhénat personale;

b) rezulton se vepron bazuar né parimet e
parashikuara né nenin 9 té kétij udhézimi;

¢) rezulton se zbaton ndarje t€ roleve dhe
pérgjegiésive  t€ kontrolluesit, pérpunuesit dhe
nénpérpunuesve pér t€ identifikuar, menaxhuar dhe
raportuar cenime ose shkelje né t€ dhénat personale;

¢) rezulton se ekzistojné procese té€ brendshme
qé tregojné organizim né ményré té atillé qé té
mundésojné ushtrimin e t€ drejtave t& subjekteve té
té dhénave;

d) rezulton se  ckzistojné ~masa  té
sigurisé/mbrojtése né rast se subjekd kryen
transferim t€ t€¢ dhénave né shtete t€ treta ose
organizata ndérkombétare;

e) rezulton se ckzistojné masa teknike dhe

organizative ¢ garantojné nivel sigurie té
pérshtatshém pér rrezikun.
Neni 8
Sistemi i menaxhimit t€ t€ dhénave
petrsonale

1. Klienti ka detyrimin t€ krijojé, zbatojé,
mirémbajé dhe pérmirésojé né ményré €
vazhdueshme njé Sistem Menaxhimi té t€ Dhénave
Personale (Privacy Information  NManagement  System
“PIMS”) né pérputhje me parashikimet e ISO/IEC
27701.
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2. Klienti pércakton dhe gjurmon Treguesit Kyg
té¢ Performancés (Key Performance Indicators “KPI”)
pér t€ matur eficiencén e PIMS-sé, kryen vlerésime
nga niveli drejtues, t€ paktén njé heré né vit, siguron
pérmirésim té vazhdueshém, si dhe planifikon dhe
kryen audit té€ brendshém, t€ paktén njé heré né vit
pér t€ vlerésuar pérputhshmériné dhe efektivitetin e
PIMS-sé.

Neni 9
Parimet mbi t€ cilat vepron klienti

1. Vlerésimi qé kryen organizmi i certifikimit
duhet t€ sigurojé qé i gjithé pérpunimi i t€ dhénave
personale kryhet né ményré té ligjshme, té drejté dhe
transparente. Baza ligjore pér ¢do veprim pérpunues
duhet té identifikohet, dokumentohet/evidentohet
dhe éshté objekt rishikimi né intervale kohore té
pércaktuara ose kur ndryshon veprimi(et) e
pérpunimit, me qéllim sigurimin e pérputhshmérisé
s€ vazhdueshme dhe ekzistencés sé nevojés.

2. Regjistrat (dosjet) e veprimit (eve) t&
pérpunimit duhet t€ evidentojné né ményré t€ qarté
qéllimin e pérpunimit dhe bazén ligjore ku éshté

mbéshtetur ky pérpunim.

3. Klienti duhet t€ respektojé parimet e
méposhtme:

a) parimin e ligshmérisé, drejtésisé dhe
transparences;

b) parimin e pérpunimit né pérputhje me
qéllimin;

¢) parimin e minimizimit t€ t€ dhénave;

¢) parimin e saktésisé sé t€ dhénave;

d) parimin e kufizimit t€ ruajtjes né kohé;

e) parimin e integritetit dhe konfidencialitetit;

€) parimin e pérgjegjshmérisé.

4. Klienti kryen kontrolle té€ vazhdueshme pér té
monitoruar dhe verifikuar pérputhshmériné me
kéto parime. Klienti ka detyrimin t€ ruajé t€ dhéna
qé demonstrojné pérputhshméri, duke pérfshiré
raportet e auditit, dosjet e verifikimit apo dokumente
té tjera t€ ngjashme.

Neni 10
Ndarja e roleve dhe pérgjegjésive té klientit

1. Roli dhe pérgjegjésité e kontrolluesit,
pérpunuesit dhe nénpérpunuesve pércaktohen dhe
dokumentohen né ményré t€ qarté.
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2. Marréveshja(et) pér pérpunimin e t€ dhénave
personale pérmbajné dispozita mbi pérgjegiésité,
rregullat qé zbatohen midis paléve, si dhe
pérgjegjshmériné. Vlerésimi pérfshin kontrollin e
hollésishém  (due  diligence)y dhe  zbatimin e
parashikimeve kontraktuale pér nénpérpunuesit, si
dhe ruajtjen e té dhénave (evidencave) pér marrjen e
masave ¢ demonstrojné pérmbushjen e parimit té
pérgjegjshmérisé.

3. Vlerésimi pérfshin verifikimin nése ekzistojné
procedura té¢ dokumentuara pér t€ identifikuar,
menaxhuar dhe njoftuar cenimet ose shkeljet né té
dhénat personale. Procedurat qé 1 pérgjigien
situatave t€ cenimit ose shkeljes sé t€ dhénave
personale testohen né ményré periodike népérmjet
simulimit pér t& siguruar efektivitetin e tyre.

4. Klienti kryen njoftimet pér cenimin ose
shkeljen e dhénave personale prané Komisionerit, si
dhe subjekteve t€ prekura né pérputhje me nenin 29,
t€ ligjit nr. 124/2024, “Pér mbrojtjen e t€ dhénave
personale”. Njoftimi pérmban informacion té ploté
dhe té kuptueshém, né lidhje me natyrén dhe masén
e cenimit ose shkeljes, si dhe masat e ndérmarra pér
zbutjen e pasojave brenda kohés sé kufizuar né
dispozicion.

5. Klienti zbaton mbrojtjen e t€ dhénave né
projektim (privacy by design) dhe né ményré té
paracaktuar (defaulf) si pjesé e sistemeve té
integruara, shérbimeve dhe proceseve t€ tij. Masat
teknike dhe organizative zbatohen me géllim
sigurimin qé népérmjet mbrojtjes sé t€ dhénave né
ményré t€ paracaktuar (defaul), t€ pérpunohen
vetém ato t€ dhéna personale g€ jané té€ nevojshme
pér géllimin pérkatés.

0. Klienti kryen vlerésime qé pérfshijné
konstatimin dhe dokumentimin e gjetjeve nga
cenimi ose shkelja e t€ dhénave personale, me géllim
identifikimin e mundésive pér pérmirésim té
vazhdueshém. Mekanizimi pérfshin njé vlerésim té
rregullt t€ politikave dhe proceseve t€ adresimit té
cenimit ose shkeljes, me géllim sigurimin qé ¢do
incident t€ shérbejé si mundési pér t€ forcuar
mekanizmat parandalues dhe masat reaguese.
Procesi mbéshtetet nga angazhimi i nivelit drejtues
t€ klientit pér pérmirésim t€ vazhdueshém pér masat
e siguris€¢ dhe dokumentohet pér té evidentuar
zbatimin me efektivitet té tyre.

Neni 11
Ushtrimi i t€ drejtave nga ana e subjekteve
té t€ dhénave

1. Klienti organizon proceset né ményré té atillé
qé t€ mundésojné ushtrimin e t€ drejtave té
subjekteve té t€ dhénave, duke pérfshiré:

a) t€ drejtén pér informim;

b) t€ drejtén pér akses;

o) té drejtén pér korrigjiim dhe fshirje;

¢) t€ drejtén pér t'u harruar;

d) té drejtén pér kufizimin e pérpunimit;

¢) té drejtén pér transferueshmériné e t€ dhénave;

€) t€ drejtén pér té€ kundérshtuar;

f) t€ drejtén pér t€ mos iu nénshtruar vendimeve
automatike.

2. Subjektet e t€ dhénave gézojné t€ drejtén pér
pérgjigje brenda afateve t€ parashikuara né ligj.

3. Klienti dokumenton dhe ruan té gjithé
korrespondencén me subjektet e té dhénave. Sistemi
1 trajtimit t€ kérkesés pérfshin verifikimin e
identitetit t€ kérkuesit, regjistrimin e kérkesés,
gjurmimin e ecurisé sé trajtimit dhe rishikohet né
ményré periodike pér t€ verifikuar pérmbushjen e
detyrimeve ligjore brenda afatit.

Neni 12
Vlerésimi i rrezikut dhe vlerésimi i ndikimit
né mbrojtjen e t&€ dhénave

1. Klienti kryen vlerésim té rregullt té rrezigeve
g€ lidhen me veprimet e pérpunimit t€ t€ dhénave
personale.

2. Vlerésimi merr né konsideraté mundésiné,
shkallén dhe ndikimin e mundshém né té drejtat dhe
lirit€ e subjekteve t€ t€ dhénave.

3. Vlerésimi i ndikimit né mbrojtjen e té dhénave
kryhet pér veprimet e pérpunimit ¢ mund té
shkaktojné njé rrezik té larté té t& drejtave dhe lirive
themelore té individéve, né pérputhje me nenin 31
t€ ligjit dhe rezultatet dokumentohen, vlerésohen
dhe integrohen né proceset e menaxhimit té
rrezikut. Vlerésimi i ndikimit né mbrojtjen e té
dhénave pérditésohet né rast se rreziku mund té keté
ndryshuar si rezultat i faktoréve té jashtém, si
ndryshime né legjislacion, teknologiji apo politika
organizative. Ky proces kryhet né ményré té
vazhdueshme, me qéllim sigurimin e
pérputhshmérisé dhe mbrojtjes sé t€ dhénave
personale.
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4. Rezultatet e vlerésimit t€ ndikimit né mbrojtjen
e t€ dhénave dhe vendimet pér trajtimin e rrezikut,
miratohen nga struktura drejtuese pérkatése sipas
legjislacionit né fuqi dhe akteve té brendshme té
klientit dhe efektiviteti 1 tyre 1 nénshtrohet
monitorimit t€ vazhdueshém. Rivlerésimet e
bazuara né ngjarje t€ caktuara kryhen sa heré qé
veprimet e pérpunimit ndryshojné apo ka
pérditésime rregullative.

Neni 13
Masat teknike dhe organizative

1. Klienti zbaton masat e nevojshme teknike dhe
organizative qé garantojné nivel sigurie &
pérshtatshém pér rrezikun dhe pérfshijné:

a) pseudonimizimin dhe enkriptimin;

b) kontrollin e aksesit dhe menaxhimin e
identitetit;

c) aftésit¢ e qéndrueshméris€é dhe pér té
rivendosur disponueshméring;

¢) testime t& vazhdueshme dhe vlerésim té
masave t€ sigurisé, duke pérfshiré simulime té
sulmeve dhe audite sigurie g€ jané té€ nevojshme pér
t€¢ garantuar pérputhshmériné me standardet
ndérkombétare dhe identifikuar vulnerabilitetet qé

d) testime t& rregullta pér depértime dhe
vlerésime vulnerabiliteti, duke pérfshiré edhe masat
kortigjuese.

2. Masat e pérmendura né pikén 1 t€ kétij neni,
rishikohen né ményré periodike pér t€ siguruar
efektivitet t€ vazhdueshém. Klienti ndérmerr
veprime t€ dokumentuara me karakter parandalues
qé pérfshijné monitorimin e vazhdueshém dhe
evidentimin e parregullsive.

3. Klienti ndérmerr masa t€ vazhdueshme pér té
rritur siguring e sistemeve, duke pérfshiré analizimin
e rezultateve t€ auditimit t€ sigurisé dhe testimeve, si
dhe identifikimin e mundésive pér pérmirésim.
Procesi pérfshin bashképunimin me eksperté té
jashtém dhe t€ brendshém, pérdorimin e raporteve
té detajuara pér dobésité e sistemit dhe sugjerime pér
pérmirésim. Pjesé e procesit konsiderohet edhe
vlerésimi dhe pérditésimi i politikave té sigurisé pér
t€ ruajtur njé nivel t€ larté mbrojtieje kundér
rrezigeve té reja.
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Neni 14
Transferimi ndérkombétar i té dhénave

1. Transferimi i t¢ dhénave drejt vendeve té treta
ose organizatave ndérkombétare kryhet vetém né
rast se ckzistojné masa mbrojtése sipas para-
shikimeve né kreun IV t€ ligjt.

2. Vlerésimi pérfshin dokumentimin dhe ruajtjen
e provave t€ mekanizmit t€ transferimit, t€ tilla si
vendimi i pérshtatshmérisé, klauzolat standarde té
mbrojtjes sé t€ dhénave apo rregullat e detyrueshme
té grupit t€ shoqérive tregtare. Pérshtatshméria e
transferimit rishikohet né ményré periodike dhe
lidhet me géllimin specifik té pérpunimit dhe bazén
ligjore.

3. Vlerésimi evidenton qgéllimin e transferimit té
t€¢ dhénave dhe bazén ligjore pérkatése pér kété
transferim. Informacioni pasqyrohet né ményré té
qarté dhe té aksesueshme pér inspektime té jashtme
dhe auditin, si dhe pér té siguruar transparencé dhe
pérputhshméri né mbrojtjen e té dhénave.

Neni 15
Administrimi i brendshém i klientit

1. Struktura drejtuese e klientit g€ 1 nénshtrohet
vlerésimit duhet té€ tregojé aftési né drejim dhe
angazhim, né lidhje me Sistemin e Menaxhimit t€ t&
Dhénave Personale (Privacy Information Management
Systen “PIMS”), duke:

a) hartuar politika sigurie t€ harmonizuara me
ISO/IEC 27701 dhe t€ pétfshira né strategjité e
drejtimit t€ brendshém dhe ato organizative;

b) pércaktuar role dhe pérgjegjési té qarta pér
mbrojtjen e t€ dhénave, duke pérfshiré caktimin e
njé népunési pér mbrojtjen e té dhénave, kur éshté e
nevojshme;

¢) integruar objektivat e mbrojtjes s¢ t€ dhénave
né t€ gjitha strategjité organizative t€ veprimtarisé
tregtare dhe kuadrit SMSI, duke pérfshiré indikatoré
kyc t€ performancés qé i reflektojné ato.

2. Klienti harton, dokumenton dhe mirémban
politika dhe procedura specifike pér mbrojtjen e té
dhénave personale.

3. Politikat pérfshijné pérpunimin e t€ dhénave
personale, ruajtjen, miratimin e organit(eve)
drejtues(e) dhe transferimin ndérkombétar dhe
rishikohen e pérditésohen né intervale kohore té
pércaktuara. Verifikimet periodike nga niveli



<

¥

Fletorja Zyrtare

Viti 2025 — Numri 221

drejtues sigurojné qé politikat t€ zbatohen né
ményré té€ vazhdueshme.

4. Klienti kryen trajnime pér mbrojtjen e té
dhénave dhe programe ndérgjegjésimi. Trajnimi
organizohet bazuar né rolet dhe pérgjegiésité
pérkatése, ka karakter t€ vazhdueshém dhe
dokumentohet si aftésim né menaxhimin e
pérgjegjésive qé lidhen me t€ dhénat personale.
Treguesit e efektivitetit jané t&é gjurmueshém dhe
pérfshijné pérqindjet e stafit qé ka kryer trajnimin,
vlerésimin pérkatés etj.

5. Klienti ruan informacion t€ dokumentuar mbi
pérpunimin e t€ dhénave personale, né pérputhje me
parashikimet e nenit 27 té ligjit. Dokumentimi
pérfshin kategorité e t€ dhénave, géllimin, bazén
ligjore, periudhén e ruajtjes, si dhe mekanizmat e
transferimit.

0. Klienti zbaton procese t€ strukturuara pér
vlerésimin e rrezikut t€ mbrojtjes sé té dhénave
personale. Vlerésimi i ndikimit né mbrojtjen e té
dhénave kryhet pér veptrime pérpunimi qé
shkaktojné rrezik t€ larté, né pérputhje me ISO/IEC
27701, pika 7.2.5, dhe neni 31, i ligjit. Rezultatet e
adresimit té rrezikut integrohen né Sistemin e
Menaxhimit t€¢ t€ Dhénave Personale (Privacy
Information Management Systemr “PIMS”) dhe jané
objekt 1 vlerésimit nga organi(et) drejtues(e).

7. Klienti planifikon dhe kryen audit t&
brendshém t€ Sistemit t&¢ Menaxhimit t€ t€ Dhénave
Personale (Privacy Information  Management ~ System
“PIMS”) né pérputhje me ISO/IEC 27701, pika
5.7.2, pér té verifikuar pérputhshmériné me kushtet
e mbrojtjes sé t& dhénave. Né rast se konstatohet
mungesé pérputhshmérie, klienti ndérmerr masa
korrigjuese.

8. Klienti evidenton  pérmirésimin e
vazhdueshém t€ Sistemit t€ Menaxhimit t€ té
Dhénave Personale (Privacy Information Management
System “PIMS”) dhe siguron qé ai té jeté efektiv, i
pérditésuar dhe né nivel t€ tillé qé ti pérgjigjet
ndryshimeve né veprimet e pérpunimit apo kuadrit
ligjor.

Neni 16
Pezullimi i certifikimit

1. Organizmi i certifikimit mund t€ pezullojé
certifikimin e dhéné né pérputhje me kété udhézim
pér njé periudhé té caktuar kohe, né rast se:

a) monitorimi periodik ose rivlerésimi evidenton
mospérputhje qé nuk jané korrigjuar brenda afatit té
pércaktuar;

b) klienti nuk i vendos né dispozicion organizmit
té certifikimit informacionin, dokumentacionin ose
qasjen e kérkuar né kuadér té veprimtarisé sé
monitorimit;

¢) ndodhin ndryshime té réndésishme né
veprimet e pérpunimit, né strukturén organizative
ose né sistemin ¢ menaxhimit q¢ mund t€ ndikojné
né pérputhshméri dhe qé nuk i jané njoftuar
organizmit t& certifikimit;

¢) ka hetime t€ pérfunduara nga Komisioneri ose
autoritete t€ tjera kompetente q¢ mund té ndikojné
né pérputhshmériné me kriteret e certifikimit.

2. Gjaté periudhés sé pezullimit, klienti nuk duhet
t€ pérdoré vulén ose shenjén e mbrojtjes sé té
dhénave, né lidhje me veprimin(et) e pérpunimit qé
preken.

3. Organizmi i certifikimit dokumenton arsyet e
pezullimit dhe njofton pa vonesé klientin dhe
Komisionerin.

Neni 17
Shfuqizimi i certifikimit

1. Organizmi i certifikimit shfuqgizon certifikimin,
ne rast se:

a) konstatohet qé klienti nuk i plotéson mé
kriteret e certifikimit, duke pérfshiré kérkesén pér té
mirémbajtur  funksionalitetin e  Sistemit  t€
Menaxhimit té Sigurisé sé¢ Informacionit (SMSI) dhe
Sistemit t€¢ Menaxhimit t€ t¢ Dhénave Personale
(Privacy Information Management System “PIMS”);

b) jané konfirmuar shkelje t€ rénda ose té
pérséritura té ligjit;

¢) klienti rezulton né kegpérdorim t€ vulés ose
shenjés sé¢ mbrojtjes sé¢ t€ dhénave ose jep
informacion té rremé apo mashtrues;

¢) procesi pérpunues i certifikuar ka pérfunduar,
éshté ndryshuar ndjeshém ose éshté zévendésuar pa
njé rivlerésim paraprak.

2. Pas shfuqizimit, organizmi i certifikimit
njofton menjéheré me shkrim Komisionerin, duke
parashtruar arsyet dhe pérdit€son regjistrin publik té
subjekteve té certifikuara.

3. Klienti ndérpret menjéheré pérdorimin e ¢do
reference, vule ose shenje certifikimi dhe i heq ato
nga komunikimet publike dhe faqen zyrtare té
internetit.
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Neni 18
Procesi i ricertifikimit

1. Klienti, certifikimi i t€ cilit éshté pezulluar ose
shfuqizuar sipas kétij udhézimi, mund té kérkojé
pérséri certifikim, vetém pasi t€ keté vértetuar se
shkaget e pezullimit ose shfuqizimit nuk ekzistojné
mé ose jané korrigjuar.

2. Procesi 1 ricertifikimit ndjek t€ njéjtat
procedura vlerésimi dhe verifikimi si certifikimi
fillestar.

Neni 19

Transferimi i certifikimit

1. Né rast se klienti kérkon transferim té
certifikimit, organizmi 1 certifikimit vepron né
pérputhje me skemén e certifikimit dhe sigurohet,
qe:

a) klienti t€ keté njé certifikaté t€ vlefshme né
momentin e aplikimit;

b) organizmi i certifikimit merr njé kopje té
certifikatés ekzistuese, raportit t€ fundit t€ vlerésimit
dhe dokumenteve mbi ankesat e paraqitura;

¢ organizmi 1  certifikimit  vleréson
mospérputhshmérité qé ekzistojné, gjetjet e
vlerésimit t¢ fundit, ankesat dhe masat korrigjuese;

2. Organizmi i certifikimit merr vendim, né lidhje
me transferimin e certifikimit brenda njé muaji. Né
rast se mungojné dokumente ose ekzistojné
dyshime pér pérputhshmériné e klientit, organizmi i
certifikimit nuk e transferon até dhe fillon procesin
e certifikimit nga fillimi.

KREU IV
DISPOZITAT TRANZITORE DHE TE
FUNDIT

Neni 20
Dispozita tranzitore

Certifikimet e dhéna pérpara hytjes né fuqi té
kétj udhézimi, né pérputhje me udhézimin e
Komisionerit nr. 48, daté 14.9.2018, “Pér
certifikimin e sistemeve t€ menaxhimit t€ sigurisé sé
informacionit, t€¢ dhénave personale dhe mbrojtjes
s¢ tyre”, do t€ mbeten t€ vlefshme deri né

pérfundimin e tyre.
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Neni 21
Dispozita pérfundimtare

1. T€ gjithé kontrolluesit/pérpunuesit publik dhe
privat né territorin e Republikés sé Shqipérisé jané
pérgjegjés pér respektimin dhe zbatimin e kétj
udhézimi.

2. Mosrespektimi 1 kérkesave t€ kétlj udhézimi
pérbén shkelje t€ ligjit dhe sanksionohet, sipas nenit
94, té tij.

Ky udhézim hyn né fuqi pas botimit né¢ Fletoren
Zyrtare.

KOMISIONERI PER TE DREJTEN E
INFORMIMIT DHE MBROJTJEN E TE
DHENAVE PERSONALE

Besnik Detrvishi

VENDIM
Nr. 64, daté 23.10.2025

NE EMER TE REPUBLIKES
SE SHQIPERISE

Gjykata Kushtetuese e Republikés sé¢ Shqipérisé,
e pérbéré nga:

Holta Zagaj kryetare;
Marsida Xhaferllari anétare;
Sonila Bejtja anétare;
Sandér Beci anétar;
Ilir Toska anétar;
Genti Ibrahimi anétar;
Marjana Semini anétare;
Fiona Papajorgji anétare,

me sekretare Anjeza Puka, né datén 23.10.2025,
mori né shqyrtim né seancé plenare mbi bazé t&
dokumenteve ¢éshtjen nr. 11 (R) 2024 t€ Regjistrit
Themeltar, qé u pérket:

KERKUES: Renato Sina, pérfagésuar nga
avokat Roland Islami, me prokuré té posacme.

SUBJEKTE TE INTERESUARA: Prokuroria e
Pérgjithshme, pérfagésuar nga prokuror Alfred
Progonati, me autorizim.

Kuvendi 1 Republikés sé Shqipérisé, pérfaqésuar
nga sekretari 1 pérgjithshém Genci Gjonga.

OBJEKTT: Shfuqizimi i vendimeve nr. 110, daté
18.10.2018, t€ Gijykatés sé Shkallés sé Paré pér
Krime t€ Rénda; nr. 19, daté 4.3.2019, té Gjykatés sé
Apelit pér Krime t€ Rénda; nr. 00-2024-1630, daté
3.10.2024, t€¢ Kolegjit Penal t¢ Gjykatés s¢ Larté, si
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t€ papajtueshme me Kushtetutén e Republikés sé
Shqipérisé.

Shfuqizimi si antikushtetues 1 nenit 224, té ligjit
nr. 35/2017, daté 30.3.2017, “Pér disa shtesa dhe
ndryshime né ligjin nr. 7905, daté 21.3.1995, ‘Kodi i
Procedurés Penale i Republikés sé Shqipéris€’, té
ndryshuar”, qé ka ndryshuar nenin 403, pika 2, té
Kodit té€ Procedurés Penale.

BAZA LIGJORE: Nenet4, 5,7, 15,17, 18, 32,
35,306,42,49,78,116, 124,125,131, pika 1, shkronja
“f?, 134, pika 1, shkronja “i”, 138, 145, 147, 148, 149
dhe 179/“b”, t¢ Kushtetutés sé Republikés sé
Shqipérisé (Kushtetuta); nenet 6 dhe 8 té¢ Konventés
Evropiane pér t€ Drejtat e Njeriut; nenet 27, 49 dhe
50, t& ligjit nr. 8577, daté 10.2.2000, “Pér
organizimin dhe funksionimin e  Gjykatés
Kushtetuese t€ Republikés sé Shqipérisé”, té
ndryshuar (Zgi nr. 8577/2000).

GJYKATA KUSHTETUESE,

pasi dégjoi relatoren e ¢éshtjes Fiona Papajorgji,
mori né shqyrtim pretendimet e kérkuesit Renato
Sina (kérkuesi), 1 cili ka kérkuar pranimin e kérkesés,
prapésimet e subjektit té interesuar, Prokurorisé sé
Pérgjithshme, qé ka kérkuar rrézimin e kérkesés,
parashtrimet e Kuvendit t€ Republikés sé¢ Shqipérisé
(Kuvend;) vetém pér kérkimin pér shfuqizimin e nenit
224, € ligjit nr. 35/2017 “Pér disa shtesa dhe
ndryshime né ligji nr. 7905, daté 21.3.1995, “Kodi i
Procedurés Penale 1 Republikés sé¢ Shqipéris€”, té
ndryshuat™ (ligi nr. 35/2017), qé ka ndryshuar
nenin 403, pika 2, t¢ Kodit t€¢ Procedurés Penale
(KPP), duke kérkuar rrézimin e kérkimit, si dhe
diskutoi ¢éshtjen né térési,

VEREN:

I
Rrethanat e ¢é€shtjes

1. Nga materialet e dosjes rezulton se midis
kérkuesit dhe babait t€ tij, shtetasit P. S., nga njéra
ané, si dhe véllezérve T. S. dhe E. S, nga ana tjetér,
né datén 8.2.2017 ka ndodhur njé konflikt pér té
drejtat e pérdorimit t€ materialeve t€ inerteve né
lumin Drin, tek ura e fshatit Muhur né Dibér. Gjaté
mosmarréveshjes ka pasur shkémbim zjarri me armé
luftarake, nga té cilat éshté plagosur shtetasi E. S., 1
cili éshté¢ dérguar menjéheré né Spitalin Rajonal

Dibér. Pér shkak t€ plagéve t€ marra, shtetasi E. S.
ka gené né gjendje té réndé shéndetésore dhe pas
disa ditésh ka ndérruar jeté. Pér kété ngjarje, Policia
Gjyqésore, né kushtet e flagrancés, ka proceduar me
arrestimin e t€ dyshuarve, t€ kérkuesit dhe t&
shtetasve P. S. e T. S. Ndérkohé, nga hetimet
paraprake té zhvilluara, ka rezultuar se shtetasi P. S.
(babai i kérkuesit) éshté né lidhje gjinie té afért
(baballarét véllezér) me shtetasit T. S. dhe E. S.

2. Né kéto rrethana Prokurotia prané Gjykatés sé
Shkallés sé¢ Paré pér Krime té Rénda (prokuroria) ka
regjistruar ndaj kérkuesit dhe shtetasve té tjeré P. S.
dhe T. S. procedimin penal nr. 48 akti, daté 9.2.2017.
Prokuroria i ka akuzuar ata pér kryerjen e veprés
penale “Vrasja pér shkak t€ marrédhénieve
familjare”, t€ kryer né bashképunim, t€ mbetur né
tentativé (n€ két€ moment viktima nuk kishte
ndérruar ende jeté), sipas neneve 79/“c”, 25 dhe 22
té€ Kodit Penal (KP), pér té cilén parashikohet dénimi
jo mé pak se 20 vjet ose me burgim té pérjetshém, si
dhe pér kryerjen e veprés penale t€ prodhimit dhe
mbajtjes pa leje té arméve dhe municioneve té
parashikuar nga neni 278, paragrafi i katért, 1 KP-sé.

3. Prokuroria, pas kryerjes sé hetimeve, ka arritur
né pérfundimin se vetém kérkuesi ka qené autor i
veprés penale t€ vrasjes sé shtetasit E. S. dhe ka
vendosur kalimin e ¢éshtjes pér gjykim, duke e
akuzuar pérfundimisht até pér kryerjen e veprés
penale “Vrasja pér shkak t€ marrédhénieve
familjare”; t€ kryer né bashképunim, t€ parashikuar
nga nenet 79/“c” dhe 25 t€ KP-s¢, pér cilésimin e sé
cilés ka administruar si prova certifikatat personale
t€ kérkuesit, babait té tij dhe viktimés, si dhe pér
kryerjen e veprés penale t€ prodhimit dhe mbajtjes
pa leje t€ arméve dhe municioneve luftarake”.
Ndérsa dy shtetasit e tjeré P. S. dhe T. S. jané
akuzuar pér veprén penale “Dhuna né familje”, té
parashikuar nga neni 130/“a”, paragrafii paré, i KP-
s€.

4. Né datén 11.7.2017, sipas kérkesés sé
prokurorisé, ¢é€shtja penale 1 ka kaluar pér gjykim
Gjykatés s¢ Shkallés s¢ Paré pér Krime té Rénda
(gykata e shkallés s¢ paré), e cila ka caktuar datén
27.7.2017, pér zhvillimin e seancés gjyqésore.
Ndérkohé, me shkresat e datés 26.7.2017, mbrojtési
1 kérkuesit 1 éshté drejtuar gjykatés sé shkallés sé
par€, duke parashtruar tri kérkesa pér: i. shpalljen e
moskompetencés léndore t€ saj; ii. ndryshimin e
cilésimit juridik t€ veprés penale, si t€ kryer né

Faqe| 27849



&

¥

Fletorja Zyrtare

Viti 2025 — Numri 221

kushtet e mbrojtjes sé nevojshme; iii. zhvillimin e
procesit me procedurén e gjykimit té shkurtuar.

5. Né vijim, seanca gjyqésore e datés 27.7.2017,
éshté shtyré pas kérkesés sé paraqitur nga mbrojtési
1 t€ bashképandehurit T. S. Pér kété arsye, gjyqtari
relator, mes té tjerave, me shkresén e datés
27.7.2017, ka njoftuar kérkuesin pér zhvillimin e
seancés gjyqésore né datén 14.9.2017, e cila éshté
shtyré pér t'u zhvilluar né datén 28.9.2017, pér shkak
se nuk provohej fakti qé i bashképandehuri T. S.
kishte marré dijeni t€ rregullt pér datén dhe orén e
seancés. Edhe seanca e datés 28.9.2017, éshté shtyré
pér shkak té mosekzekutimit korrekt t€ urdhrit té
shogérimit pér t€ bashképandehurin T. S. Seanca e
radhés u caktua pér tu zhvilluar né datén
12.10.2017.

6. Gjaté seancés sé datés 12.10.2017 gjykata e
shkallés s¢ paré ka marré né shqyrtim kérkesat e
paragitura nga mbrojtési 1 kérkuesit dhe ka
vendosur: 1. se éshté kompetente pér gjykimin e
veprés penale pér té cilén akuzohet kérkuesi, té
parashikuar né nenin 79/“c” té KP-s¢; ii. rrézimin e
kérkimit pér ndryshimin e cilésimit juridik té veprés
penale, duke arsyetuar se cilésimi juridik i veprés
penale, nése €shté i sakté ose jo, si dhe ¢éshtje té tjera
objekt gjykimi g€ lidhen me fajésiné ose pafajésiné
dhe masén e dénimit nuk mund t€ shqyrtohen ose
disponohen nga gjykata né két€ moment procedural,
pasi né fazén e kérkesave paraprake gjykata nuk ka
marré né shqyrtim asnjé prové té€ paragitur nga
prokurori ose palét né funksion té kétij gjykimi. Nga
pérmbajtja e procesverbalit t€ késaj seance gjyqésore
nuk rezulton qé gjykata e shkallés sé paré t€ jeté
shprehur pér kérkesén pér gjykimin e shkurtuar, pér
shkak se nga prokuroria éshté paragitur njé prové e
re dhe me qéllim lénien kohé mbrojtésit t& kérkuesit
pér tu njohur me té, seanca gjyqésore €shté shtyré
pér né datén 26.10.2017. Kjo seancé nuk éshté
zhvilluar pér shkak t€¢ mosformimit t€ trupit gjykues
dhe éshté caktuar data 2.11.2017 pér zhvillimin e
seancés s¢ ardhshme gjygésore.

7. Né seancén e datés 2.11.2017, pasi ka dégjuar
palét, gjykata e shkallés sé paré ka vendosur
refuzimin e kérkesés pér gjykim té shkurtuar, duke
arsyetuar se tashmé (n€ datén 1.8.2017) kishte hyré
né fuqi ligji nr. 35/2017, me t€ cilin ishte ndryshuar
edhe pika 2, e nenit 403 t€ KPP-sé, duke parashikuar
se “nuk lejobet kérkesa pér giykim 1 shkurtuar pér vepra
penale pér 1¢ cilat parashikobet dénimi me burgim 1
pérjetshém”, pér pasojé duke gené se pér veprén
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penale t€ vrasjes pér shkak té marrédhénieve
familjare parashikohej dénimi jo me pak se 20 vijet
burgim ose burgim té pérjetshém, ¢éshtja do ti
nénshtrohej procedurés sé gjykimit té zakonshém
(shib fagen 9, 1€ vendimit t¢ Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér
Krime té Rénda).

8. Né pérfundim t€ shqyrtimit gjyqésor, gjykata e
shkallés sé paré, me vendimin nr. 110, daté
18.10.2018, mes t€ tjerave, ka vendosur deklarimin
fajtor té kérkuesit pér kryerjen e veprave penale: 1.
“Vrasja me dashje” dhe né bazé té nenit 76 t& KP-
s€, dénimin me 18 (tetémbédhjeté) vjet burgim; ii.
“Mbajtja pa leje dhe prodhimi i arméve, arméve
shpérthyese dhe i municionit”, t€ parashikuar nga
neni 278, paragrafi 1, i KP-sé¢ dhe dénimin me 4
(katér) vjet burgim. Né zbatim t€ nenit 55 t€ KP-sé,
pas bashkimit t€ dénimeve, éshté vendosur dénimi
me 20 (njézet) vjet burgim.

9. Ndaj vendimit ka paraqitur ankim Prokuroria,
duke kérkuar ndryshimin e vendimit vetém né lidhje
me cilésimin e veprés penale pér té pandehurin
Renato Sina/kérkuesin, duke e deklaruar fajtor pér
veprat penale “Vrasja pér shkak té marrédhénieve
familjare”, t€ parashikuar nga neni 79/“c” i KP-sé
dhe “Mbajtja pa leje dhe prodhimi i arméve, arméve
shpérthyese dhe i municionit”, t€ parashikuar nga
neni 278, paragrafi 1, 1 KP-sé, si dhe né bashkim té
dénimeve, dénimin me 35 vjet burgim. Ankim ka
paraqitur edhe kérkuesi, i cili ka kérkuar ndryshimin
e vendimit t€ gjykatés sé shkallés sé¢ paré pér
cilésimin juridik t€ veprés penale, duke pretenduar
se duhej té cilésohej si plagosje e réndé, me pasojé
vdekjen, e kryer né kushtet e mbrojties sé
nevojshme, e parashikuar si vepér penale nga nenet
88, pika 2 dhe 19, t€¢ KP-sé. Pér veprén penale té
armémbajtjes pa leje kérkuesi ka kérkuar dénimin
me kohén e paraburgimit.

10. Gjykata e Apelit pér Krime té Rénda (gykata
¢ apelit) me vendimin nr. 19, dat€é 4.3.2019, ka
vendosur mospranimin e ankimit t€ paragitur nga
prokuroria pér shkak té hegjes doré prej tij dhe
lénien né fuqi t€ vendimit nr. 110, daté 18.10.2018,
té gjykatés s€ shkallés sé paré pér pjesén e deklarimit
fajtor t€ kérkuesit pér kualifikimin ligjor t€ veprés
penale “Vrasja me dashje”, sipas nenit 76 t& KP-sé.
Gijykata e apelit ka vendosur ndryshimin e vendimit
vetém né lidhje me disponimin pér masén e dénimit
pér kété vepér penale, duke e dénuar kérkuesin me
15 vjet burgim, sipas neneve 76 dhe 48, shkronja “¢”
dhe 49 t€ KP-sé. Gjykata e apelit ka vendosur lénien
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né fuqi t€ vendimit pér kérkuesin né lidhje me
veprén penale t€ parashikuar nga neni 278, paragrafi
1 paré, 1 KP-sé. Né bashkim té dénimeve, sipas nenit
55 té KP-sé, ka vendosur dénimin me 17
(shtatémbédhjeté) vjet burgim. Ndaj vendimit, mes
t€ tjeréve, ka ushtruar rekurs edhe kérkuesi, pér té
cilin Kolegji Penal 1 Gjykatés sé Larté, me vendimin
nr. 00-2024-1630, daté¢ 3.10.2024, ka vendosur
mospranimin e tij, pasi nuk pérmbante asnjé prej
shkaqgeve t€ parashikuara nga neni 432 i KPP-sé.

11. Kérkuesi né datén 19.12.2024, i éshté drejtuar
Gjykatés  Kushtetuese (Gpykata) me ankim
kushtetues individual, sipas objektit. Kolegji i
Gjykatés né datén 12.2.2025, ka vendosur kalimin e
¢éshtjes pér shqyrtim né seancé plenare mbi bazé té
dokumenteve.

II
Pretendimet né Gjykatén Kushtetuese

12. Kérkuesi, né ményré t€¢ pérmbledhur, ka
parashtruar se:

12.1 Gjaté procesit gjyqésor €shté cenuar e drgita
pér proces 12 rregullt ligior né drejtim té:

12.1.1 8¢ drejtes pér giykim té shkurtuar dbe sé drejtés
pér 1é pérfituar uljen me njé 1€ tretén e denimit pér shkak 17
shikeljeve té rénda procedurale, pasi prokuroria ka gabuar
né cilésimin juridik té€ akuzés né lidhje me faktet,
duke rénduar pozitén e kérkuesit. Prokuroria e ka
kualifikuar ~ veprén penale pér shkak té
marrédhénieve familjare, duke arsyetuar se viktima
ishte gjini e afért me kérkuesin, por né fashikull nuk
gjendet asnjé prové pér t€ provuar kété marrédhénie.
Né kuptim t€ nenit 16 t€ KPP-sé kérkuesi dhe
viktima nuk jané “gjini e afért”. Nga certifikatat
familjare rezulton se ata jané kushérinj té brezit t&
gjashté. Kérkuesi e ka kryer veprén penale né
kushtet e mbrojtjes sé nevojshme, pasi viktima
kishte gélluar né drejtim t€ tij me armé “automatik”,
prandaj vepra duhet té ishte kualifikuar si plagosje e
réndé me pasojé vdekjen, e kryer né kushtet e
mbrojtjes sé nevojshme. Né ményré qé vepra penale
t€ kualifikohet sipas nenit 79/¢” duhet ¢ viktima
dhe autori t€ kené marrédhénie t€ posagme sipas
pércaktimeve ligjore. Cilésimi juridik i gabuar i
akuzés ka sjellé zbatimin e gabuar t€ nenit 403 té
KPP-sé, té ndryshuar. Gjithashtu, ky nen nuk gjen
zbatim pér rastin konkret, sepse ngjatja ka ndodhur
pérpara ndryshimeve té¢ KPP-sé dhe ligji penal nuk
ka fuqi prapavepruese nése nuk éshté favorizues pér

té pandehurin. Pér té gjitha kéto arsye kérkuesit 1
éshté cenuar e drejta pér té pérfituar nga gjykimi i
shkurtuar.

12.1.2 Standardit 12 arsyetimit ¢ vendimit pér kérkesén
pér cilésimin e veprés penale né kushtet e mbrojtes sé
nevojshme, sepse gjykatat nuk kané arsyetuar pér
kérkesén e kualifikimit t€ veprés penale si té kryer né
kushtet e mbrojtjes sé nevojshme, pasi ¢do veprim 1
kérkuesit ka pasur si qéllim kundérpérgjigien e
sulmit ndaj tij. Kérkuesi ka qélluar ndaj viktimés, por
ka gené kjo e fundit qé ka gélluar e para. Kérkuesi,
megjithése ka pasur mundési pér t€ vazhduar
sulmin, me vullnetin e tij ¢ ka ndérpreré até. Né
rastin konkret, edhe nése do té ishim né kapércim té
kushteve t€ mbrojtjes sé nevojshme, ligivénési né
nenin 88/“b” té KP-sé ka parashikuar veprén penale
t€ plagosjes s€¢ réndé né kapércim t€ kufijve té
mbrojtjes sé nevojshme. Gjaté gjykimit éshté
kérkuar qé vepra penale t€ kualifikohej né kuadér té
mbrojtjes s€ nevojshme sipas nenit 19 t€¢ KP-sé dhe
gjykatat e juridiksionit t€ zakonshém nuk kané
arsyetuar pér kété kérkesé, duke cenuar né kété
ményré edhe parimin e barazisé mes paléve.

12.1.3 Parimit 1& mosgjykimit pa lig, pasi gjykata u ka
dhéné fuqi prapavepruese ndryshimeve té nenit 403,
pika 2, t¢ KPP-s€, né shkelje edhe té vendimit nr. 4,
daté 27.3.2003, t¢ Kolegjeve té Bashkuara t&
Gjykatés sé Larté, duke cenuar disa parime, si: fugia
prapavepruese e ligjit, ex post facto dhe in mitins, lex
retro agit in mitins. Duke gené se gjykimi kishte filluar
pérpara hyrjes né fuqi té€ ndryshimeve t€ vitit 2017 té
KPP-sé, gjykatat nuk mund té rrézonin kérkesén pér
gjykim t€ shkurtuar vetém me pretendimin se né
kohén e shqyrtimit té kérkesés kishte ndryshuar neni
403, pika 2, 1 KPP-sé. Né rastin konkret ligji nuk
éshté favorizues pér kérkuesin dhe cenon edhe t&
drejtén pér gjykim t€ shkurtuar. Kérkuesit 1 éshté
cenuar e drejta pér gjykim té shkurtuar vetém si
rezultat 1 akuzés s€ gabuar té prokurorisé, qé éshté
pranuar edhe nga prokuroria e apelit, pasi ka hequr
doré nga ankimi, né kushtet kur gjykata kishte
vendosur ndryshimin e cilésimit juridik t€ akuzés.
Né nenin 3 t€ KP-sé parashikohet se kur ligji i kohés
kur éshté kryer vepra penale dhe ligji i mévonshém
jané t€ ndryshém, zbatohet ai ligj, dispozitat e t€ cilit
jané mé t€é favorshme pér personin qé ka kryer
veprén penale.

1214 Parimit 6 baragisé  pérpara  ligiit e 1%
mosdiskripininit dhe parimit 1 signrisé juridike, pasi
gjykatat e juridiksionit t€ zakonshém kané marré
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vendime né kundérshtim me praktikén e
konsoliduar té Gjykatés sé Larté, konkretisht me
vendimin nr. 308, daté 20.11.2013, t&é Kolegjit Penal
t€ Gjykatés sé Larté, né lidhje me elementin volitiv
t€ t€ pandehurit dhe mundésiné e ardhjes sé pasojés
pér t€ béré dallimin midis vrasjes me dashje té
mbetur né tentativé dhe plagosjes sé¢ réndé me
dashje, duke cenuar edhe parimin e sigurisé juridike.
E drejta pér t'u trajtuar i barabarté éshté cenuar nga
gjykatat mé t€ uléta, g€ nuk kané arsyetuar pér llojin
e sulmit g€ 1 ka ndodhur kérkuesit dhe babait té tij,
st dhe kundérpérgjigjen qé ka béré ai ndaj kétij sulmi
t€¢ padrejté. Gjykata duhet ta trajtojé cenimin e
parimit t€ barazis¢ pérpara ligjit e t€
mosdiskriminimit pér dy shkaqge: i arsyetimi i
gjykatave t€ juridiksionit t€ zakonshém, sipas t€ cilit
nuk merret né€ shqyrtim cilésimi juridik 1 akuzés kur
provueshméria juridike e akuzés né rastin konkret
nuk kérkon hetim; ii. Gjykata e Larté, né njé rast
tietér, né té njéjtat rrethana ligjore, ka mbajtur
géndrim t€ ndryshém lidhur me pranimin e kérkesés
pér gjykim té shkurtuar. Gijithashtu, nisur nga fakti
se gjykatat nuk 1 kané dhéné pérgjigie kétij
pretendimi, Gjykata duhet ta trajtojé até té lidhur me
standardin e arsyetimit t€ vendimit gjyqésor,
gjykimin pa ligj dhe t€ drejtén pér t'u gjykuar brenda
njé afati t€ arsyeshém ligjor pér shkak té sjelljes té té
bashképandehurit T. S., qé ka pasur edhe cilésiné e
t€ démtuarit nga vepra penale.

12.2 Gyykatat kané Zbatuar gabim nenin 152 ¢ KPP-
$é (¢mmanja e provave), pasi kané keqzbatuar kété
dispozité lidhur me ¢muarjen e provave, si dhe nuk
kané arsyetuar pér kérkesén e paragitur nga mbrojtja
e kérkuesit pér ndryshimin e cilésimit juridik té
veprés penale, duke e rikualifikuar né kuadér té
mbrojtjes s€ nevojshme. Gjykatat duhet t€
arsyetonin vendimin duke mbajtur né konsideraté se
kérkuesi nuk ka pasur si géllim privimin e sulmuesit
nga jeta, por vetém pér t€ zmbrapsur sulmin e
atécastshém, t€ rrezikshém dhe t€ kundérligjshém qé
1 ishte drejtuar atij. N€ rastin konkret, duke u nisur
nga domosdoshméria qé kishte kérkuesi pér té
qélluar mbi viktimén si rezultat i goditjes né ményré
té vazhdueshme me automatik nga ai, intensiteti 1
godieve me pistolet¢ dhe zonat ku jané
pérgendruar démtimet tek trupi i viktimés jané té
tilla qé duhet té orientonin gjykatat drejt ndryshimit
té cilésimit juridik t€ veprés penale.
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12.3 Neni 224, i ligiit nr. 35/2017, gé ka ndryshuar
nenin 403, pika 2, t¢ KPP-sé (neni 403, pika 2, i KPP-sé,
i ndryshuar), cenon:

12.3.1 TE drejtén pér proces é rregullt ligior, pasi 1 heq
mundésiné t€ pandehurit t1 kérkojé gjykatés
zbatimin e kritereve ligjore t€ procedurés té gjykimit
té shkurtuar. Dispozita bie ndesh edhe me nenin
145, pika 1, t€¢ Kushtetutés, pasi ky rregullim ka
penguar gjykatat né dhénien e drejtésisé, duke
cenuar pavarésiné e pushtetit gjygésor.

12.3.2 Parimin e prezumimit 16 pafajésisé, sepse
gjykimi 1 veprave penale, pér té cilat parashikohet
dénimi me burgim t€ pérjetshém, fillon duke e
paragjykuar cilésimin juridik t€ veprés penale pa
kryer hetim e gjykim pér kérkesén e prokurorit, por
duke e marré até t€ miréqené e duke rénduar pozitat
e t€ pandehurit né gjykim. Kérkuesi éshté deklaruar
fajtor jo pér veprén penale pér té cilén akuzohej, por
pér até t€ vrasjes me dashje, pér t€ cilén ai do t&
kishte pérfituar nga gjykimi i shkurtuar. Pér shkak té
ményrés sé zbatimit t€ tij, rezulton se gjykatat jané
pérgendruar vetém né akuzén e paraqgitur nga
prokuroria.

12.3.3 Parimin e signrisé juridike, pasi nuk respekton
kriteret e qartésisé dhe saktésisé, si dhe ndryshon
raportin mes shtetit dhe shtetasit g€ ndiget penalisht.
NEé rastin konkret, kérkuesit i éshté béré kualifikim
ligjor i veprés penale i gabuar, duke iu cenuar e drejta
pér gjykim té shkurtuar. Né kéto kushte, kérkuesi ka
gené né pozita té€ pabarabarta me organin e akuzés
né gjykim.

12.3.4  Parimin e barazisé  pérpara  ligit, pasi
parashikon hegjen e sé drejtés pér gykim té
shkurtuar pér shkak té llojit t€¢ dénimit, duke krijuar
situata diskriminuese, pa pérligjje t€ arsyeshme e
objektive. Heqja e sé€ drejtés pér gjykim té shkurtuar
pér kérkuesin nuk justifikohet me ndonjé interes
publik, si dhe gjykatat nuk kané dhéné argumente té
mjaftueshme.

13.  Subjekti i interesuar, Prokuroria e
Pérgjithshme, ka prapésuar pér sa vijon:

13.1 Peér # drejten pér proces 1 rregullt ligjor:

13.1.1 Pretendimi pér mosgbatimin e gykimit 1
shkurtnar €shté i pabazuar, pasi gjykatat kané
vendosur rrézimin e kérkesés duke u bazuar né
nenin 403, pika 2, t&¢ KPP-sé. Pretendimi i kérkuesit
éshté¢ né kundérshtim me kriteret dhe kushtet e
pércaktuara nga KPP-ja pér gjykimin e shkurtuar,
vendimin unifikues nr. 2, daté 29.1.2003, té
Kolegjeve t€ Bashkuara té Gijykatés s¢ Larté dhe
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vendimin nr. 4, daté 10.2.2012, t€¢ Gjykatés. Riti i
gjykimit t€ shkurtuar nuk lidhet me disponimin
pérfundimtar té gjykatés pér veprén penale qé do té
dénohet i pandehuri, por me procedimin penal té
dérguar pér gjykim nga prokuroria, me veprén
penale pér t€ cilén ka filluar shqyrtimi gjygésor. Né
kushtet kur kérkuesi ka gqené i akuzuar pér njé vepér
penale pér t€ cilén KPP-ja ndalon aplikimin e
gjykimit t€ shkurtuar, me té drejté gjykata e shkallés
s€ paré ka vlerésuar se nuk kané qené kushtet ligjore
pér t&€ proceduar me gjykimin e shkurtuar. Né
pérfundim té€ gjykimit, ajo gjykaté ka vlerésuar
ndryshimin e cilésimit juridik t€ veprés penale.
Gijithashtu, gjykimi i shkurtuar mund té aplikohet
kur gjykata vleréson dhe bindet se mund ta zgjidhé
¢éshtjen né gjendjen g€ jané aktet, pa gené nevoja
pér shqyrtim gjyqésor. Ndérsa né rastin konkret, pér
shkak té zhvillimit t€ gjykimit sipas procedurés sé
zakonshme, kérkuesi ka dorézuar prova dhe ka
kérkuar martjen e provave té reja, qé kané béré té
mundur ndryshimin e kualifikimit ligjor t¢ faktit
penal dhe dénimin e tij me njé masé mé té ulét se
dénimi me burgim t€ pérjetshém. Né kété
kéndvéshtrim nuk kané ekzistuar kushtet qé té
mund t€ procedohej me gjykimin e shkurtuar.

13.1.2 Pretendimet pér ndryshimin e kualifikinit ligior
12 veprés penale nga gykata dhe mosaplikimi i nenit 403,
pika 2, té KPP-s¢ kané té béjné me themelin e ¢éshtjes
qé kané gjykuar gjykatat e juridiksionit té
zakonshém. Ato jané té lidhura me vlerésimin e
provave dhe ményrén e interpretimit e zbatimit té sé
drejtés materiale e procedurale (ményra e
kualifikimit t€ veprés penale, kuptimi i veprés penale
dhe vlerésimi i provave) dhe nuk éshté detyré e
Gjykatés té analizojé provat dhe faktet ku jané
bazuar gjykatat pér zgjidhen e themelit t€ ¢éshtjes.
Nga aktet e dosjes rezulton se nuk jané konstatuar
shkelje g€ do ta bénin procesin t€ parregullt nga ana
ligiore. Vendimet e gjykatave jané rrjedhojé e
zbatimit t€ drejté t€ ligjit material dhe procedural pér
sa 1 pérket vlerésimit t€ provave, cilésimit ligjor, llojit
t€¢ dénimit dhe trajtimit t€ kérkesés pér gjykimin e
shkurtuar. Pér pasojé, nuk konstatohet qé gjaté
procesit gjyqésor té keté pasur shkelje té té drejtave
kushtetuese ose zbatim arbitrar t€ ligjit, né kuptimin
g€ té€ jet€ haptazi né kundérshtim me nenin 42 té
Kushtetutés. Kualifikimi ligjor 1 veprés penale éshté
atribut 1 gjykatave té juridiksionit t€ zakonshém, té
cilat shqyrtojné dhe vlerésojné provat.

13.1.3 Pretendimi pér gykimin pa lig nuk Eshté 1
bazuar. Mosaplikimi i gjykimit t€ shkurtuar dhe pér
pasojé edhe mospérfitimi qé sjell ky lloj gjykimi,
duke pérfituar uljen me njé té€ tretén e dénimit, nuk
kané ardhur vetém pér shkak se nga gjykata u éshté
dhéné fuqi prapavepruese ndryshimeve té béra né
nenin 403 té¢ KPP-sé, t€ ndryshuar né vitin 2017, por
sepse ¢éshtja nuk mund té gjykohej né gjendjen qé
ishin aktet. Edhe gjykata e apelit ka arsyetuar se
zhvillimi 1 gjykimit t€¢ zakonshém nén parimin e
kontradiktoritetit ka béré t¢ mundur ndryshimin e
cilésimit ligjor dhe lehtésimin e pozités juridike t&
kérkuesit.

13.2 Pretendimi pér shfugizimin e nenit 403, pika 2, ¢
KPP-sé, ¢ ndryshuar, pasi cenon parimin e prezumimit
té pafajésisé dhe parimin e sigurisé juridike, nuk gjen
mbéshtetje kushtetuese e ligjore. Kuvendi, si organ
ligivénés, ka t€ drejté té pércaktojé marrédhéniet qé
rregullohen me nxjerrjen e njé ligji t€ caktuar dhe
njékohésisht t€ pérjashtojé nga pérfitimi  qé
parashikon ai ligj. Né kété aspekt éshté né
kompetencé t€¢ Kuvendit qé pér efekt té luftés
kundér kriminalitetit dhe dhénies sé drejtésisé
efektive t€ pérjashtojé njé kategori veprash penale
nga pérfitimet € sjell gjykimi i shkurtuar. Mundésia
e t€ pandehurit pér t1 kérkuar gjykatés zbatimin e
kritereve ligjore t&é procedurés sé gjykimit té
shkurtuar éshté njé e drejté e tij, por éshté atribut i
gjykatés pér t€ vendosur nése plotésohen kriteret
ligiore pér pranimin e gjykimit té shkurtuar, pér
rrjedhojé uljen e dénimit me njé té tretén.

14. Subjekti i interesuar, Kuvendi, ka paraqjitur
parashtrime me shkrim vetém pér kérkimin pér
shfuqizimin e nenit 403, pika 2, t€¢ KPP-sé, té
ndryshuar, si vijon:

141 E drgta pér nje gykim t drgté garantohet
pérmes procedurés sé rregullt gjygésore dhe jo
népérmjet njé forme specifike sikurse éshté gjykimi
1 shkurtuar. Ky 1 fundit éshté njé alternativé
procedurale e bazuar né rrethana té caktuara dhe jo
njé¢ e drejté kushtetuese pér ¢do t€ pandehur.
Ligjvénési ka t€ drejté t€ kufizojé aplikimin e saj pér
raste ¢ nga natyra kérkojné njé analizé mé té
thelluar té€ provave dhe fakteve. Edhe pretendimi 1
kérkuesit se nuk ka pérfituar uljen e dénimit pér
shkak té ndalimit t€ gjykimit t€ shkurtuar, nuk
pérbén shkelje t€ procesit té rregullt ligjor, pasi
gjykimi i shkurtuar éshté njé pérfiim qé lidhet
ngushtésisht me pérdorimin e njé procedure t€
vecanté dhe jo njé e drejté e garantuar pér té gjithé
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personat e proceduar penalisht. Nése procedura nuk
zbatohet, pérfitimet e saj nuk mund té pretendohen.
Zbatimi i nenit 406 t&¢ KPP-sé€ éshté 1 kushtézuar nga
veté lejueshméria e gjykimit t€ shkurtuar. Nuk ka
detyrim kushtetues pér té garantuar uljen e dénimit
né ¢do rrethané dhe dénimi i vendosur sipas procesit
té rregullt ligjor nuk pérbén cenim té t€ drejtave
kushtetuese.

14.2 Pér parinin e signrisé juridike, neni 403, pika 2,
1 KPP-sé té ndryshuar éshté njé dispozité qé ka
déshmuar stabilitet juridik ndér vite né raport me
veté normat e kétij kodi, i cili u éshté nénshtruar
ndryshimeve ligjore ndér vite. Neni 403, pika 2, i
KPP-sé éshté njé normé e qarté, e kuptueshme dhe
e parashikueshme. Ai pérjashton né ményré té
drejtpérdrejté aplikimin e gjykimit té shkurtuar pér
veprat penale pér té cilat parashikohet dénimi me
burgim té pérjetshém. Nuk ka asnjé paqartési ligjore
né formulim dhe ¢do subjekt i ligjit e kupton
saktésisht kufirin e zbatueshmérisé sé dispozités.

14.3  Dispozita nuk cenon garancité e nenit 17t
Kushtettés.  Nga leximi 1 dispozités objekt
kundérshtimi  dhe jurisprudencés kushtetuese
kuptohet se géllimi i ligjvénésit nuk ka qené cenimi 1
t€ drejtave té t€ pandehurit, por garantimi 1 njé
procedure té ploté gjyqésore pér veprat penale mé té
rénda, duke pasur parasysh se burgimi i pérjetshém
éshté forma mé ekstreme e sanksionit penal.

14.4  Pretendimi  se  dispozita cenon nenin 18 1%
Kushtetutés, i cili rregullon parimin e barazisé pérpara ligjit
dhe mosdiskriminimit nuk géndron, pasi ky parim nuk
nénkupton trajtim t€ njéjté pér té gjithé, por kérkon
trajtim t¢ barabarté né raste t€ ngjashme. Personat
qé akuzohen pér vepra pér té cilat parashikohet
dénimi me burgim té pérjetshém nuk jané né té
njéjtén situaté juridike me ata g€ akuzohen pér vepra
pér t€ cilat parashikohen dénime mé t€ lehta.

III
Vlerésimi i Gjykatés Kushtetuese

A. Pér legiitimimin e kérkuesit

15. Céshtja e legjitimimit (focus stands) Eshté njé
ndér aspektet kryesore qé lidhet me nisjen e njé
procesi kushtetues. Sipas neneve 131, pika 1,
shkronja “f” dhe 134, pikat 1, shkronja “1” dhe 2, t&
Kushtetutés, si dhe nenit 71, t€ ligjit nr. 8577/2000,
¢do individ, person fizik ose juridik, subjekt i sé
drejtés private dhe publike, mund t€ véré né lévizje
Gjykatén pér gjykimin pérfundimtar té ankesave
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kundér ¢do akti t€ pushtetit publik ose vendimi
gjyqésor qé cenon té drejtat dhe lirité themelore té
garantuara né Kushtetuté. Ankimi kushtetues
individual, né ¢do rast, duhet té plotésojé kriteret
kumulative t€ nenit 71/“a”, t€ ligjit nr. 8577/2000,
g€ lidhen me shterimin e mjeteve juridike, afatin e
paragqitjes s€ kérkesés, pasojat negative t€ pésuara né
ményré t€ drejtpérdrejté e reale dhe mundésiné pér
rivendosjen e sé€ drejtés sé shkelur.

16. Né rastin konkret Gjykata konstaton se
kérkuesi né ankimin kushtetues individual ka
parashtruar 2 kérkime: 1. pér shfuqizimin e
vendimeve gjygésore té dhéna né procesin gjyqésor
penal t€ zhvilluar ndaj tij; 2. pér shfuqizimin e nenit
403, pika 2, t€¢ KPP-sé, t¢ ndryshuar. Né kété
kéndvéshtrim, kérkuesi, si individ, legjitimohet
ratione personae, né¢ kuptim té neneve 131, pika 1,
shkronja “f” dhe 134, pika 1, shkronja “i’, té
Kushtetutés, sepse €shté palé né procesin gjyqésor
penal objekt kundérshtimi, gjaté té cilit éshté zbatuar
edhe neni 403, pika 2, i KPP-s¢, pér rrjedhojé
Gjykata vleréson se kérkuesi ka interes té
drejtpérdrejté pér vénien né lévizje té kétyj gjykimi
kushtetues.

17. Né lidhje me kriterin e shterimit 1& myjeteve
Juridike efektive, Giykata né jurisprudencén e saj ka
theksuar se sipas nenit 131, pika 1, shkronja “f”, té
Kushtetutés ajo vendos pér gjykimin pérfundimtar
t€ ankesave t€ individéve, pasi t€ jené shteruar té
gjitha mjetet juridike efektive pér mbrojtjen e té
drejtave kushtetuese qé individi pretendon se i jané
cenuar nga akti i pushtetit publik. Rregulli i shterimit
t€ mjeteve juridike nénkupton jo vetém qé kérkuesi
t'u jeté drejtuar t€ gjitha instancave gjyqésore té
zakonshme, pérpara se t1 drejtohet Gjykatés, por
edhe gé t€ gjitha pretendimet (shkaget) qé ngre né
kété Gjykaté, t1 keté paragitur mé paré né té gjitha
instancat e zakonshme gjyqésore, té paktén né
substancé, duke respektuar kérkesat formale dhe
afatet e parashikuara né ligjin procedural (shib
vendimet nr. 38, daté 12.7.2023; nr. 33, daté 1.11.2021;
nr. 8, daté 19.3.2018, t& Gjykatés Kushtetuese).

18. Ndérsa né lidhje me ankimin kushtetues
individual, me  objekt  kundérshtimin  si
antikushtetues té ligjit ose aktit normativ, Gjykata ka
theksuar se kérkuesi duhet t'i keté pérdorur té gjitha
mjetet juridike né dispozicion pér mbrojtjen e sé
drejtés kushtetuese qé cenon ligji i kundérshtuar jo
vetém formalisht, por edhe né kuptimin substancial.
Si rregull, ligji zbatohet pérmes akteve t€ organeve
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publike ose vendimeve gjyqésore, prandaj individi
duhet, sé pari, t'1 kundérshtojé ato pérpara gjykatave
kompetente, duke shteruar t€ gjitha mjetet juridike
qé parashikon sistemi yné juridik. Kjo ka réndési
edhe pér t€ provuar se kérkuesi éshté prekur
personalisht, drejtpérdrejt dhe realisht. Giithsesi,
megenése mjeti juridik mund té jeté i ndryshém, né
varési té llojit t€ ankimit, efektiviteti i tij vlerésohet jo
thjesht nga fakti qé éshté parashikuar me ligj, por
edhe nga zbatueshméria e tij (shih vendimin nr. 31, daté
4.10.2021, #& Gjykatés Kushtetuese).

19. Mbi bazén e standardeve té mésipérme,
Gjykata vleréson se kérkuesi e plotéson kriterin e
shterimit t¢ mjeteve juridike, pasi i éshté drejtuar
Gjykatés me ankim kushtetues individual pas
pérfundimit t€ procesit gjyqésor penal né té tria
shkallét e gjyqésorit, duke parashtruar pretendimet e
tij pérpara tyre si né formé dhe né substancé.
Gjithashtu, ai pérmbush kriterin e shterimit té
mjeteve juridike edhe pér pretendimet pér
kundérshtimin e nenit 403, pika 2, t&¢ KPP-sé, té
ndryshuar, duke gené se, sikundér u theksua mé
sipér, kjo dispozité éshté zbatuar gjaté procesit
gjyqésor té kundérshtuar, prandaj kérkuesi nuk ka
mjet tjetér juridik né dispozicion pérveg paragitjes sé
ankimit kushtetues individual.

20. Lidhur me legjitimimin rafione temporis,
kérkuesi 1 éshté drejtuar Gjykatés me ankim
kushtetues individual né datén 19.12.2024, ndérsa
vendimi gjygésor mé i fundit g€ kundérshtohet éshté
dhéné nga Gjykata e Larté né datén 3.10.2024. Pér
rrjedhojé, ankimi kushtetues individual —éshté
paragitur brenda afatit ligjor 4-mujor t€é parashikuar
nga nenet 50, pika 4, pér kundérshtimin e normés
juridike, si dhe 71/“a”, pika 1, shkronja “b”, pér
kundérshtimin e vendimeve gjyqésore, té ligjit nr.
8577/2000.

21. Pér sa i takon legjitimimit ratione materiae,
Gjykata konstaton se kérkuesi ka pretenduar né
lidhje me vendimet gjyqésore té kundérshtuara
cenimin e s€ drejtés pér proces t€ rregullt ligior né
drejtim t€ sé drejtés pér gjykim t€ shkurtuar dhe sé
drejtés pér t€ pérfituar uljen me njé t€ tretén e
dénimit pér shkak té shkeljeve t€ rénda procedurale,
standardit t€ arsyetimit t€ vendimit gjygésor pér
kérkesén pér ndryshimin e cilésimit juridik t€ veprés
penale, parimit t€ mosgjykimit pa ligj, parimit té
barazisé pérpara ligjit e t€ mosdiskriminimit dhe
parimit t€ sigurisé€ juridike, si dhe zbatimit t€ gabuar
t€ nenit 152 t€ KPP-sé.

22. Né lidhje me pretendimin pér cenimin e
parimit t€ barazis¢ pérpara ligjit dhe t€
mosdriskriminimit kérkuesi ka parashtruar dy
shkaqe: 1. arsyetimi i gjykatave t€ juridiksionit té
zakonshém nuk analizon cilésimin juridik té akuzés
edhe pse provueshméria juridike e akuzés nuk
kérkon hetim; ii. Gjykata e Larté né njé rast tjetér, né
t€ njéjtat rrethana ligjore, ka mbajtur qéndrim té
ndryshém lidhur me pranimin e kérkesés pér gjykim
t¢ shkurtuar, duke vendosur lénien né fuqi té
gjykimit té shkurtuar. Pér shkakun e dyté, sipas
kérkuesit, Kolegji Penal i Gjykatés sé¢ Larté né
vendimin nr. 308, daté 20.11.2013, ka mbajtur
géndrim t€ ndryshém nga rasti i tij. Gjykata né
jurisprudencén e saj ka theksuar se fakti qé gjykatat
e zakonshme kané vendosur ndryshe né njé rast té
ngjashém, né vetvete nuk mund t€ mbéshtesé apriori
pretendimin pér shkeljen e parimit t€é barazisé
pérpara ligjit, pasi ményra e zgjidhjes sé ¢éshtjes dhe
e zbatimit t€ ligjit éshté e drejté e ¢do gjykate, pér sa
kohé ¢do ¢éshtje konkrete éshté specifike dhe ka
individualitetin e saj, harmonizuar edhe me rrethana,
faktoré, motive ose prova gjyqésore, t€ cilat nuk
mund t€ jené t€ nj€jta (shib vendimet nr. 19, daté
21.3.2024; nr. 17, date 2332023, t¢ Gjykatés
Kushtetnese). Vetém né rastet e ekzistencés sé
vendimeve njésuese/unifikuese, gjykatat, duke mos
analizuar ¢éshtjen konform kétyre vendimeve,
cenojné parimin e sigurisé juridike t€ kérkuesit pér
zbatimin e ligjit né harmoni me praktikén gjygésore
té késaj gjykate (shih vendimin nr. 47, daté 11.6.2024, #
Gyykatés Kushtetnese). Prandaj, né kushtet kur kérkuesi
nuk argumenton nése vendimi i referuar prej tij
ésht€ njésues/unifikues i praktikés gjygésore, pra qé
t€ jet€ i detyrueshém pér zbatim nga gjykatat e
juridiksionit té zakonshém, pretendimi i kérkuesit
pér cenimin e parimit t€ barazisé pérpara ligjit éshté
haptazi i pabazuar.

23. Ndérsa pér pretendimet pér cenimin e sé
drejtés pér proces té rregullt ligjor né drejtim té: 1. sé
drejtés pér gjykim té shkurtuar dhe sé drejtés pér té
pérfituar uljen me njé t€ tretén e dénimit pér shkak
té¢ shkeljeve t€ rénda procedurale; ii. parimit té
mosgjykimit pa ligj, pasi gjykatat e zakonshme i kané
dhéné fuqi prapavepruese ndryshimeve té nenit 403,
pika 2, t€ KPP-s¢, t€¢ ndryshuar; iii. zbatimit té
gabuar té nenit 152 t€ KPP-sé, Gjykata véren se
thelbi 1 argumenteve té paraqitura nga kérkuesi
lidhet me mospérfitimin e uljes sé njé té tret€s sé
dénimit, sipas parashikimeve ligjore g€ sipas tij duhet
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t€ ishin zbatuar, pér shkak té cilésimit t€ gabuar té
veprés penale nga ana e prokurorisé, prandaj
Gjykata do t1 analizojé ato né drejtim # parimit #¢
mosdénimit pa lig. Giithashtu, pér sa i takon shkakut ¢
paré té pretendimit pér cenimin e parimit t€ barazisé
pérpara ligjit (shib paragrafin 22 t¢ vendinzii), nisur nga
thelbi i argumenteve té parashtruara nga kérkuesi, ai
do té analizohet sé bashku me pretendimin pér
cenimin e standardit t€ arsyetimit t€ vendimit
gjyqésor. Pér rrjedhojé, pretendimet né lidhje me
vendimet gjyqésore Gjykata do t1 analizojé né
kéndvéshtrim & parimit 1€ mosdenimit pa lig dhe
Standardit 1 arsyetimit 1€ vendimit gygésor.

24. Pér sa 1 pérket legjitimimit ratione materiae né
lidhje me kérkimin pér shfuqizimin e nenit 403, pika
2, t& KPP-sé, té ndryshuar, kérkuesi ka pretenduar
se dispozita bie ndesh me 7 drejtén pér proces 1t rregullt
ligior, parimin e prezumimit 1¢ pafajésisé, parimin e sigurisé
Juridike dhe até € barazisé pérpara ligit. Gjykata véren
se thelbi i parashtrimeve té kérkuesit, edhe né lidhje
me kété dispozit€ ka t€ béjé ngushtésisht me
zbatimin e saj né procesin gjyqésor penal té zhvilluar
ndaj kérkuesit, prandaj ajo do ti analizojé
pretendimet pér nenin 403, pika 2 t&¢ KPP-sé, té
ndryshuar, t€ lidhura me té drejtén pér proces té
rregullt ligjor, pra me pretendimet pér shfugizimin e
vendimeve gjyqésore.

B. Pér themelin e pretendinseve

B.1 Pér ceninin e parimit 12 mosdénimit pa ligi

25. Kérkuesi ka pretenduar se pér shkak té
shkeljeve t€ rénda procedurale dhe cenimit té t&
drejtave gjaté procesit gjyqésor penal ai nuk ka
pérfituar uljen me njé t€ tretén e dénimit. Sipas tij,
pér shkak se prokuroria ka gabuar né cilésimin
juridik t€ akuzés, né lidhje me faktet e ngjarjes
penale, éshté rénduar pozita juridike e kérkuesit.
Prokuroria nuk ka sjellé asnjé argument pér cilésimin
juridik t€ veprés penale pér shkak té gjinisé sé afért,
madje nuk ka shpjeguar né pretendimet
pérfundimtare marrédhénien farefisnore mes
kérkuesit dhe viktimés. Pér shkak t€ cilésimit juridik
t€ gabuar t€ akuzés, gjykata e shkallés s¢ paré nuk ka
pranuar kérkesén e kérkuesit pér t€ zhvilluar
procesin sipas gjykimit té shkurtuar.

26. Subjekti i interesuar, Prokuroria e
Pérgjithshme, ka prapésuar se gjykatat kané
vendosur rrézimin e kérkesés pér gjykimin e
shkurtuar duke u bazuar né nenin 403, pika 2, t&
KPP-s¢, pas ndryshimeve t€ vitit 2017. Pretendimi i
kérkuesit éshté né kundérshtim me kriteret dhe
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kushtet e pércaktuara nga KPP-ja pér gjykimin e
shkurtuar, vendimin unifikues nr. 2, daté 29.1.2003,
té Kolegjeve t€ Bashkuara té Gjykatés sé Larté dhe
vendimin nr. 4, daté¢ 10.2.2012, t&¢ Gjykatés. Né
kundérshtim nga sa pretendon kérkuesi, riti i
gjykimit t€ shkurtuar nuk lidhet me disponimin
pérfundimtar t€ gjykatés se pér cilén vepér penale do
té dénohet 1 pandehuri, por me procedimin penal té
dérguar pér gjykim, me até se pér cilén vepér penale
vendoset dérgimi 1 ¢éshtjes pér gjykim. Né kushtet
kur kérkuesi ka gené 1 akuzuar pér njé vepér penale
pér té cilén KPP-ja ndalon aplikimin e gjykimit té
shkurtuar, me t€ drejté gjykata e shkallés s¢ paré ka
vlerésuar se nuk kané gené kushtet ligjore pér té
proceduar me gjykimin e shkurtuar.

27. Gjykata ka theksuar se e drejta pér t€ mos u
dénuar pa ligj (mullum crimen nulla poena sine lege), e
garantuar nga neni 29 1 Kushtetutés, éshté njé
element thelbésor i shtetit té sé drejtés. Ky parim
duhet té interpretohet dhe zbatohet né ményré qé té
ofrojé garanci efektive kundér ndjekjes, deklarimit
fajtor dhe dénimit arbitrar t€ individit (shib vendimet
nr. 32, daté 30.5.2023; nr. 16, daté 15.6.2009; nr. 14,
daté 17.4.2007, té Gpykatés Kushtetuese).

28. Ndérsa né lidhje me karakteristikat e gjykimit
té shkurtuar, i cili hyn né kategoriné e gjykimeve té
posagme, né jurisprudencén kushtetuese éshté
pohuar se kur i pandehuri ka béré kérkesé qé t&
procedohet me kété lloj gjykimi, nése gjykata e
zakonshme ¢mon se ¢éshtja mund t€ zgjidhet né
giendjen qé jané aktet, pa iu nénshtruar provat
debatit gjyqésor dhe pa marté prova té reja, vlerésim
1 cili konsiston né bindjen e brendshme t€ gjyqtarit,
vendos gjykimin e shkurtuar. Pra, gjykimi i shkurtuar
nuk realizohet automatikisht vetém me kérkesén e
té pandehurit, por kérkon edhe miratimin e gjyqtarit,
i cili nése ka dyshime pér kété vlerésim, mund té
1réz0j€ kérkesén e t€ pandehurit pér té€ proceduar me
gjykim té posagém dhe t€ vazhdojé gjykimin me
procedurén e zakonshme, duke respektuar parimet
e procesit té rregullt ligjor (shih vendimet nr. 6, daté
26.2.2013; nr. 14, daté 26.3.2012; nr. 4, datz 10.2.2012,
1¢ Gjykatés Kushtetuese).

29. Pér sa i pérket kérkesés pér gjykim té
shkurtuar, Gjykata konstaton se nent 403 1 KPP-sé,
pérpara ndryshimeve t€ béra me ligjin nr. 35/2017,
parashikonte se i pandehuti/pérfagésuesi i tij mund
té kérkojé qé ¢éshtja té pérfundohet né gjendjen qé
jané aktet derisa t€ mos keté filluar shqyrtimi
gjyqésor. Sipas parashikimit t€ késaj dispozite,
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kérkesa pér t€ zgjidhur ¢éshtjen né gjendjen qé jané
aktet nuk kufizohet nga lloji i veprés penale pér té
cilén akuzohet i pandehuri. Me ligjin nr. 35/2017,
neni 403, pika 2, i KPP-sé ndryshoi, duke
parashikuar se “wuk lygobet kérkesa pér gykim 1
shkurtnar pér vepra penale pér té cilat parashikobet dénim me
burgim & pérjetshin”.

30. Gyithashtu, Gjykata né jurisprudencén e saj ka
theksuar se t¢ drejtat individuale, qofté edhe té
natyrés procedurale (kéto té fundit t& konceptuara
né funksion dhe t€ garancive té t€ drejtave
materiale), duhet té interpretohen gjithmoné né até
ményré qé té jené efektive (shzh vendimet nr. 56, daté
9.11.2023; nr. 6 daté 22.2.2022; nr. 5, daté 2.3.2011, #
Gyykatés Kushtetuese).

31. Pér sa i takon ndarjes sé¢ detyrave midis
juridiksionit kushtetues dhe atij té gjyqésorit té
zakonshém, Gjykata né jurisprudencén e saj ka
theksuar se ajo ka né kompetencén e saj vlerésimin
nése gjykatat e sistemit gjyqésor kané respektuar té
drejtat e paléve né gjykim pér njé proces té rregullt
ligjor dhe nése ato u kané dhéné kuptimin e duhur
té drejtave kushtetuese qé duhen respektuar né
procesin e shqyrtimit t€ ¢é€shtjes. Gjykata nuk mund
as t€ pércaktojé ményrén e zgjidhjes sé ¢éshtjes,
sepse kéto té fundit hyjné né sferén e kompetencave
t€ gjykatave t€ juridiksionit t€ zakonshém (shzh
vendimet nr. 63, daté 20.11.2023; nr. 34, daté
17.11.2022, & Gjykatés Kushtetuese). Sipas Gjykatés,
detyré e saj éshté t€ vlerésojé nése gjaté procesit
gjyqésor ka pasur shkelje t€ té drejtave kushtetuese,
si dhe nése zbatimi i ligjit ka gené eventualisht
arbitrar, né kuptimin qé€ t€ bjeré ndesh haptazi me
konceptin e gjykimit t€ drejté té pércaktuar né nenin
42 té Kushtetutés. Gjykata nuk vepron si shkallé e
katért gjykimi, por ajo ndérhyn at€heré kur gabimi
ligior ose faktik nga gjykatat e juridiksionit té
zakonshém éshté aq i dukshém, sa njé gjykaté e
arsyeshme nuk mund ta kishte béré ndonjéheré ose
éshté i tillé qé gjykimin e bén t€ padrejté (shib vendimet
nr. 59, daté 14.11.2023; nr. 30, daté 29.5.2023; nr. 29,
dat? 1.11.2022, t& Gjykatés Kushtetuese).

32. Mbi bazén e kétyre standardeve kushtetuese
dhe nisur nga konteksti i rrethanave té ¢éshtjes,
Gjykata do t€ vler€sojé nése né rastin né shqyrtim
cilésimi juridik i veprés penale nga prokuroria ka
ndikuar né rrézimin e kérkesés sé individit pér
gjykimin sipas procedurés s¢ gjykimit t€ shkurtuar
dhe nése gjykatat e juridiksionit t€ zakonshém, pér

mé tepér Gjykata e Larté, kané garantuar realizimin
e njé procesi gjyqésor té drejté né drejim té
efektivitetit té s€ drejtés pér gjykim té shkurtuar, pra
t€ mosdénimit t€ tij pa ligj.

33. Gjykata vérén se prokuroria e ka akuzuar
kérkuesin, ndér t€ tjera, pér veprén penale “Vrasja
pér shkak té marrédhénieve familjare”, t€ kryer né
bashképunim, duke qené se gjaté hetimeve ka
rezultuar se babai 1 kérkuesit dhe viktima jané né
lidhje gjinie té afért (baballarét véllezér). Gjykata e
shkallés sé paré ka ndryshuar cilésimin juridik té
veprés penale né ngarkim té€ kérkuesit né “Vrasja me
dashje”, té parashikuar nga neni 76 i KP-sé. Ajo
gjykaté ka arsyetuar se kérkuesi me viktimén nuk
béjné pjesé te “gjinia e afért”, duke pasur parasysh
nenin 16 t€¢ KPP-s€. Sipas gjykatés sé shkallés sé
paré, duke gené se kérkuesi dhe viktima nuk hyjné
né rrethin e personave “gjini e afért”, faktit penal i
duhet dhéné njé pércaktim i ndryshém nga ai qé ka
béré prokurori, duke e cilésuar si vrasje me dashje,
té parashikuar né nenin 76 t&¢ KP-sé. Né vijim,
gjykata e shkallés s¢ paré ka vlerésuar se né kushtet
kur cilésimi juridik éshté mé i lehté nga ai 1 dhéné
nga prokuroria, gjykata nuk ka detyrimin ligjor pér té
njoftuar palét pér ndryshimin e cilésimit juridik té
veprés penale, sipas nenit 375 t€ KPP-sé (shih fagen
36 té vendimit t¢ Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér Krime t¢
Rénda). Pér rrjedhojé, gjykata e shkallés sé paré, mes
t€ tjerave, ka vendosur deklarimin fajtor té kérkuesit
pér kryerjen e veprave penale “Vrasja me dashje”
(neni 76 1 KP-s€) dhe “Mbajtja pa leje dhe prodhimi
1 arméve, arméve shpérthyese dhe i municionit”
(neni 278, paragrafi 1, 1 KP-s¢).

34. Ndaj vendimit kané paragitur ankim kérkuesi
dhe prokuroria. Gjaté shqyrtimit t€ ¢éshtjes, né
seancén gjyqésore té€ datés 4.3.2019, Prokuroria
prané Gijykatés sé Apelit pér Krime t€¢ Rénda ka
paraqitur deklaraté pér hegjen doré nga ankimi, ku,
mes t€ tjerave, ka parashtruar se kérkuesi dhe
viktima nuk béjné pjesé né rrethin e personave “gjini
e afért” dhe gjykata e shkallés sé paré me t¢ drejté e
ka cilésuar si vrasje me dashje, duke i dhéné njé
pércaktim t€ ndryshém nga prokurori. Gjykata e
apelit ka vendosur mospranimin e ankimit té
prokurorit pér shkak té hegjes doré dhe lénien né
fuqi t€ vendimit t€ gjykatés sé shkallés s¢ paré pér
pjesén e deklarimit fajtor té kérkuesit sipas veprave
penale “Vrasja me dashje” dhe “Mbajtja pa leje dhe
prodhimi i arméve, arméve shpérthyese dhe i
municionit”, si dhe ndryshimin e vendimit vetém né
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lidhje me disponimin pér masén e dénimit pér
veprén penale té vrasjes me dashje.

35. Pretendimi i kérkuesit pér mospranimin e
kérkesés pér gjykimin e shkurtuar éshté shqyrtuar
edhe nga gjykata e apelit, e cila e ka gjetur té drejté e
t€¢ mbéshtetur né ligj vendimmarrjen e gjykatés sé
shkallés s¢ paré, duke arsyetuar me té njéjtén linjé si
gjykata e shkallés sé paré se rastin né gjykim nuk
mund t€ procedohet me gjykimin e ¢éshtjes me ritin
e gjykimit t€ shkurtuar, pér shkak t€ parashikimit té
nenit 403 t€ KPP-sé, t€ ndryshuar dhe se e drejta e
té pandehurit pér té kérkuar zhvillimin e gjykimit me
procedurén e gjykimit t€ shkurtuar shqyrtohet nga
gjykata e faktit dhe mbetet atribut i saj (5hib faget 20
dhe 21, & vendimit & Gjykatés s¢ Apelit pér Krime t¢
Rénda).

30. Kolegji Penal i Gjykatés s¢ Larté ka vendosur
mospranimin e rekursit, pér shkak se nuk pérmbante
asnjé prej shkaqgeve t€ parashikuara né nenin 432 té
KPP-s¢, duke arsyetuar se nuk konstatohet zbatim 1
gabuar i ligjit procedural ose material nga gjykatat e
faktit. Kolegji Penal i Gjykatés s¢ Larté e ka vlerésuar
té pabazuar pretendimin e ngritur né rekurs nga
kérkuesi pér cenimin e s€ drejtés pér té pérfituar nga
gjykimi 1 shkurtuar. Ajo gjykaté ka mbajtur
géndrimin se gjykata e apelit ka arsyetuar me té
drejté se pér shkak té cilésimit ligjor t& akuzés
“Vrasja pér shkak t€ marrédhénieve familjare”, me
t€ cilén akuza ka dérguar pér gjykim ¢éshtjen e
kérkuesit, parashikohej dénimi me burgim té
pérjetshém dhe nuk mund t€ procedohej me
procedurén e gjykimit té shkurtuar, referuar nenit
403, pika 2, t€ KPP-sé, té ndryshuar. Zhvillimi 1
gjykimit me procedurén e gjykimit t€ zakonshém,
nén parimin e kontradiktoritetit, ka béré t¢ mundur
edhe ndryshimin e kétj cilésimi ligjor, né lehtésim t&
pozités s¢ kérkuesit (shib fagen 14, 1 vendimit 1é Kolegjit
Penal & Gjykatés sé Larté).

37. Nisur nga sa mé lart, Gjykata véren se
géndrimi i gjykatave té€ zakonshme pér rrézimin e
kérkesés pér gjykim t€ shkurtuar té€ kérkuesit lidhet
né ményré t€ drejtpérdrejté me dy shkage: i. me
pércaktimin e cilésimit juridik t€ veprés penale pér té
cilén kérkuesi éshté akuzuar nga prokuroria dhe
¢éshtja éshté dérguar pér gjykim; ii. me kohén e
shqyrtimit té kérkesés pér gjykim té shkurtuar.

38. Pér sa 1 takon shkakut % paré, kualifikimit
juridik t€ veprés penale nga ana e prokurorisé,
sikurse u pérmend mé lart (shih paragrafin 3 #F
vendimit), kjo e fundit, duke e cilésuar marrédhénien
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mes autotit t€ veprés penale/kérkuesit dhe viktimés
st lidhje mes kushérinjve, e ka akuzuar até pér veprén
penale “Vrasja pér shkak t€ marrédhénieve
familjare”, t€ parashikuar nga neni 79/c” i KP-sé,
qé pércakton dénimin me jo mé pak se 20 viet
burgim ose me burgim té pérjetshém dhe pér té cilat
nuk lejohet kérkesa pér gjykim té shkurtuar sipas
nenit 403, pika 2, t¢ KPP-sé, té¢ ndryshuar.
Ndérkohé, prokuroria nuk ka analizuar né lidhje me
marrédhénien e posagme midis autorit dhe viktimés
sipas pércaktimeve ligjore, né ményré qé té
justifikonte kualifikimin e veprés penale sipas nenit
79/c” t€¢ KP-sé, edhe pse kjo lidhje pérbén njé
rrethané objektive dhe pércaktuese pér cilésimin
juridik té veprés penale, e cila nuk mund té
ndryshonte gjaté gjykimit. Ajo éshté mijaftuar me
ckzistencén e marrédhénies s€ afért mes kérkuesit
dhe viktimés, duke u nisur nga marrédhénia
familjare qé kishte gjyshi i autorit me babané e
viktimés, duke mos arsyetuar mé tej lidhjen konkrete
qé kishte kérkuesi me viktimén, qofté edhe duke iu
referuar nenit 16 t€ KPP-sé, ku lidhjet familjare, té
gjinisé ose t€ krushqisé sé¢ afért jané pércaktuar si
shkaqge papajtueshmérie me funksionin e gjyqtarit né
gjykim.

39. Gjykata gjithashtu vleréson se kjo rrethané
pérforcohet nga fakti se né pérfundim té procesit
gjyqésor, gjykata e shkallés sé paré e ka rikualifikuar
faktin penal dhe kérkuesi éshté dénuar pér veprén
penale “Vrasja me dashje”, t€ parashikuar nga neni
76 1 KP-sé, pér té cilén parashikohet dénimi me jo
mé pak se njézet vjet burgim, masé dénimi kjo qé
nuk pérbén kriter kufizues né rastet e paragitjes sé
kérkesés pér giykim té shkurtuar, sipas nenit 403,
pika 2, t&¢ KPP-sé, t€¢ ndryshuar. Né ndryshimin e
cilésimit juridik t€ veprés penale, gjykata e shkallés sé
paré éshté bazuar né aktet e gjendjes civile, sipas té
cilave ka rezultuar se viktima dhe kérkuesi nuk hyjné
né rrethin e personave “gjini e afért”, pér rrjedhojé
kérkuesi, si autor 1 veprés penale, nuk éshté subjekt 1
posacém né kuptim t€ nenit 79/°c” t& KP-sé.

40. Né vijim, Gjykata vleréson se né rastin
konkret pércaktimi nga prokuroria i marrédhénies
mes autorit t€ veprés penale dhe viktimés si dy
kushérinj, pa treguar konkretisht lidhjen familjare, té
gjinisé ose t€ krushqisé sé afért mes tyre, pérbén
gabim faktik qé ka ndikuar né cilésimin e gabuar té
veprés penale. Né kété piké vlen té theksohet se
marrédhéniet familjare ose gjinore jané rrethana
objektive e pércaktuese pér cilésimin juridik té
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veprés penale, ¢ nuk pésojné ndryshim si gjaté
hetimit, po ashtu edhe gjaté gjykimit té ¢éshtjes dhe
nuk 1éné hapésira pér shqyrtimin/rivlerésimin e tyre,
ndaj pércaktimi i sakté i tyre éshté thelbésor pér
kualifikimin juridik t€ veprés penale, pasi ndikon né
efektivitetin e sé drejtés pér gjykim t€ shkurtuar, pra
né té drejtén kushtetuese t&€ mosdénimit pa ligj.

A1. Pér sa i takon shkakut t¢ dyté, kohés sé
shqyrtimit t€ kérkesés pér gjykim té shkurtuar,
Gjykata véren se kérkesa éshté paragitur nga
kérkuesi né datén 26.7.2017, para hyrjes né fuqi té
ndryshimeve té nenit 403, pika 2, t&¢ KPP-s¢, por pér
shkak t€ shtyrjes sé seancave gjyqésore éEshté
shqyrtuar né datén 2.11.2017, pas hyrjes né fuqi té
ndryshimeve ligjore né KPP (shib paragrafét 4—7 #
vendinrif). Gijykatat e juridiksionit té zakonshém nuk
kané arsyetuar né lidhje me momentin kohor té
paragqitjes sé kérkesés pér gjykim t€ shkurtuar ose pér
mosshqyrtimin e saj né seancén e datés 27.7.2017
pér shkage qé nuk vareshin nga vullneti i kérkuesit,
pavarésisht se edhe ky shkak ka ndikuar drejtpérdrejt
né t€ drejtén kushtetuese t&€ mosdénimit pa ligj.

42. Pér sa mé sipér, Gjykata vleréson se pér
shkak té gabimit konceptual t€ organit t&
prokurorisé né pércaktimin e marrédhénies mes
autorit t€ veprés penale dhe viktimés, kérkuesit nuk
1 éshté dhéné mundésia pér té pérfituar gjykimin né
gjendjen qé ishin aktet, sipas procedurés s¢ gjykimit
t€ shkurtuar, kérkesé qé pér shkak té momentit
procedural kur paragitet vlerésohet nga gjykata e
shkallés s€¢ paré bazuar né akuzén e ngritur nga
prokurori. Po ashtu, edhe né lidhje me momentin e
paraqitjes s¢ kérkesés pér gjykim té shkurtuar,
gjykatat e juridiksionit t€ zakonshém nuk kané
mbajtur njé géndrim t€ arsyetuar lidhur me datén e
paragitjes sé¢ kérkesés dhe até t€ shqyrtimit t€ saj, t&
trajtuara kéto duke iu referuar kohés kur kané hyré
né fuqi ndryshimet ligjore né nenin 403, pika 2, t€
KPP-sé. Né kéto kushte dhe pér mé tepér né
rrethanat kur organi i prokurorisé ka hequr doré nga
ankimi pér shkak t€ gabimit faktik né pércaktimin
prej tij t€ marrédhénies midis kérkuesit dhe viktimés,
kérkuesit nuk i éshté dhéné mundésia pér té ushtruar
té drejtat e tij né ményré efektive dhe né kohén e
duhur, pra pér t€ pérfituar nga zbatimi i procedurés
me gjykim té shkurtuar.

43. Né kété piké, Gjykata vleréson té ritheksojé
efektet qé sjell gjykimi 1 shkurtuar pér sa i pérket
masés s€ dénimit. Zgjedhja e gjykimit t€ shkurtuar,
si rit procesual, ndikon mbi masén ose llojin e

dénimit qé caktohet nga gjykata, pér rrjedhojé kjo e
drejté procedurale ndikon drejtpérsédrejti né té
drejtén materiale t&€ mosdénimit pa ligj (shib vendimin
nr. 26, daté 29.4.2025, t¢ Gjykatés Kushtetuese).

44. Pér kéto arsye, Gjykata véren se pér shkak té
pércaktimit t€ gabuar t€ veprés penale nga organi i
prokurorisé, gjykatat e juridiksionit té zakonshém
kané vendosur refuzimin e kérkesés s¢ kérkuesit pér
gjykim té shkurtuar, duke i mohuar atij pérfitimet e
njohura nga ligji pér masén e dénimit. Gjykata
vleréson se ményra sesi kané vepruar prokuroria e
meé tej gjykatat e juridiksionit té zakonshém, té cilat
kané pasur té gjitha hapésirat ligjore pér t'i garantuar
kérkuesit té drejtén pér t€ pérfituar nga gjykimi i
shkurtuar gjaté procesit gjyqésor penal, ka sjell€, né
thelb, cenimin e garancive efektive kundér dénimit
arbitrar né kuptim té sé drejtés kushtetuese té
mosdénimit pa ligj. Pér rrjedhojé, Gjykata vleréson
se pretendimet e kérkuesit pér cenimin e parimit té
mosdénimit pa ligj jané t€ bazuara. Ndaj, Gjykata
¢mon se duhet té shfugizohet vendimi i Gjykatés sé
Larté, past duke u bazuar né kompetencat e saj si
gjykaté ligji éshté né pozicionin e duhur pér té
shqyrtuar pretendimin e kérkuesit dhe riparuar
gabimet e gjykatave mé t¢ uléta.

45. Né vijim, Gjykata, duke ritheksuar se
kontrolli i respektimit t€ standardeve kushtetuese
pér proces té rregullt ligjor éshté funksion edhe i
gjykatave t€ zakonshme, pér mé tepér 1 Gjykatés sé
Larté, e cilaika t€ gjitha mjetet dhe kompetencat pér
té kryer njé rol qé shkon pértej ligjit dhe synon té
drejtén (shib vendimet nr. 79, daté 14.12.2017; nr. 62,
daté 23.9.2015, & Gpykatés Kushtetuese), vleréson té
mos ndalet né analizimin e pretendimeve t€ tjera t€
paraqgitura nga kérkuesi pér procesin gjyqésor penal
té lidhura edhe me pretendimet pér nenin 403, pika
2, t& KPP-s¢, té ndryshuar, pér sa kohé gé ¢éshtja do
té€ merret sérish né shqyrtim nga Gjykata e Larté.

46. Né pérfundim, Gjykata ¢mon se sipas
arsyetimit t€ mésipérm té kétij vendimi, kérkesa
éshté e pjesérisht e bazuar, ndaj dhe ajo pranohet.

PER KETO ARSYE,

Gjykata Kushtetuese, né mbéshtetje t€ neneve
131, pika 1, shkronja “f” dhe 134, pika 1, shkronja
“1”, t& Kushtetutés, si dhe nenit 72, té ligjit nr. 8577,
daté 10.2.2000, “Pér organizimin dhe funksionimin
e Gijykatés Kushtetuese t€ Republikés —sé
Shqipérisé”, t€ ndryshuar, njézér,
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VENDOSI:

1. Pranimin pjesérisht té kérkesés.

2. Shfuqizimin e vendimit nr. 00-2024-1630, daté
3.10.2024, t¢ Kolegjit Penal t¢ Gjykatés s¢ Larté, si
t¢ papajtueshém me Kushtetutén, vetém pér
kérkuesin Renato Sina.

3. Dérgimin e ¢éshtjes pér shqyrtim né Gjykatén
e Larté.

Ky vendim éshté pérfundimtar dhe hyn né fuqi
ditén e botimit né Fletoren Zyrtare.

Marré meé 23.10.2025.
Shpallur mé 21.11.2025.

Kryetare: Holta Zagaj

Anetaré: Sonila Bejtja, Marsida Xhaferllari,
Genti Ibrahimi, Ilit Toska, Sandér Beci, Fiona
Papajorgji, Marjana Semini

VENDIM
(i shkurtuar)

Gjykata e Shkallés sé Paré e Juridiksionit té
Pérgjithshém Korcé, me vendimin nr. 41-2025-
1504 (377), daté 06.5.2025, vendosi hegjen e
zotésisé pér t€ vepruar té shtetases Dorjana Jaupi
e datélindjes 5.7.1988, si dhe caktimin si
kujdestare ligjore nénén e saj, shtetasen Fatime

Jaupi.

VENDIM
(i shkurtuar)

Gjykata e Shkallés sé Paré e Juridiksionit té
Pérgjithshém Vloré, me vendimin nr. 280, daté
19.5.2025, vendosi shpalljen té vdekur té shtetasit
Romeo Beluli mé daté 19.3.2003, i datélindjes
18.3.1968, me atési Myfit dhe amési Elma.

VENDIM
(i shkurtnar)

Gjykata e Shkallés sé Paré e Jurisdiksionit té
Pérgjithshém Korgé, me vendimin nr. 41-2025-2541
(604), daté 15.7.2025, vendosi hegjen e zotésisé pér
té vepruar té shtetases Valmira Hasimllari (Xhialli),
e datélindjes 13.9.1985, dhe vendosjen e saj nén
kujdestariné e t€ véllait t€ saj, shtetasit Almir
Vladimir Xhihalli.
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VENDIM
(i shkurtuar)

Gjykata e Shkallés sé¢ Paré e Juridiksionit té
Pérgjithshém Korgé, me vendimin nr. 41-2025-2158
(514), daté 17.6.2025, vendost hegjen e zotésisé pér
té¢ vepruar t€ shtetasit Daniel Fatos Shkira, i
datélindjes 2.11.2006, dhe vendosjen e tij nén
kujdestariné e nénés sé tij, shtetases Lindita
Skender Shkira.
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